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TEIL I: ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation
und Inbetriebnahme aufmerksam gelesenwerden.

‘® HINWEIS:

> Lesen Sie unsere Tipps zur Feh-
lerbehebung. Mit den darin enthaltenen
Informationen konnen Sie einige der
haufigsten Probleme unabhangig von-
einander losen.

2 Wenn Sie die Probleme nicht
selbst losen konnen,wenden Sie sich an
einen Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kon-
tinuierlichen Verbesserung und Moder-
nisierung seiner Produkte behalt sich
der Hersteller das Recht vor, Anderun-
gen ohne vorherige Ankiindigung vor-
zunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen Infor-
mationen veraltet sind, konnen Sie eine
neue Version vom Hersteller oder sei-
nem autorisierten Vertriebsmitarbeiter
erhalten.

VAN

SICHERHEITS
INFORMATIONEN

WARNUNG

Beachten Sie bei der Verwendung ei-
nes Geschirrspiilers die folgenden Vor-
sichtsmafdnahmen:

< Installation und Reparatur nur
von Fachpersonal ausfihren lassen.
Dieses Gerat ist zur Nutzung im Haus-
halt:

- in Essbereichen flr Mitarbeiter
von Geschaften, Biros und anderen Un-
ternehmen

- auf Bauernhofen

- Gaste von Hotels, Motels und an-
deren Wohngebauden

- in Hostels und Privathotels

> Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen verwendet werden, die
nicht Uber ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse verfliigen, um damit zu ar-
beiten, jedoch nur, wenn sie beaufsich-
tigt oder in sicherem Betrieb geschult
sind das Gerdt und sind sich der mog-
lichen Gefahren bewusst, die mit seiner
unsachgemafien Verwendung verbun-
den sind.
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< Lassen Sie nicht Kinder mit dem A

Gerdt spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates dirfen nur von Kindern un-
ter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefuhrt werden (gemaf; EN60335-1)

> Dieses Gerat ist nicht fur Kinder
oder Personen mit kdrperlichen, sen-
sorischen oder korperlichen Behinde-
rungen bestimmt. Geistige Fahigkeiten
oder mangelnde notwendige Erfahrung
und Kenntnisse, es sei denn, sie stehen
unter der Aufsicht einer flr ihre Sicher-
heit verantwortlichen Person oder wer-
den von ihnen in Bezug auf die sichere
Verwendung des Gerats (gemaf3 den An-

forderungen der IEC 60335-1) instruiert.

9 Verpackungsmaterial kann fir
Kinder gefahrlich sein!

> Dieses Gerat ist nur fuir den Haus-
gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Tauchen Sie das Gerat,das Netzkabel
oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

> Stellen Sie vor Arbeiten an der
Reinigung und Wartung des Gerats si-
cher, dass das Gerat von der Stromquel-
le getrennt ist, indem Sie den Netzste-
cker aus der Steckdose ziehen.

2 Reinigen Sie es mit einem wei-
chen Tuch, das in einer Losung aus Was-
ser und einem milden Reinigungsmit-
tel angefeuchtet ist, und wischen Sie es
dann erneut mit einem trockenen Tuch
ab.

DEUTSCH

ERDUNGSANWEISUNG

2 Dieses Gerdt muss ge-

erdet sein. Im Falle einer

Fehlfunktion oder Fehl-

funktion kann die Erdung

das Risiko eines Strom-
schlags verringern, indem gefahrlicher
elektrischer Strom durch einen sepa-
raten Stromkreis mit geringem Wider-
stand abgefiihrt wird. Dieses Gerat ist
mit einem Stecker mit Erdungsleiter
ausgestattet.

o  Der Stecker muss an eine ge-
eignete Steckdose angeschlossen wer-
den, die ordnungsgemaf installiert und
geerdet ist und allen Anforderungen der
geltenden ortlichen Vorschriften ent-
spricht.

2 Ein falscher Anschluss des Er-
dungsleiters kann zu einem elektri-
schen Schlag fuhren.

2 Wenn Sie nicht sicher sind, ob
das Gerat ordnungsgemafd geerdet ist,
wenden Sie sich an einen qualifizier-
ten Elektriker oder an einen Kunden-
dienst, um die entsprechenden Prifun-
gen durchzufuhren.

Wenn der Stecker des Gerats nicht
mit der Steckdose Ubereinstimmt, dur-
fen keine Anderungen am Design dieses
Steckers vorgenommen werden.

2 Um das Gerat anzuschliefien,
muss ein qualifizierter Elektriker eine
geeignete Steckdose haben.

o Behandeln Sie die Tur des Ge-
schirrspulers und den Geschirrkorb vor-
sichtig, setzen Sie sich nicht darauf und
stellen Sie sich nicht darauf.
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9 Schalten Sie den Geschirrspi-
ler erst ein, wenn alle Schutzabdeckun-
gen am Schrank angebracht sind.

9 Die Tur eines funktionierenden
Geschirrspulers sollte mit Vorsicht ge-
offnet werden, da dadurch heif3es Was-
ser verschuttet werden kann.

2  Es ist nicht gestattet, schwere
Gegenstande auf die offene Tur zu stel-
len oder darauf zu stehen. Andernfalls
kann das Gerat umkippen.

2 Beim Laden von Geschirr:

1) Stellen Sie scharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die
Turdichtung beschadigen konnten.

2) Warnung. Messer und anderes Be-
steck mit scharfen Kanten sollten so in
den Korb gelegt werden, dass die schar-
fen Teile nach unten zeigen oder hori-
zontal liegen.

9 Einige in Geschirrspllmaschi-
nen verwendete Reinigungsmittel ha-
ben
Solche Substanzen sind beim Verschlu-
cken aufderst gefahrlich. Lassen Sie die-
se Produkte nicht mit lhren Augen oder
Ihrer Haut in Kontakt kommen und er-
lauben Sie Kindern nicht, sich einer Ge-
schirrspulmaschine mit geoffneter Tur
zu nahern.

o Vergewissern Sie sich nach Ab-
schluss des Spuilgangs, dass die Wasch-
mittelschublade vollstandig leer ist.

2 Waschen Sie keine Kunststoff-
produkte in der Maschine, wenn die-
se nicht zum Waschen in der Spilma-
schine oder ahnlichem gekennzeichnet
sind.

stark alkalische Eigenschaften.

TECHNISCHER PASS
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o Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett
die Empfehlungen des Herstellers.

2 Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel und Spulmittel, die fir die Ver-
wendung in  Geschirrspilmaschinen
empfohlen werden.

o Es ist verboten, Seife, Wasch-
mittel sowie Waschmittel zum Geschirr-
spulen in der Spulmaschine zu verwen-
den.

9 Lassen Sie die Geratetir nicht
offen, da dies zum Umkippen fiihren
kann.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,
um das Auftreten gefahrlicher Situatio-
nen zu verhindern.

S Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wahrend der Installation
nicht zu stark.

S Es ist auch nicht erlaubt, die
Steuerung zu zerlegen.

S  Das Gerdt muss mit einem neu-
en Satz Schlauche an den Wasserhahn
angeschlossen werden. Die Wiederver-
wendung alter Schlauche ist nicht ge-
stattet.

2 Wenn 30 Minuten lang keine
Vorgange mit dem Gerat ausgefuhrt
werden, verlasst es automatisch den
Standby-Modus und schaltet sich aus,
um Energie zu sparen.

Der Geschirrspuler ist fur das Abwa-
schen von bis zu 11 Geschirrsatzen aus-
gelegt.
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Der maximal zuldssige Wasserdruck ENTSORGUNG
am Einlass betragt 1 MPa.
>  Der minimal zuldssige Einlass-
wasserdruck betriagt 0,04 MPa. < Bei Fragen zur Entsorgung von
Verpackungen und Geraten wenden Sie

sich bitte an ein spezialisiertes Abfall-
recyclingzentrum.

Zusatzlich ist es flr ein Gerat, das
seine Lebensdauer erreicht hat, erfor-
derlich, das Stromkabel abzuschneiden
und den Turverriegelungsmechanismus
zu deaktivieren (zu zerstoren).

< Kartonverpackungen bestehen
aus Recyclingpapier und sollten zur
weiteren Verarbeitung an den Papierab-
fallsammelstellen abgegeben werden.

2 Indem Sie das Gerat gemaf
den geltenden Gesetzen und Vorschrif-
ten entsorgen, tragen Sie dazu bei, Um-
weltverschmutzung durch Abfall und
die daraus resultierenden negativen
Auswirkungen auf die menschliche Ge-
sundheit zu vermeiden.

2  Weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

S ENTSORGUNG: Dieses Gerdt
darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Die Entsorgung dieses Gerats
erfordert eine Sortierung und die Ver-
wendung geeigneter Recyclingmetho-
den.
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A GERATEBESCHREIBUNG

/N ACHTUNG!
Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den
Geschirrspuler benutzen. Auf diese Weise kdnnen Sie maximale Effizienz beim

Gebrauch dieses Gerats gewahrleisten.

lo o

Unterer Spritharm

Schlauch * ‘

Y w—
y  Filterknoten

Salzbehalter t @ e )
— \
J

Spender

Platz fiir
Tassen

Oberer
Spritharm

Besteckhalter

Oberer Geschirrkorb Unterkorb

Besteckkorb

# HINWEIS:
Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung, einige Modelle kdnnen von
den in den Abbildungen gezeigten Instrumentenvarianten abweichen.
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A GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Vor Verwendung der Spilmaschine:

»Mﬁjﬂd»%

Das Innere —» Der iuRere
des Gerats Teil

¥ O

Stellen Sie den Wasserentharter ein.

Gief3en Sie Salz in einen Wasserentharter
Legen Sie das Geschirr in den Korb.
Fullen Sie Spender.

*
Lesen Sie Abschnitt 1 ,Wasserentharter” aus TEIL II: Besondere Anweisungen,
wenn Sie den Wasserentharter einstellen mussen.

::l!::

1.
2.
3.
4.

SALZ IN EINEN WASSERENTHARTER LADEN

HINWEIS:

Wenn |hr Modell nicht mit einem Wasserentharter ausgestattet ist, konnen Sie
diesen Abschnitt Uberspringen. Verwenden Sie nur Spezialsalz fur Geschirrspuler.

Der Salzbehalter befindet sich unter dem Unterkorb.. Nachfolgend finden Sie
eine Beschreibung zum Ausfullen:

/\ WARNUNG

2 Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fur Geschirrspller ungeeigneter Salzsorten,
insbesondere Tafelsalz, kann den Wasserentharter beschadigen. Fur Schaden, die

durch die Verwendung der falschen Salzsorte verursacht werden, ibernimmt der
Hersteller keine Garantie und haftet nicht fur die Folgen solcher Handlungen.

< Salz sollte nur vor Beginn des Zyklus eingefiillt werden.

Auf diese Weise konnen Sie versehentlich verschiittetes Salz oder Salzwasser

vom Boden der Maschine entfernen und so Korrosion verhindern, die bei langerer
Einwirkung von Salz auf den Boden der Maschine auftreten kann.
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Gehen Sie folgendermafien vor,um Salz in die Spulmaschine zu geben:

1.  Entfernen Sie den Unterkorb und schrauben Sie den Tankdeckel ab.

2. Setzen Sie das Ende des Trichters (mitgeliefert) in das Loch und geben Sie
ca. 1,5 kg Salz fiir die Spulmaschine hinzu.

3. Flllen Sie den Salzbehalter bis zum Maximum mit Wasser. Es kann jedoch
eine geringe Menge Wasser aus dem Salzbehalter austreten - dies ist normal.

4.  Ziehen Sie den Deckel nach dem Befiillen des Behalters fest an.

5. Nachdem der Salzbehalter voll ist, hort die Salzstandsanzeige auf zu
leuchten.

6.  Unmittelbar nach dem Befiillen des Salzbehalters muss das Spllprogramm
gestartet werden (wir empfehlen die Verwendung eines kurzen Programms).
Andernfalls kann Salzwasser das Filtersystem, die Pumpe oder andere wichtige
Komponenten der Maschine beschddigen. In solchen Fallen entfdllt die
Gewahrleistung.

‘9 HINWEIS:

9 Salz sollte erst nachgefillt werden, nachdem die Salzstandsanzeige auf dem
Bedienfeld aufleuchtet ( G ). Je nachdem, wie gut sich das Salz auflost, kann die
Kontrollleuchte fur den Salzstand nach dem Beflllen des Tanks noch einige Zeit
brennen.

Wenn das Bedienfeld (bei einigen Modellen) nicht Uber eine Salzstandsanzeige
verflgt, kdnnen Sie das Datum der nachsten Salzbetankung im Wasserentharter
anhand der Anzahl der von der Geschirrspilmaschine durchgefiihrten Spulgange
grob berechnen.

9 Bei Salzverschmutzung sollte das Programm «Einweichen» oder
«Schnellwésche» gestartet werden, um den Uberschuss zu entfernen.
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/\ TIPPS ZUR VERWENDUNG EINES KORBES

Oberkorbverstellung

Typ 1:
Die Hohe des Oberkorbs kann angepasst werden, um zusatzlichen Platz fur

groRes Geschirr im Ober- und Unterkorb zu schaffen.
Gehen Sie folgendermafien vor,um die Hohe des Oberkorbs anzupassen:

4 I
J
Ziehen Sie den Oberkorb heraus. Entfernen Sie den oberen Korb.
4 N\ 4 N\
= i
o=
U ) Spltzenposmon/
Setzen Sie den oberen Korb Schieben Sie den oberen Korb
wieder auf die obere oder nach innen.

untere Rolle.
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Typ 2:
4 N\ 4 N
J J
h Um den Oberkorb in die obere Posi- B Um den Oberkorb abzusenken, he-
tion zu bewegen, heben Sie ihn ein- ben Sie die Einstellkndpfe an beiden
fach an,wahrend Sie ihn auf beiden Seiten an, um den Korb freizugeben,
Seiten in der Mitte halten, bis er in und senken Sie ihn dann in die unte-

der oberen Position einrastet. Der
Einstellknopf muss nicht angeho-
ben werden.

Faltbecherregale

Heben Sie den Tassenhalter an, um zusatzlichen Platz fur grofies Geschirr im
Oberkorb zu schaffen. Jetzt konnen Sie zum Beispiel hohe Glaser daneben stellen.
Sie konnen dieses Regal auch vollstandig entfernen, wenn Sie es nicht verwenden.

re Position ab.

Klapphalter

Die vertikalen Halterungen im Unterkorb dienen zur Aufnahme von Tellern und
flachem Geschirr. Um zusatzlichen Platz fiir grof3e Gerichte zu schaffen,konnen die-
se zusammengeklappt werden.

Auferweckt Gestapelt
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A WARTUNG UND REINIGUNG

AUSSENFLACHEN PFLEGE

Tiir und Tiirdichtung

Reinigen Sie die Turdichtungen re-
gelmafiig mit einem weichen, feuchten
Tuch, um Speisereste zu entfernen.

Beim Laden von Utensilien kdnnen
Essens- oder Getrankereste an die Sei-
ten der Spllmaschinentir fallen. Diese
Flachen befinden sich auferhalb der
Splilkammer und das von den Sprih-
armen zugefuhrte Wasser erreicht sie
nicht. Diese Riickstande sollten vor dem
Schlie®en der Tir entfernt werden.

Bedienfeld

Das Bedienfeld darf nur mit einem
weichen, feuchten Tuch abgewischt
werden..

/\ WARNUNG

2 Verwenden Sie wahrend der Rei-
nigung keine Spritzpistolen, da dies
dazu flhren kann, dass Wasser in das
Turschloss und in die elektrischen Kom-
ponenten eindringt.

2 Darliber hinaus sind Scheuermit-
tel und abrasiv beschichtete Schwam-
me nicht zulassig, da sie Kratzer auf der
Oberflache hinterlassen konnen. Beach-
ten Sie auch, dass einige Papiertiicher
Kratzer oder Flecken auf der Oberflache
hinterlassen konnen.

DEUTSCH

WARTUNG DER INNEREN
OBERFLACHEN

Filtrationssystem

Das im Boden der Waschkammer
installierte Filtersystem halt beim
Waschen grofie  Speisereste und
andere Verunreinigungen zurlck. Die
Ansammlung grofler Mengen von
Speiseresten kann zum Verstopfen des
Filters fuhren. Daher muss der Zustand
der Filter regelmaBig uberprift und
unter flieRendem Wasser gereinigt
werden.Um die Filter der Waschkammer
zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor.

% HINWEIS:

Die Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung, das Aussehen der
Komponenten des Filtersystems und
der Spriharme kann je nach Modell
variieren.

Offnen
h J
Halten Sie den Grobfilter fest und
drehen Sie ihn gegen den Uhrzeiger-
sinn, um den Filter freizugeben. He-

ben Sie den Filter an und nehmen Sie
ihn aus der Spilmaschine.
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Jetzt kann ein Feinfilter vom Boden
der Filtrationseinheit entfernt wer-
den.

Dricken Sie zum Trennen vom
Hauptfilter vorsichtig auf die La-
schen des Grobfilters oben und zie-
hen Sie ihn heraus.

J
B Die Montage des Filters erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge, setzen Sie
die Filtrationseinheit ein und drehen
Sie sie zum Schliefsen im Uhrzeigersinn
(gematf? Pfeil).

TECHNISCHER PASS
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J
B Grofie Speisereste konnen durch
Waschen des Filters unter flieRen-
dem Wasser entfernt werden.
Verwenden Sie fir eine griindlichere
Reinigung eine weiche Burste.

/\ WARNUNG

9 Ziehen Sie die Filter nicht zu
fest an. Stellen Sie sicher, dass die
Filter installiert sind, da sonst grofie
Speisereste in das System gelangen
und die Kanadle verstopfen kénnen.

2 Benutzen Sie den Geschirrspiler
nicht ohne Filter. Eine unsachgemafie
Installation des Filters kann die
Effizienz des Gerats beeintrachtigen
sowie das Geschirr und das Gerat selbst
beschadigen.
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DIE SPRUHARME
Die Spriharme mussen regelmafig gereinigt werden,damit die in hartem Wasser

enthaltenen Chemikalien die Disen und Lager der Spriharme nicht verstopfen.
Gehen Sie wie folgt vor,um die Spriiharme zu reinigen:

J
h So entfernen Sie den oberen Spriih- EUm den unteren Spriharm nach
strahl: Halten Sie die Mutter noch oben ziehen zu entfernen.
in der Mitte, drehen Sie den Strahl
gegen den Uhrzeigersinn und lassen
Sie ihn los.

J

Waschen Sie den Strahl in warmem
Seifenwasser und reinigen Sie die
Disen mit einer weichen Birste.
Spulen Sie sie dann grindlich aus
und ersetzen Sie sie.
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A SPULMASCHINENPFLEGE

Frostschutz

In der kalten Jahreszeit mussen Maf3-
nahmen getroffen werden, um ein Ein-
frieren des Geschirrspulers zu verhindern.
Flhren Sie am Ende jedes Waschgangs
die folgenden Schritte aus:

1. Trennen Sie den Geschirrspuler
von der Stromquelle.

2. Die Wasserversorgung absper-
ren und die Wasserzuleitung vom Was-
serversorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem
Wasserversorgungsventil ab (verwen-
den Sie einen geeigneten Behalter, um
das austretende Wasser aufzufangen).

4. Schlieften Sie die Wasserver-
sorgungsleitung wieder an das Wasser-
versorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom Bo-
den des Tanks und fangen Sie mit einem
Schwamm Wasser aus der Pfanne auf.

Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem Geschirrspi-
len die Wasserzufuhr zum Gerat ab und
lassen Sie die Tir leicht gedffnet, da-
mit sich keine Feuchtigkeit und unan-
genehmen Gertiche im Inneren des Ge-
schirrspllers ansammeln.

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel.

Verwenden Sie keine Losungsmit-
tel oder Scheuermittel, um die AuRen-
flachen des Gehauses und die Gummi-
teile des Geschirrspllers zu reinigen. Zu
diesem Zweck durfen nur Taschentlcher

TECHNISCHER PASS
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und eine warme Seifenldsung verwen-
det werden.

Um Flecken und Plague von innen
zu entfernen, verwenden Sie ein mit et-
was Essig getranktes Tuch oder speziel-
le Reinigungsmittel fuir Geschirrspiler.

Wenn Sie das Gerat lingere Zeit
nicht benutzen mochten

Es wird empfohlen,den Splilvorgang
zu starten, ohne Geschirr zu laden, und
dann den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, die Wasserzufuhr abzusper-
ren und die Geratetir leicht geoffnet zu
lassen. Diese Mafinahmen verlangern
die Lebensdauer der Dichtungen und
verhindern das Auftreten eines unange-
nehmen Geruchs im Gerat.

Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
moglichst aufrecht. Im Notfall darf es
auf der Riickseite angebracht werden.

Dichtungen

Einer der Grinde flr das Auftreten
eines unangenehmen Geruchs in der
Spulmaschine ist die Ansammlung von
Speiseresten in den Dichtungen. Um
dies zu verhindern, missen die Dich-
tungen regelmafiig mit einem feuchten
Schwamm gereinigt werden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der Steck-
dose.
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WARNUNG
Stromschlaggefahr!

v

DEUTSCH

INSTALLATIONSANLEITUNG

ll

Stellen Sie vor der Installation des Geschirrspulers sicher, dass er von
der Stromquelle getrennt ist.
Nichtbeachtung kann zu elektrischem Schlag

und schweren

Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

/\ ACHTUNG!

Das Verlegen von Rohren und die Installation elektrischer Gerate
durfen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

STROMANSCHLUSS

/N WARNUNG

Zurpersonlichen Sicherheit:

2 Verwenden Sie zum Anschliefen
dieses Gerdts an die Stromversorgung
keine Verlangerungskabel oder Adapter
(Adapter).

9 Den im Netzkabel enthaltenen
Erdungsleiter nicht abschneiden oder
entfernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere
elektrische Parameterdes Geschirrsplilers,
die zum Anschlief}en an das Stromnetz
erforderlich sind,sind aufdem Typenschild
(Etikett) angegeben. Verwenden Sie eine
geeignete 10 A/ 13 A/ 16 A-Sicherung,
eine empfohlene verzogerte Sicherung
oder einen Leistungsschalter und stellen
Sie einen separaten Stromkreis flr die
Stromversorgung dieses Gerats bereit.

Stromanschluss

Stellen Sie sicher,dass die Spannung
und Frequenz der Netzversorgung mit
den auf dem Typenschild des Gerats an-
gegebenen Daten Ubereinstimmen. Der
Netzstecker des Gerdts darf nur an ei-
ne ordnungsgemaf geerdete Steckdose
angeschlossen werden. Wenn die Steck-
dose, an die das Gerat angeschlossen
werden soll, nicht mit dem Netzstecker
des Gerats Ubereinstimmt, tauschen
Sie die Steckdose aus. In solchen Fal-
len durfen keine Adapter, Adapter und
ahnliche Gerate verwendet werden, da
deren Verwendung zu Uberhitzung und
Verbrennungen fuhren kann.

/\ Stellen Sie vor der Verwendung des
Gerats sicher, dass es ordnungsgemaf}
geerdet ist.
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A WASSERVERSORGUNG UND /)\ WARNUNG

SSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

Schlieften Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestut-
zen an und vergewissern Sie sich, dass
er fest sitzt.

Wenn der Anschluss mit neuen oder
uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wendeten  Wasserversorgungsschlau-
chen hergestellt wird, muss Wasser
durch diese geleitet werden und si-
chergestellt werden, Diese Mafinahme
tragt dazu bei, ein versehentliches Blo-
ckieren (Blockieren) des Wasserversor-
gungskanals und damit den Ausfall des
Gerats zu verhindern.

Uber den sicheren
Wasserschlauch

Der sichere Wasserversorgungs-
schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine
Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem du-
Beren Wellschlauch vollstandig mit
Wasser gefullt ist.

sicherer
Wasserschlauch

Standard
Wasserschlauch

Der Verbindungsschlauch des Was-
sermischers kann platzen, wenn er an
dasselbe Rohr wie der Geschirrspu-
ler angeschlossen wird. Wenn mdglich,
wird empfohlen, den Mischerschlauch
vom Rohr zu trennen und das Loch mit
einem Stopfen zu verschliefien.

Anschlief3en eines sicheren Wasser-
versorgungsschlauchs

1. Ziehen Sie den Sicherheitswas-
serschlauch ganz aus dem Staufach an
der Riickseite des Geschirrspilers.

2. Schrauben Sie den Sicherheits-
wasserversorgungsschlauch an einen
4-Zoll-Gewindebohrer.

3. Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig, bevor Sie den Geschirrspi-
ler einschalten.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1.  Wasserzufuhr absperren.

2. Schrauben Sie den sicheren
Wasserversorgungsschlauch ab und
trennen Sie ihn vom Wasserhahn.
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Schlauchanschluss ablassen

Stecken Sie den Abflussschlauch in
das Abflussrohr (Abwasserkanal) mit ei-
nem Durchmesser von mindestens cm
oder leiten Sie ihn in die Splle, ohne

DEUTSCH

nicht Uberschreiten. Das freie Schlau-
chende darf nicht in Wasser getaucht
werden, da sonst ein Rickfluss auftre-
ten kann.

ihn zu verbiegen oder zu quetschen.Die /I\ Der Ablaufschlauch muss in Position

Hohe des Ablaufrohres sollte 1000 mm

A oder B fest sitzen.

~

Arbeitsplatte

Rickseite der
Splilmaschine

o o

—

Schlauch ablassen [

e — —

Nicht mehr als 1000

I Wassereinlass
1 Rohr ablassen

9e

— Stromkabel

Restwasser aus Schldauchen ablassen

Befindet sich die Spiile in einer Ho-
he von 1000 mm oder mehr Uber dem
Boden, kann das in den Schlauchen ver-
bleibende Wasser nicht direkt in die Spu-
le abgelassen werden. Verwenden Sie zu
diesem Zweck ein Becken oder einen an-
deren geeigneten Behadlter, der sich un-
ter der Spiile befindet.

Ablafdstutzen

Schliefsen Sie den Schlauch an, um
das Wasser abzulassen. Um Wasserlecks
zu vermeiden, muss der Ablaufschlauch
korrekt an das entsprechende Ablauf-
rohr angeschlossen werden. Stellen Sie

6 40mm

sicher, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder gedruickt wird.

Verldngerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch verlan-
gern mussen, verwenden Sie einen zu-
satzlichen Schlauch, der dem vorhande-
nen Ablaufschlauch ahnelt.

Die Gesamtlange des Schlauchs soll-
te 4 m nicht Uberschreiten, da dies sonst
die Wascheffizienz verringern kann.

Siphonanschluss

Der Anschluss an das Abflussrohr
sollte in einer Hohe von nicht mehr als
100 cm vom Boden des Geschirrspllers
erfolgen. Der Ablaufschlauch muss gesi-
chert sein.
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Installieren Sie das Gerat an dem Ort, den Sie bendtigen. Die Riickwand
sollte sich in der Nahe der Wand befinden, und die Seitenwande sollten parallel
zu den Schranken oder Wanden sein. Der Geschirrspiler ist mit Schlauchen zur
Wasserversorgung und zum Ablassen ausgestattet, die zur Vereinfachung der
Installation sowohl links als auch rechts daran angeschlossen werden kénnen.

Justierung

Nach der Installation des Gerats
kann die Hohe durch Drehen / Losen
der StellfuRchen eingestellt werden.

In jedem Fall sollte die Neigung 2°
nicht dberschreiten.

At
Q-
)

® HINWEIS
Diese Anforderung gilt nur fur einen
freistehenden Geschirrspuler.

INSTALLATION
ALLEINSTEHENDES GERATS

Installation zwischen der vorhande-
nen Schranke

Die Hohe des Geschirrspilers be-
tragt 845 mm, wodurch er in modernen,
technisch ausgestatteten Kichen zwi-
schen vorhandenen Schranken gleicher
Hohe eingebaut werden kann. Genauer
gesagt kann die Hohe mit den Beinen
eingestellt werden.

Die laminierte Oberseite der Maschi-
ne erfordert keine besondere Pflege, da
sie aus hitzebestandigem, kratzfestem
und schmutzabweisendem Material be-
steht.
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Installation unter einer
Tischplatten

(Wenn die Installation unter einer
Tischplatte erforderlich ist)

In den meisten modernen, technisch
ausgestatteten Kichen gibt es nur eine
Arbeitsplatte, unter der sich Schranke
und Elektrogerate befinden. Entfernen
Sie in diesem Fall die obere Abdeckung
des Geschirrspilers, indem Sie die
Schrauben L8sen, die sich im hinteren
oberen Teil des Gerats befinden (a).

/N ACHTUNG!

Nach dem Entfernen der oberen Ab-
deckung mussen die Schrauben wieder
in die Locher an der Riickseite unter der
Oberkante geschraubt werden (b).

In diesem Fall wird die Hohe auf 815
mm reduziert, was den allgemein aner-
kannten internationalen Normen (ISO)
entspricht. Jetzt kann der Geschirrspu-
ler unter der Arbeitsflache installiert
werden.
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EINBAU (FUR EINBAUGERATE)

Schritt 1. Auswahlen eines Installationsorts fiir einen Geschirrspiiler

Neben dem Geschirrspuiler sollten 1. Der Abstand zwischen der
Schlauche zum Zu- und Abfiihren von Oberseite des Geschirrspulers und dem
Wasser sowie ein Netzkabel verlegt Schrank sowie den an den Schrank an-
werden. grenzenden Auflentliren muss weniger

Nachfolgend finden Sie Informatio- als 5 mm betragen.
nen zu den Abmessungen des Schranks
und dem Standort des Geschirrspllers.

Beidseitige Locher

zum Verlegen des
Elektrokabels, des O
Ablaufschlauchs
und des Wasser- \

\

©
Q((\d\ versorgungs-
(”cb schlauchs
A
{00

Der Raum zwischen dem Boden *
’ des hranks und dem Boden

AOO mm (fiir 60 cm breite Modelle)) &
"7 450 mm (fir Modelle 45 cm breit) MAN

)

2. Wenn der Geschirrspiler in Spiil Kiichenmodul
der Ecke des Schranks installiert ist, maschine (Schrank)
mussen geeignete Raume fir das freie
Offnen der Tiir vorhanden sein. > <
Spiil
‘®: HINWEIS: maschinentiir

Abhangig von der Position der
Steckdose kann es auch erforderlich sein, _
ein Loch auf der gegenlberliegenden Abstand nicht

weniger als 50 mm Y

Seite des Gehauses zu schneiden
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Schritt 2. Abmessungen und Montagereihenfolge der Dekorplatte

Die Dekorplatte ist fiir den Einbau gemaf3 den Zeichnungen vorzubereiten.

Halbeinbaumodell

Die Klebebefestigungsplatten A und
B mussen getrennt werden: Die Klebe-
befestigungsplatte A befindet sich auf
der dekorativen Holzplatte und die Filz-
klebeplatte B an der AuBentlr des Ge-

schirrspulers (siehe Abb. 4). Befestigen
Sie das Paneel nach der Installation und
dem Ausrichten mit Schrauben (Bolzen)
an der AufRentur (siehe Abb. B).

b

1. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

AN

e

N ;

[\

Ef ED

H

< C

Klebepad

2.Ziehen Sie die vier langen

Vollstandig einbettbares Modell

Setzen Sie das Hakenteil auf die de-
korative Holzplatte und haken Sie den
Haken in die entsprechende Nut an der
Aufdentir des Geschirrspllers ein (siehe

Abb. A). Befestigen Sie das Paneel nach
der Installation und dem Ausrichten mit
Schrauben (Bolzen) an der Aufientir
(siehe Abb. B).

E 1. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

N

\

e
/
17

\ll

2.Ziehen Sie die vier langen Schrauben an
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Schritt 3. Einstellung der Tiirfederspannung

1. Die Turfedern sind werkseitig
eingestellt, um sicherzustellen, dass die
Aufdentur richtig gedruckt wird. Beim
Einbau einer Dekorholzplatte mussen
Sie zusatzlich die Turfederspannung
einstellen.

Das Stahlseil wird mit der Einstell-
schraube gespannt und gelost.

2. Wenn die Turfedern richtig ge-
spannt sind, bleibt die vollstandig ge-
offnete Tur in horizontaler Position und
beginnt sich zu schlief}en, nachdem sie

leicht mit einem Finger gedriickt wurde.

Schritt 4. Vorgehensweise beim Einbau des Geschirrspiilers

Die entsprechenden Installationsschritte sind in den Installationszeichnungen

dargestellt.

1. Bringen Sie das Kondensati-
onsband unter der Schrankoberseite an.
Stellen Sie sicher, dass das Klebeband
an der Kante der Arbeitsplatte befestigt
ist (Schritt 2).

2. Schlieften Sie den Wasserver-
sorgungsschlauch an das Kaltwasser-
system an.

3. Den Ablaufschlauch anschlie-
Ben.

4.  Stecken Sie das Netzkabel ein

5. Stellen Sie den Geschirrspuler
in Arbeitsstellung. Schritt 4:

6. Richten. Sie den Geschirrspuler
aus Die Hinterbeine konnen an der Vor-
derseite des Geschirrspulers eingestellt

werden, indem die Kreuzschlitzschrau-
ben in der Mitte des Geschirrspllers mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher ge-
dreht werden.. Verwenden Sie zum Ein-
stellen der Vorderbeine einen flachen
Schraubendreher, um die Vorderbeine
zu drehen, bis der Geschirrspuler eben
ist. (Schritte 5 bis 6)

7. Installieren Sie die Kiichenmo-
dul-Tir an der Aufdentir des Geschirr-
spulers. (Schritte von 7 bis 10)

8. Stellen Sie die Turfederspan-
nung mit dem Steckschlissel ein,indem
Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen,um die
linke und rechte Feder zu spannen. An-
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dernfalls kann der Geschirrspuler be-
schadigt werden. Schritt 11:

9. Die Spulmaschine muss fixiert
sein. Hierfur gibt es zwei Mdglichkeiten:

A. Bei normalen Arbeitsplatten: Set-
zen Sie die Halterung in die Nut der
Seitenebene ein und befestigen Sie die
Halterung mit Schrauben an der Ar-
beitsplatte.

B. Bei Arbeitsplatten aus Marmor
oder Granit: Befestigen Sie die Seite mit
einer Schraube.

Schritt 5. Justierung

Die Spilmaschine sollte waagerecht
ausgerichtet sein, um eine ordnungsge-
mafe Positionierung des Geschirrkorbs
und eine optimale Spuleffizienz zu ge-
wabhrleisten.

1. Bringen Sie die Wasserwaage
wie in der Abbildung gezeigt an der Tur
und der Korbfuihrung in der Spulkam-
mer an, um den Stand des Geschirrspu-
lers zu Uberprufen.

2. Stellen Sie den Geschirrspi-
ler waagerecht, indem Sie drei der vier
Stellfifichen einzeln einstellen.

3. Achten Sie beim Nivellieren
darauf, dass der Geschirrspller nicht
umkippt.

®: HINWEIS:
Die Hohenverstellung der Stellfuf3-
chen liegt innerhalb von 5 mm.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung
der Vorder- und Hinterkante

Uberpriifen Sie die
Ausrichtung seitlich

KUPPERSBERG
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FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden
Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Einige Fehler kdnnen von sich aus beseitigt werden

Fehler

Mdgliche Ursache

Losungsmethode

Der Geschirrspuler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt
oder Leistungsschalter
ausgelost.

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
Leistungsschalter zurlick. Trennen Sie andere
Haushaltsgerate, die an denselben Stromkreis
wie der Geschirrspuiler angeschlossen sind.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspller
eingeschaltet und die Tur richtig geschlossen
ist. Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig
in die Steckdose eingesteckt ist.

Niedriger Wasserdruck.

Stellen Sie sicher, dass der Wasseranschluss
korrekt ist und die Wasserversorgung
eingeschaltet ist.

Die Tiir des
Geschirrspiilers ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRen Sie die Tir fest, bis sie einrastet.

Es wird kein
Wasser aus dem
Geschirrspller
gepumpt

Der Ablaufschlauch
ist verdreht oder
eingeklemmt.

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

Filter verstopft.

Uberpriifen Sie den Zustand des Grobfilters.

Kiichenablauf ist
verstopft.

Uberprifen Sie den Kiichenablauf: Wasser
muss frei flieRen. Wenn der Abfluss verstopft
ist, wenden Sie sich an den Installateur und
nicht an das Servicecenter fur die Wartung von
Geschirrspllern.

Schaum in der
Waschkammer

Falsches Waschmittel
ausgewahlt.

Um Schaumbildung in der Spiilkammer zu
vermeiden, verwenden Sie nur speziell fur die
Spllmaschine entwickelte Reinigungsmittel.
Wenn Schaum gefunden wird, 6ffnen Sie die
Spulmaschine und warten Sie, bis der Schaum
verdunstet ist. GieRen Sie etwa 4 Liter kaltes
Wasser in die Spllkammer des Geschirrspllers.
SchliefRen Sie die Tir des Geschirrspilers und
starten Sie einen Spiilgang.Am Ende des Zyklus
lasst der Geschirrspiiler das Wasser ab. Offnen
Sie nach dem Ablassen des Wassers die Tir und
prifen Sie, ob der Schaum verschwunden ist.
Wiederholen Sie diesen Vorgang nach Bedarf.
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Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Schaum in der
Waschkammer

Klarspiler verschittet.

Wenn Klarspliler verschiittet wird, missen die
Oberflachen trocken gewischt werden.

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Mdglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist.

WeifRe Hautbildung
auf inneren
Oberflachen

Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums
einen feuchten Schwamm mit Spulmittel und
tragen Sie vorher Gummihandschuhe. Um
die Bildung von Schaum zu vermeiden, ist es
zu diesem Zweck erforderlich, nur Spulmittel
zu verwenden, die fiir den Geschirrspller
bestimmt sind.

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck besteht
aus Materialien, die nicht
korrosionsbestandig sind.

Besteck darf nicht in den nicht
korrosionsbestandigen Geschirrspiler gestellt
werden.

Nach dem Befiillen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt.

Nach dem Einflillen von Salz muss unbedingt
ein  Schnellwaschprogramm  durchgefiihrt
werden, ohne das Geschirr in die Spulmaschine
zu geben. Es ist nicht gestattet, das Turbo-
Programm (falls vorhanden) fur diesen Zweck
zu verwenden.

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt.

Uberpriifen Sie den Zustand der Abdeckung.
Schrauben Sie es fest.

Bei laufendem
Geschirrspiler ist ein
Klopfen zu horen

Sprihstrahl bertihrt
Gegenstande im Korb.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie das Geschirr neu an, das die Drehung des
Sprihstrahls behindert.

Wahrend des Betriebs
der Spulmaschine ist
ein Rattern zu héren

Einige Gegenstande sind
nicht in Kérben befestigt.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie die Utensilien neu an.

Ein Klopfen in den
Wasserleitungen

Dies kann auf die
Besonderheiten der
Verlegung der Rohrleitung
und auf Veranderungen
des Rohrquerschnitts
wahrend des

Durchflusses des Wassers
zurtickzufiihren sein.

Der Betrieb des Geschirrsplilers wird dadurch
nicht beeintrachtigt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen qualifizierten Installateur.

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt.

Siehe TEIL I
einladen».

«Geschirr vorbereiten und

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt.

Wahlen Sie ein intensiveres Programm.
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Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Nicht genug Waschmittel
verwendet.

Verwenden Sie mehr Waschmittel oder ein
anderes Waschmittel.

Das Geschirr verhindert ein
Verdrehen der Spriharme.

Ordnen Sie das Geschirr so an,dass die Drehung
der Spriiharme nicht beeintrachtigt wird.

Der Filterblock am Boden
der Spulkammer ist ver-
schmutzt oder nicht ord-
nungsgemaf
Dies kann zum Verstopfen
und Verstopfen der Dlsen
der Spriharme flhren.

installiert.

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter
richtig. Spruhwippendusen reinigen.

Triibung von
Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet.

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden
Sie weniger Reinigungsmittel und wahlen
Sie einen kirzeren Zyklus zum Waschen und
Reinigen von Glaswaren.

Auf Tellern und
Glasern erscheinen
weifde Flecken

In Gebieten mit hartem
Wasser kdnnen sich
Kalkablagerungen bilden.

Fligen Sie mehr Waschmittel hinzu.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Kontakt von Geschirr mit
Aluminiumgeraten.

Verwenden Sie einen milden Scheuermittel,um
diese Flecken zu entfernen.

Waschmittel bleibt im
Spender

Geschirr verhindert, dass
das Waschmittel den
Spender verlasst.

Stellen Sie das Geschirr richtig in die Korbe.

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Falsches Laden von
Geschirr.

der
den

Legen Sie das Geschirr wie in
Bedienungsanleitung beschrieben in
Geschirrspliler.

Geschirr zu friih entladen

Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach dem
Waschen aus der Maschine. Offnen Sie zuerst
die Tur etwas, um Dampf abzulassen. Nehmen
Sie das Geschirr aus der Maschine, nachdem
die Temperatur in der Kammer auf ein sicheres
Niveau gesunken ist. Nehmen Sie zuerst das
Geschirr aus dem Unterkorb. Dadurch wird
verhindert, dass Wasser vom Geschirr im
Oberkorb auf das Geschirr tropft.

Falsches Programm
ausgewahlt.

Kurze  Spllprogramme verwenden eine
niedrigere Temperatur, was auch die Effizienz
der Geschirrreinigung verringert. Wahlen Sie
ein langeres Waschprogramm.

Die Verwendung von
Besteck mit schlechter
Beschichtungsqualitat.

Das Ablassen von Wasser aus solchen Produkten
ist schwierig. Geschirr oder Besteck dieser Art
sind nicht zum Spiilen in der Spilmaschine
geeignet.
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LADEN VON GESCHIRR IN KORBE NACH STANDARD
EN 50242:

1. Oberer Geschirrkorb:

Nummer Was kann platziert werden

1 Tassen

Untertassen

Glaser

Kleine Servierschissel

Mittlere Schussel

(o)W ILCL T B RO S

Grofie Servierschussel

A N

9 B 8 Nummer Was kann platziert werden

L 7 Dessertteller

] 8 Kleine Teller

: 9 Tiefe Teller

10 10 Ovale Schale

11 Besteckkorb

7
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3. Besteckkorb

5
|
p\ . @1 - M T nu|
= 6 6 - e
ma== e
2 [ e L
= T e
= o~
5

® HINWEIS.
Nur leichtes und flaches Besteck sollte in das Halterregal gestellt werden. Das
Gesamtgewicht sollte 1,5 kg nicht Uberschreiten.

4. Besteckkorb

NSNS
NN

Nummer Was kann platziert werden

Essloffel

Gabeln

Messer

—_3 S

m—-.

!

Informationen zur Vergleichspriifung
nach EN 50242

Kapazitat: 9 Gedecke

Obere Korbposition: untere
Programm: ECO
Klarspuler-Spendereinstellung: 6
Einstellen der Wasserenthartungsanlage: H3

2

3

4 Teeloffel
5 Dessertloffel
6

7

8

G
)

Servierloffel

Vorlegegabeln

Loffel fur Sauce
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TEIL11: BESONDERE ANWEISUNGEN

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

‘® HINWEIS:

2 Wenn Sie die Probleme nicht selbst l6sen kdnnen, wenden Sie sich an einen
Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kontinuierlichen Verbesserung und Modernisie-
rung seiner Produkte behélt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen ohne
vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren geht oder die darin enthaltenen Informatio-

nen veraltet sind, konnen Sie eine neue Version vom Hersteller oder seinem autori-
sierten Vertriebsmitarbeiter erhalten.
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A KURZANLEITUNG

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

e L%%J N
| )

Stellen Sie den Geschirrspuler ein
(Lesen Sie Abschnitt 5 «INSTALLATIONSANLEITUNG» aus TEIL I:
Allgemeine Beschreibung)

4 N\ 4 N
g N
—>
J J
Reinigen Sie das Geschirr von Stellen Sie das Geschirr in die
grofden Speiseresten Korbe
4 N\ 4 N
 —
1
J J
B Fullen Sie Spender Wahlen Sie ein Programm und star-

ten Sie die Spulmaschine
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A GEBRAUCH SPULMASCHINENS
Bedienfeld

Operation (Button)

Mit dieser Taste wird der Geschirrspiler eingeschaltet und

1 Einschalten gleichzeitig leuchtet der Bildschirm auf.

Mit dieser Taste wird das entsprechende Waschprogramm
2 Programm ausgewdhlt und die Anzeige des ausgewdhlten Programms
leuchtet auf.

Driicken Sie diese Taste, um die Zeit (in Stunden) einzustellen,
fur die der Start des Spulprogramms verzdgert wird. Sie kénnen
3 Startverzogerung den Start des Programms um bis zu 24 Stunden verzdgern. Durch
einmaliges Driicken dieser Taste wird das Waschprogramm um
eine Stunde verzogert.

Sie konnen die Half Load-Funktion verwenden, wenn Sie 4 oder
4 Halbfiillung weniger Geschirrsets in eine Spulmaschine laden. Dank dieser
Funktion konnen Sie den Wasser- und Energieverbrauch senken.

Anzeige
E Dient zum Anzeigen des ausgewahlten Programmes.
5Anzeige Zeigt  Erinnerungszeit und  Startverzdgerung,
m Fehlercodes und andere Informationen an.

Intensivwasche
<7 Zum Spllen von stark verschmutztem Geschirr,
—r einschlieilich Topfen und Pfannen, mit getrockneten
Speiseresten.
6 Programmauswahlanzeige
Normaler Modus
Zum Spulen von normal verschmutztem Geschirr wie
Topfen, Tellern, Gldsern und leicht verschmutzten
Pfannen.

@
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6 Programmauswahlanzeige

ECO

Y
)

»
{v)

ECO

Dies ist ein Standardprogramm, das zum Spiilen von
Geschirr mit normalem Verschmutzungsgrad wie Topfen,
Tellern, Glasern und leicht verschmutzten Pfannen
geeignet ist.

Glaswaren
Zum Waschen von leicht verschmutzten Glasern.

90 min
Zur schnellen Reinigung von normal verschmutztem
Geschirr.

Schnell waschen
Kurzer Spiilgang fir leicht verschmutztes Geschirr, das
nicht getrocknet werden muss.

Einweichen
Zum Spiilen von Geschirr, das spater am selben Tag
gewaschen werden soll.

7 Warnanzeige

Klarspiileranzeige
Wenn die Anzeige aufleuchtet, lauft der Klarspuler in der
Splilmaschine aus und muss nachgefiillt werden.

Salzzugangsanzeige

Wenn die Anzeige aufleuchtet, lauft das Salz in der
Splilmaschine aus und der entsprechende Behalter muss
gefillt werden.
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DEUTSCH

A WASSERENTHARTUNGSGERAT

Der Wasserentharter muss manuell
mit der Wasserharteregelung eingestellt
werden.

Ein  Wasserentharter dient zum
Entfernen von Mineralien und Salzen
aus dem Wasser, deren Vorhandensein
zu einer Verschlechterung der Effizienz
des Gerats und seiner Beschadigung
fihren kann.

Je hoher der Gehalt an Mineralien
und Salzen ist, desto harter ist das
Wasser.

Der Entharter muss in Abhangigkeit
von der Wasserharte am Einsatzort
eingestellt werden. Informationen zur
Wasserharte in lhrer Region erhalten Sie
von |hrem ortlichen Wasserversorger.

Einstellen Salzverbrauch

Die Spllmaschine regelt den Salz-
fluss in Abhangigkeit von der Harte des
verwendeten Wassers. So konnen Sie
die Salzversorgung optimieren und in-
dividuell einstellen.

Befolgen Sie diese Schritte, um den
Salzfluss anzupassen:

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Driucken Sie spatestens 60
Sekunden nach dem Einschalten des
Gerats die Taste ,Programm” und halten
Sie sie mindestens 5 Sekunden lang
gedrickt, um den Einstellmodus des
Wasserentharters zu aktivieren.

3. Durch  Driucken der Taste
,Programm®“ wahlen Sie die Einstellung
des Wasserentharters entsprechend
der Wasserhdrte in lhrer Region. Die

Einstellung andert sich in der folgenden
Reihenfolge: = H1->H2->H3->H4->H5-

>H6.

4. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste,
um die Einstellung abzuschliefien.
*

Wenn in der Spiilmaschine kein
Salz mehr vorhanden ist, lesen Sie
den Abschnitt ,,Einfiillen von Salz
in den Wasserenthirter“ TEIL I
Allgemeine Beschreibung

® HINWEIS.

Wenn lhr Modell nicht mit einem
Wasserenthdrter ausgestattet ist, kon-
nen Sie diesen Abschnitt liberspringen.

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Die Wasserharte hangt vom jeweili-
gen Einsatzort ab. Wenn in der Spilma-
schine hartes Wasser verwendet wird,
bilden sich Ablagerungen auf Geschirr
und Besteck.

Das Gerat ist mit einem speziellen
Wasserentharter ausgestattet, der die
Entfernung von Kalk und Mineralien
aus dem Wasser mit Hilfe von speziell
flr diesen Zweck entwickeltem Salz si-
cherstellt.
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WASSERHARTE
D. Grad Fr. Grad Eng. Grad mmol/L Wasserentharter | Salzverbrauch
dH Clarke Einstellung (Gramm/Zyklus)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-40 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 60

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 mmol/l Werkseinstellung: H3
Informationen zur Harte des verwendeten Leitungswassers erhalten Sie von
Ihrem ortlichen Wasserversorger.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

VAN

VORBEREITUNG DES
GESCHIRRS ZUM
EINLADUNG

2 Achten Sie beim Geschirrkauf da-
rauf, ob es zum Spulen in der Spllma-
schine geeignet ist.

2 Verwenden Sie zum Waschen
einiger besonderer Gegenstande das
Programm mit der niedrigstmoglichen
Temperatur.

2 Nehmen Sie die Glaser und das
Besteck nicht unmittelbar nach dem
Spulprogramm aus dem Geschirrspliler,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Das Besteck und die unten
aufgefiihrten Utensilien in der
Spiilmaschine waschen

Nicht erlaubt

< Besteck mit Griffen aus Holz, Bo-
ne China oder Perlmutt

2 Nicht hitzebestandige
stoffschalen

< Altes Besteck mit aufgeklebten
nicht hitzebestandigen Teilen

O Besteck oder Geschirr mit De-
ckenelementen

2 Geschirr aus Zinn und Kupfer

> Kristallglaswaren

2 Rostfreies Kochgeschirr aus Stahl

> Holzteller

2 Kunstfaserkochgeschirr

Mit Einschrankungen erlaubt

2 Einige Glasarten kénnen durch
haufiges Waschen im Auto anlaufen.

> Silber - und Aluminiumgegen-
stande neigen dazu, beim Waschen Far-
be zu verlieren.

Kunst-

DEUTSCH

9 Glasierte Gegenstande konnen
durch haufiges Waschen in der Maschine
verblassen

Empfehlungen zum
Einlegen von Geschirr in die
Spiilmaschine

Reinigen Sie das Geschirrvon gro3en
Speiseresten. Erweichen Sie die Reste
des Lebensmittels, das zu Bratpfannen
verbrannt wird. Das Spiilen von Geschirr
unter flieBendem Wasser ist optional.

Befolgen Sie die nachstehenden
Richtlinien,um einen optimalen Betrieb
des Geschirrspilers beim Laden von
Geschirr zu gewahrleisten.

(Konstruktionsmerkmale und
Eigenschaften der Korbe fiir Geschirr
und Besteckkdsten konnen je nach
Modell variieren.)

Laden Sie das Geschirr wie folgt in
den Geschirrspuiler:

9 Tassen, Glaser, Topfe / Pfannen
und adhnliche Utensilien werden
verkehrt herum abgestellt.

2 Konvexe und konkave Schalen
sollten gekippt werden, damit Wasser
daraus abflieRen kann.

9 Alle Utensilien mussen stabil
sein, damit sie nicht umkippen konnen.

2 Alle Schalen sollten so platziert
werden, dass sich die Spriiharme wah-
rend des Waschens frei drehen kénnen.

2 Laden Sie hohle Gegenstande
wie Tassen, Glaser, Pfannen und ande-
re mit dem Loch nach unten, damit sich
kein Wasser darin ansammelt.

2 Geschirr und Besteck sollten
nicht in ein anderes Geschirr gestellt
werden oder sich gegenseitig bedecken.
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2 Um Beschadigungen zu vermei-
den, sollten sich die Brillen nicht berlh-
ren.

> Der obere Korb ist flir zerbrechli-
chere und empfindlichere Gerichte aus-
gelegt, z. B. Glaser, Kaffee- und Teetas-
sen.

9 Das vertikale Aufstellen von
Messern mit langen Klingen kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren..

9 Langes und/oder spitzes Besteck,
z. B. Aufschnittmesser, werden waage-
recht in den Oberkorb werden werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspii-
ler nicht. Durch die Einhaltung dieser
Regeln konnen Sie optimale Ergebnis-
se erzielen und den Energieverbrauch
senken.

‘¥ HINWEIS.

Es ist verboten, sehr kleine
Gegenstande in der Spulmaschine zu
waschen,die leicht durch die Gitterstabe

Geschirr entfernen

Um zu verhindern, dass Wassertrop-
fen vom Geschirr im Oberkorb auf das
Geschirr im Unterkorb fallen, wird emp-
fohlen, das Geschirr erst aus dem Unter-
korb und dann aus dem Oberkorb zu
entnehmen.

m@

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

"% WARNUNG

Warmes Geschirr! Um
Beschadigungen zu
vermeiden, nehmen Sie Gla-
ser und Besteck ca. 15 Mi-
nuten nach Beendigung des
Spulprogramms aus dem Ge-
schirrspuler.
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Geschirr in den Oberkorb legen
Der obere Korb ist flir leichtere und

empfindlichere Gerichte ausgelegt, z.

B. Glaser, Kaffee- und Teetassen und
Untertassen sowie Teller,Schalchen und
flache Pfannen (wenn diese nicht sehr
schmutzig sind). Stellen Sie Geschirr
und Kichenutensilien so auf, dass sie
sich nicht unter dem Einfluss eines
Wasserstroms bewegen.

)

Geschirr in den Unterkorb legen

Es wird empfohlen, groRe Gegen-
stande und Utensilien in den unteren
Korb zu laden, die schwieriger zu wa-
schen sind: Topfe, Pfannen, Deckel, Ser-
viergeschirr und Schalen (siehe Ab-
bildung unten). Um ein Blockieren der
Rotation des oberen Sprihstrahls zu
verhindern, ist es ratsam, Servierge-
schirr und Deckel an den Seiten der Kor-
be anzubringen.

Der Durchmesser der vor dem
Waschmittelbehalter angeordneten
Platten sollte 19 cm nicht Gberschreiten,
da dies sonst das Offnen erschweren
kann.

Besteck laden

DEUTSCH

Besteck laden

Bestecksollte in den entsprechenden
Zellen und getrennt voneinander
platziert werden, weil Andernfalls sind
die Waschergebnisse madglicherweise
nicht zufriedenstellend.

# WARNUNG

Besteck darf nicht Uber den
Korbboden hinausragen.
Besteck mit scharfen Ober-
flachen sollte mit den Griffen
nach oben gelegt werden

* Um die Waschleistung zu erhchen,
sollte das Laden von Geschirr in Kor-
be gemaR den Anweisungen und Auf-
teilungen im letzten Abschnitt von
TEIL | erfolgen: Allgemeine Beschrei-
bung
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UND WASCHMITTEL

Der Klarspuler wird im letzten Spul-
gang zugefuhrt und dient dazu, Trop-
fenbildung zu vermeiden, die zu Fle-
cken und Verschmutzungen auf dem
Geschirr fuhren kénnen. Daruber hin-
aus tragt es zur Verbesserung der Trock-
nungsqualitat bei und lasst Wasser von
der Oberflache des Geschirrs abtropfen.
Der von lhnen gekaufte Geschirrspuler
ist fir die Verwendung von flissigem
Klarspuler ausgelegt.

‘®: WARNUNG

Verwenden Sie nur Marken-Klarspu-
ler fur Geschirrspller. Fullen Sie keine
anderen Flussigkeiten (z. B. Geschirr-
spulmittel oder Flissigwaschmittel) in
den Klarspler. Dies kann das Gerat be-
schadigen.

Wenn der Klarspiiler
nachgefiillt werden muss

Wenn auf dem Bedienfeld keine
Klarspuleranzeige angezeigt wird, kon-
nen Sie die verbleibende Menge schat-
zen (-EZ-Z;') durch die Farbe der optischen
Anzeige neben der Spenderabdeckung.
Wenn der Klarspilerbehadlter voll ist,
ist der Zeiger vollstandig dunkel. Wenn
der Klarspulerpegel abnimmt, nimmt
die GrofRe des schattierten Teils ab. Der
Klarspllergehalt sollte nicht unter 1/4
des vollen Niveaus fallen.

Wenn der Klarspller verbraucht ist,
andert sich die Grof3e des dunklen Krei-

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

VERWENDUNG VON SPULMITTEL

ses auf der Klarspuler-Fullstandsanzei-
ge wie in den folgenden Abbildungen
gezeigt.

Voll

3/4 gefullt

1/2 gefillt

1/4 gefullt

Leer

ONONONOMN

Verwendung von Waschmittel

Reinigungsmittel, die Chemikalien
enthalten, werden bendtigt, um
Verunreinigungen aus dem Geschirr zu
entfernen, sie aufzulésen und sie dann
aus dem Geschirrspuler zu entfernen.
Zu diesem Zweck konnen die meisten
im Handel erhaltlichen Waschmittel
verwendet werden.

Regeln fur die Verwendung von
Reinigungsmitteln

‘®: WARNUNG

Verwenden Sie nur Spezialwasch-
mittel fur Geschirrspiler. Lagern Sie
Reinigungsmittel an einem sauberen,
trockenen Ort.

Geben Sie vorher kein Waschmittel-
pulver in den Geschirrspuler. Fligen Sie
es erst unmittelbar vor dem Start des
Waschprogramms hinzu.

Geschirrspiilmittel sind ag-

HV\@ gressive Substanzen. Bewah-

'—‘~ ren Sie sie aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf.
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A SPULMITTELBEHALTERSFULUNG

K@““P“leﬁ”ze‘ge Einstellung des Klarspiiler-
‘ Il l e~ Dosierers

n Der Klarspiiler-Spender bietet sechs
Einstellungen. Es wird empfohlen, den
Messknopf auf die Position ,4"zu stellen
(werkseitige Standardeinstellung).Wenn
die Trocknungsqualitat des Geschirrs

~ . . ; immer noch nicht gewahrleistet

JOffnen” (gegen den Uhrzeigersinn) st oder Flecken auf dem Geschirr
p und entfernen Sie sie. verbleiben, sollte der Schalter auf die
nachste Position gestellt werden. Falls
erforderlich, sollte dieser Vorgang
wiederholt werden, bis sich Flecken
auf dem Geschirr bilden. Wenn klebrige
weiBliche Flecken auf dem Geschirr
verbleiben und ein blaulicher Film auf

B GieRen Sie vorsichtig Klarspiiler in Glaswaren und Messerklingen auftritt,
den Spender und achten Sie darauf sollte die Dosierung reduziert werden.

ihn nicht zu Uberfullen.

e
NS

B Bringen Sie die Abdeckung wieder
an, indem Sie sie zuerst so platzie-
ren, dass der Pfeil auf die Position
L,offen“zeigt, und drehen Sie sie dann

Offnen Sie den Spender. Drehen Sie
dazu die Abdeckung in die Position

Dosierungsregler

s0,dass der Pfeil auf die Position ,ge- (Klarspler)
... schlossen“zeigt (im Uhrzeigersinn).
‘®: HINWEIS.

Um ein Ubermafiges Aufschdaumen beim anschlieRenden Abwaschen des Ge-
schirrs zu vermeiden, ist es unbedingt erforderlich, den beim Beflllen verschutteten
Klarspller mit einem Tuch aus saugfahigem Material aufzufangen.
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A FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS

/ N 4 )

Zum Offnen den

E Riegel driicken

M

J J
h Driicken Sie zum Offnen des BGeben Sie Waschmittel in das grofie
Deckels auf die Entriegelung an der Fach fir den Hauptwaschgang (A).
Waschmittelschublade. Geben Sie vor dem Waschen von
mehr verschmutztem Geschirr auch
etwas Reinigungsmittel in das klei-
nere Fach (B) fur den Vorwaschgang.

J
B Schlieften Sie die Abdeckung und
dricken Sie darauf, bis sie einrastet.

9 HINWEIS.
< Bitte beachten Sie, dass es je nach Verschmutzungsgrad des Geschirrs zu
< Befolgen Siedie Anweisungen des Herstellers auf der Waschmittelverpackung.
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A PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

WASCHPROGRAMMTABELLE

Die folgende Tabelle zeigt, welche Programme fiir das Spilen von Geschirr
am besten geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie
viel Spillmittel benotigt wird. Es enthalt auch zusatzliche Informationen zu den
Programmen.

( @ )Dies bedeutet, dass dem entsprechenden Spender eine Klarspiilerhilfe
hinzugefligt werden muss.

Vor-/ Programm Strom \gv:rs Klar
e Programm fiir Vor-/ dauer verb s o
9 beschreibung Hauptwasche | (Minuten) rauch p
(KWh) rauch ler
0]
Vorwasche (50°)
= Waschen (60°C)
Q,- Spulen
Spilen 5/30g
Intensiv Spiilen (75°C) (1 oder 2) 165 14 16.5 o
wasche Trocknen
— Vorwasche (45°C)
\S/\sijstcehnen (55°Q) 5/30 g
Normaler Spiilen (65°C) (1 oder 2) 175 1.1 13 [ )
Modus Trocknen
Vorwaschen
ECO Waschen (45°C) 5/30 g
(*EN Spilen (65°C) (1 oder 2) 190 0.69 9 o
50242) Trocknen
Vorwaschen
P, Waschen (40°C)
g{ Spiilen 522
Spiilen (60°C) | 9 125 0.75 135 o
Glasgeschirr | Trocknen @
Waschen (65°C)
G;), Spilen
Spiilen (65°C) 27
90 min Trocknen (1)9 90 1.15 115 )
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Vor-/ Programm | Strom \;\/:rs Klar
P . Programm fur Vor-/ dauer verb o= e
9 beschreibung Hauptwasche [ (Minuten) rauch p
(KWh) rauch ler
(1)
Waschen (45°C)
8 Spiilen (50°C)
Spilen (55°C)
Schnell 20g 30 0.7 10 [ )
waschen
_ Vorwaschen
Ty
Einweichen 1 0,02 3> O
® HINWEIS.

EN 50242: Dieses Programm ist ein Zyklus, der die entsprechenden Tests
bestanden hat. Informationen zur Vergleichsprufung nach EN 50242

A STARTEN DES WASCHZYKLUS

1.

Ziehen Sie den unteren und oberen Korb heraus, laden Sie das Geschirr hinein
und schieben Sie die Korbe zurlick.
Es wird empfohlen, zuerst das Geschirr in den Unterkorb und dann in den

Oberkorb zu legen.

2.
3.

Fligen Sie das Waschmittel.

Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose. Die Parameter des
Stromversorgungsnetzes finden Sie auf der letzten Seite im Abschnitt,Technische
Daten”. Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn offen ist und der erforderliche
Druck aufrechterhalten wird.

Offnen Sie die Tiir und driicken Sie den Netzschalter.

. Wahlen Sie ein Programm und die entsprechende Anzeige leuchtet auf. SchlieRen

Sie dann die Tur, woraufhin der Geschirrspuler einen Spullgang startet.
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/\ ANDERUNG GESTARTETE PROGRAMME

Das Waschprogramm kann nur gedndert werden, wenn es kurzlich gestartet
wurde. Andernfalls kann es sein, dass das Waschmittel bereits abgegeben und
das Wasser nach dem Waschen abgelassen wurde. Setzen Sie in diesem Fall den
Geschirrspuler zurtick und fiillen Sie das Spllmittel in den Spender. Gehen Sie
folgendermafien vor,um den Geschirrspuler zurlickzusetzen:

1. Offnen Sie die Tiir leicht,um den Geschirrspiiler anzuhalten. Nach dem Anhalten
des Spruhstrahls konnen Sie die Tur vollstandig 6ffnen.

2. Driicken Sie die Taste ,Program” und halten Sie sie langer als drei Sekunden
gedruickt. Das Gerat wechselt in den Standby-Modus.

3. Jetzt kdnnen Sie das Programm andern und die entsprechenden Einstellungen
fur den Waschzyklus vornehmen.

3s.
\» & L4 EC*:\}EQ, =)

A GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches  Geschirr  kann jederzeit hinzugefligt werden, bis der

Waschmittelbehalter gedffnet wird. Gehen Sie hierzu folgendermafien vor

1. Offnen Sie die Tir leicht,um den Waschvorgang zu stoppen.

2. Nachdem die Spriiharme angehalten haben, kdnnen Sie die Tiur vollstandig
offnen.

3. Fugen Sie zusatzliches Geschirr hinzu.

4. Schliefien Sie die Tur.

5. Der Geschirrspller arbeitet weiter.

Ny o mit - )

/\ WARNUNG
ﬁ Es ist gefahrlich, die Tur wahrend des Waschvorgangs zu 6ffnen, was zu
Verbriihungen mit heifsem Dampf fuhren kann.
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A FEHLER/FEHLERCODES

Im Falle einer Fehlfunktion wird der Geschirrspuler angezeigt
geeigneter Fehlercode zur Identifizierung:

Codes Wert Magliche Ursache

El Erweiterte Wasserfullzeit Der Wasserhahn ist
geschlossen, der Einlass ist
verstopft oder der Wasserdruck

ist zu niedrig.
E3 Gewilinschte Temperatur Heizelement defekt.
nicht erreicht
E4 Leck Es gab in den Komponenten
ein Leck.
Ed Kommunikationsfehler Unterbrechung
zwischen der Hauptplatine | oder Drahtbruch zur
und der Anzeigeplatine. Signalubertragung.

‘®° WARNUNG
2 ImFalle eines Lecks muss vor der Kontaktaufnahme mit einem Servicecenter
die Wasserversorgung des Gerats unterbrochen werden.
2 Wenn aufgrund einer Uberflillung oder eines kleinen Lecks etwas
Wasser in die Pfanne gelangt, sollte dieses Wasser abgelassen werden, bevor der
Geschirrspuler wieder in Betrieb genommen wird.
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A TECHNISCHE INFORMATION

H
v
_o?
Hohe (H) 815 mm
Breite (W) 448 mm
Tiefe (D1) 550 mm (bei geschlossener Tiir)
Tiefe (D2) 1150 mm (bei 90 ° gedffneter Tur)
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A TECHNISCHE DATEN

Technische Merkmale eines Haushaltsgeschirrspllers gemaf EU-Richtlinien
1016/2010 und 1059/2010:

Unternehmen-Hersteller Kuppesberg
Modell / Beschreibung GSM 4572
Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 9
Energiesparklasse (1] A++
Jahrlicher Energieverbrauch 2 197 kWh
Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0,69 kWh
Stromverbrauch "Aus” 0,45 Watt
Stromverbrauch beim Start 0,49 Watt
Jahrlicher Wasserverbrauch o 2520 L
Trocknungseffizienzklasse 4] A
Standardwaschgang s ECO 45 °C
Dauer des Standardwaschgangprogramms 190 min

Gerauschpegel

49 dB (A) fiir 1 pW

Art der Installation

Freistehendes Gerat

Einbettungsmaglichkeit

Ja

Anschlusswert 1760-2100 watt

Spannung 220-240V/50 Hz

Wasserdruck 0,04-1,0 MPa = 0,4-10 bar
HINWEIS

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Der Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung von kaltem
Leitungswasser und Energiesparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt von der
spezifischen Verwendung des Gerats ab.

o Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsdachliche
Wasserverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerdts ab.

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Dieses Programm eignet sich zum Reinigen von normal verschmutztem Geschirr und ist hinsichtlich
des Verhaltnisses von Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diesen Geschirrtyp am effektivsten
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SERIENNUMMER:

XX XX XX X XXXXX

77

Jahr Monat

Hersteller:

Foshan Shunde Midea Waschgerate Mfg. Co., Ltd.
Nr. 20, Gangqgian Road, Beijiao, Shunde, Stadt Foshan, Prov. Guangdong,
528311, Volksrepublik China

Importeur:

GmbH «MG Rusland»,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung von
Gerdten vorzunehmen.
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PART I: GENERIC VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher Keep this

manual for future reference.

¥ NOTE:

> Reviewing
troubleshooting Tips will help you solve
some common problems by yourself.

2 If you cannot solve the problems
by yourself, please ask for help from a
professional technician.

o The manufacturer, following a
policy of constant development and
updating of the product, may make
modifications without giving prior
notice.

2 If lost or out-of-date, you can
receive a new user manual from the
manufacturer or responsible vendor.

SAFETY
the section on&

INFORMATION

WARNING

When using your dishwasher, follow
the precautions listed below:

< Installation and repair can only
be carried out by a qualified technician

2 This appliance is intended to be
used in household and similar applica-
tions such as:

- staff kitchen areas in shops, of-
fices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type envi-
ronments.

9 This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

2 Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be done by children
without supervision. (For EN60335-1)
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9 This appliance is not intend-
ed for use by persons (including chil-
dren ) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.
(For IEC60335-1)

9 Packaging material could be
dangerous for children!
9 This appliance is for indoor

household use only. To protect against
the risk of electrical shock, do not im-
merse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

> Please unplug before cleaning
and performing maintenance on the ap-
pliance.

9 Use a soft cloth moistened with
mild soap, and then use a dry cloth to
wipe it again.

EARTHING
INSTRUCTIONS

VAN

> This appliance must be earthed.
In the event of a malfunction or break-
down, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of
least resistance of electric current. This
appliance is equipped with an earthing
conductor plug.

ENGLISH

2 The plug must be plugged into
an appropriate outlet that is installed
and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.

2 Improper connection of the
equipment-earthing conductor can
result in the risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electrician
or service representative if you are in
doubt whether the appliance is properly
grounded.

2 Do not modify the plug provided
with the appliance; If it does not fit the
outlet.

2 Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

< Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

> Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.

2 Open the door very carefully if
the dishwasher is operating, there is a
risk of water squirting out. Do not place
any heavy objects on or stand on the
door when it is open. The appliance
could tip forward.

S When loading
washed:

1. Locate sharp items so that they are
not likely to damage the door seal;

2. WARNING: Knives and other
utensils with sharp points must
be loaded in the basket with their

points facing down or placed in a

horizontal position.

2 Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact

items to be
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with the skin and eyes and keep children
away from the dishwasher when the
door is open.

2 Check that the detergent powder
is empty after completion of the wash
cycle.

2 Do not wash plastic items unless
they are marked «dishwasher safe» or
the equivalent.

2 For unmarked plastic items not
so marked, check the manufacturer’s
recommendations.

2 Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an au-
tomatic dishwasher.

2 Never use soap, laundry deter-
gent,or hand washing detergent in your
dishwasher.

2 The door should not be left open,
sincethiscouldincreasetheriskoftripping.
If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its ser-
vice agent or a similarly qualified per-
son in order to avoid a hazard.

< During installation, the power
supply must not be excessively or dan-
gerously bent or flattened.

2 Do not tamper with controls.

9 The appliance needs to be
connected to the main water valve
using new hose sets. Old sets should
not be reused.

9 To save energy, in stand by
mode, the appliance will switch off
automatically while there is no any
operation in 30 minutes .

The maximum number of place
settings to be washed is 11.

VAN
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The maximum permissible inlet
water pressure is 1MPa.

The minimum permissible inlet

water pressure is 0.04MPa.

DISPOSAL

9 For disposing of package and
the appliance please go to a recycling
center. Therefore cut off the power sup-
ply cable and make the door closing de-
vice unusable.

9 (ardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should
be disposed in the waste paper collec-
tion for recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.

9 For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

DISPOSAL: Do not dispose this
product as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for
special treatment is necessary.
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A PRODUCT OVERVIEW

/\ IMPORTANT:
To get the best performance from your dishwasher,read all operating instructions
before using it for the first time.

(-]
(-]
Inner pipe
] Y i Lower spray arm
Salt container @ T 7-\ ' Filter assembly
Dispenser |/—/-é é \
L J
Cutlery basket Upper basket Lower basket

Cutlery Upper Cup
rack spray arm rack
‘% NOTE:
Pictures are only for reference, different models may be different. Please prevail
in kind.
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A USING YOUR DISHWASHER

Before using your dishwasher :

£7 o YWl »

Inside = Outside

% O

Set the water softener

Loading the salt Into the softener
Loading the basket

Fill the dispenser

N =

* Please check the section 1 «Water Softener» of PART Il: Special Version,
If you need to set the water softener.

A LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER

2 ST your model does not have any water softener, you may skip this section. Al-
ways use salt intended for dishwasher use.The salt container is located beneath the

lower basket and should be filled as explained in the following:

AN WARNING

> Only use salt specifically designed for dishwashers use!
Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use, especially
table salt, will damage the water softener. In case of damages caused by the use of

unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any
damages caused.

> Only fill with salt before running a cycle.

This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled,

remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

Please follow the steps below for adding dishwasher salt:

1. Remove the lower basket and unscrew the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and pour in about 1.5kg
of dishwasher salt.

3. Fill the salt container to its maximum limit with water, It is normal for a
small amount of water to come out of the salt container.

4.  After filling the container, screw back the cap tightly.

5. The salt warning light will stop being after the salt container has been
filled with salt.

6. Immediately after filling the salt into the salt container,a washing program
should be started (We suggest to use a short program). Otherwise the filter system,

pump or other important parts of the machine may be damaged by salty water. This
is out of warranty.

::Q::

NOTE:

9 The salt container must only be refilled when the salt warning light
( CQ ) in the control panel comes on. Depending on how well the salt dissolves,
the salt warning light may still be on even though the salt container is filled.
If there is no salt warning light in the control panel (for some Models), you can esti-
mate when to fill the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.

< If salt has spilled, run a soak or quick program to remove it.
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/\  BASKET USED TIPS

Adjusting the upper basket

Type 1:
The height of the upper basket can be easily adjusted to accommodate taller dishes
in either the upper or lower basket. To adjust the height of the upper rack, follow
these steps:

s A R
lower position
J
Pull out the upper basket.
4 ) )

e
NN
o

I

upper position

J

Re-attach the upper basket to B Push in the upper basket.
upper or lower rollers.
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Type 2:
4 N\ 4 N\
J 0 J
hTo raise the upper basket, just lift B To lower the upper basket, lift the
the upper basket at the center of adjust handles on each side to
each side until the basket locks release the basket and lower it to the
into place in the upper position. It lower position.
is not necessary to lift the adjuster
handle.

Folding back the cup shelves

To make room for taller items in the upper basket, raise the cup rack upwards.

You can then lean the tall glasses against it. You can also remove it when it is not
required for use.

Folding back the rack shelves

The spikes of the lower basket are used for holding plates and a platter. They can
be lowered to make more room for large items.

raise upwards fold backwards
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VAN

EXTERNAL CARE

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with
a soft damp cloth to remove food
deposits.

When the dishwasher is being
loaded, food and drink residues may
drip onto the sides of the dishwasher
door. These surfaces are outside the
wash cabinet and are not accessed by
water from the spray arms. Any deposits
should be wiped off before the door is
closed.

The control panel

If cleaning is required, the control
panel should be wiped with a soft damp
cloth only.

/' WARNING

2 To avoid penetration of water in-
to the door lock and electrical compo-
nents, do not use a spray cleaner of any
kind.

2 Never use abrasive cleaners or
scouring pads on the outer surfaces be-
cause they may scratch the finish. Some
paper towels may also scratch or leave
marks on the surface.

TECHNICAL PASSPORT
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MAINTENANCE AND CLEANING

INTERNAL CARE

Filtering system

The filtering system in the base of
the wash cabinet retains coarse debris
from the washing cycle. The collected
coarse debris may cause the filters to
clog. Check the condition of the filters
regularly and clean them if necessary
under running water. Follow the steps
below to clean the filters in the wash
cabinet.

‘9. NOTE:

Pictures are only for reference,
different models of the filtering system
and spray arms may be different.

J
b Hold the coarse filter and rotate it
anticlockwise to unlock the filter.
Lift the filter upwards and out of the
dishwasher.
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~

y B J
The fine filter can be pulled off the Largerfoodremnantscanbecleanedby
bottom of the filter assembly. The rinsing the filter under running water.
coarse filter can be detached from For a more thorough clean, use a soft
the main filter by gently squeezing cleaning brush.
the tabs at the top and pulling it
away.

%

B Reassemble the filters in the reverse
order of the disassembly, replace the
filter insert, and rotate clockwise to
the close arrow.

/N WARNING
> Do not over tighten the filters. Put the filters back in sequence securely,
otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.
2 Never use the dishwasher without filters in place. Improper replacement of
the filter may reduce the performance level of the appliance and damage dishes
and utensils.
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SPRAY ARMS

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals will
clog the spray arm jets and bearings.
To clean the spray arms, follow the instructions below:

%
h To remove the upper spray arm, hold ETO remove the lower spray arm, pull
the nut in the center still and rotate out the spray arm upward.
the spray arm counterclockwise to
remove it.

J

Wash the arms in soapy and warm
water and use a soft brush to clean
the jets. Replace them after rinsing
them thoroughly.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

VAN

Frost precaution

Please take frost protection measures
on the dishwasher in winter. Every time
after washing cycles, please operate as
follows:

1.  Cut off the electrical power to
the dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and
disconnect the water inlet pipe from
the water valve.

3. Drain the water from the inlet
pipe and water valve. (Use a pan to
gather the water)

4. Reconnect the water inlet pipe
to the water valve.

5. Remove the filter at the bottom
of the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open so that moisture and
odors are not trapped inside.

No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber
parts of the dishwasher, do not use
solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.
To remove spots or stains from the
surface of the interior, use a cloth
dampened with water an a little vinegar,
or a cleaning product made specifically
for dishwashers.

ENGLISH

CARING FOR THE DISHWASHER

When not in use for a longtime

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
turn off the water supply and leave the
door of the appliance slightly open. This
will help the door seals to last longer
and prevent odors from forming within
the appliance.

Moving the appliance

If the appliance must be moved,
try to keep it in the vertical position.
If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

Seals

One of the factors that cause odours
to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic
cleaning with a damp sponge will
prevent this from occurring.

Remove the plug

Before cleaning or performing
maintenance, always remove the plug
from the socket.
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WARNING
Electrical Shock Hazard
Disconnect electrical

w

/\ ATTENTION

power
Failure to do so could result in death or electrical shock.

TECHNICAL PASSPORT
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INSTALLATION INSTRUCTION

before installing dishwasher.

The installation of the pipes and electrical equipments should be

done by professionals.

ABOUT POWER CONNECTION

/N WARNING
For personal safety:

> Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.
2 Do not,under any circumstances, cut or remove the earthing connection from

the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to
know the rating voltage and connect
the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit

breaker recommended and provide
separate circuit serving only this
appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency
of the power being corresponds to
those on the rating plate. Only insert
the plug into an electrical socket which
is earthed properly. If the electrical
socket to which the appliance must be
connected is not appropriate for the
plug, replace the socket, rather than
using a adaptors or the like as they
could cause overheating and burns.

/N Ensure that proper earthing exists
before use
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A WATER SUPPLY AND DRAIN /) WARNING

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4 (inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have
not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure
that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water
inlet to be blocked and damage the
appliance.

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of
the double walls. The hose’s system
guarantees its intervention by blocking
the flow of water in case of the supply
hose breaking and when the air space
between the supply hose itself and the
outer corrugated hose is full of water.

@

ordinary supply hose

safety supply hose

A hose that attaches to a sink spray
can burst if it is installed on the same
water line as the dishwasher. If your
sink has one, it is recommended that
the hose be disconnected and the hole

plugged.

How to connect the safety supply
hose

1. Pull The safety supply
hoses completely out from storage
compartment located at rear of
dishwasher.

2. Tighter the screws of the safety
supply hose to the faucet with thread
3/4inch.

3. Turn water fully on before
starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply
hose

1. Turn off the water.

2. Unscrew the safety supply hose
from the faucet.
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Connection Of Drain Hoses

Insert the drain hose into a drain
pipe with a minimum diameter of 4 cm,
or let it run into the sink, making sure

TECHNICAL PASSPORT
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1000mm. The free end of the hose must
not be immersed in water to avoid the
back flow of it.

to avoid bending or crimping it. The /)\ Please securely fix the drain hose in

height of drain pipe must be less than

either position A or position B.

~

Counter

_Backof
dishwasher

o o

i

Drain hose

MAX 1000mm

e — —

. I Water Inlet
| g 1 Drain Pipe

— Mains Cable

How to drain excess water from
hoses

If the sink is 1000 higher from the
floor, the excess water in hoses cannot
be drained directly into the sink. It will
be necessary to drain excess water from
hoses into a bowl or suitable container
that is held outside and lower than the
sink.

Water outlet

Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.

6 40mm

Extension hose

If you need a drain hose extension,
make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 meters;
otherwise the cleaning effect of the
dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at
a height less than 100 cm (maximum)
from the bottom of the dish. The water
drain hose should be fixed .
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A

POSITION THE APPLIANCE

ENGLISH

Position the appliance in the desired location. The back should rest against the
wall behind it, and the sides, along the adjacent cabinets or walls. The dishwasher
is equipped with water supply and drain hoses that can be positioned either to the
right or the left sides to facilitate proper installation.

Levelling the appliance

Once the appliance is positioned for
levelling, the height of the dishwasher
may be altered via adjustment of the
screwing level of the feet.In any case,the
appliance should not be inclined more
than 2°.

¥ NOTE:
Only apply to the free standing
dishwasher.

Free Standing Installation

Fitting between existing carbinets

The height of the dishwasher, 845
mm, has been designed in order to
allow the machine to be fitted between
existing cabinets of the same height
in modern fitted kitchens. The feet can
be adjusted so that correct height is
reached.

The laminated top of the machine
does not require any particular care
since it is heatproof, scratchproof and
stainproof.
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Underneath existing work top

(When fitting beneath a work top)
In most modern fitted kitchens there is
only one single work top under which
cabinets and electrical appliances are
fitted. In this case remove the work top
of the dishwasher by unscrewing the
screws under the rear edge of the top

(a).

/N ATTENTION

After removing the work top, the
screws must be screwed again under
the rear edge of the top (b).

The height will then be reduced
to 815 mm, as scheduled by the
International Regulations (ISO) and the
dishwasher will fit perfectly under the
kitchen working top.

< a
f/ ] d(h
=
L I
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Built-In Installation (for the integrated model)

Step 1. Selecting the best location for the dishwasher

The installation  position  of
dishwasher should be near the existing
inlet and drain hoses and power cord.

[llustrations of cabinet dimensions
and installation position of the
dishwasher.

1. Less than 5 mm between the
top of dishwasher and cabinet and the
outer door aligned to cabinet.

o) o r o)
Electrical, drain
and water
O supply O
line entrances
80
\
100,
Space between cabinet $
< bottom and floor \
/ 600 mm(for 60cm model) &
y 450 mm(for 45cm model) MAN
2. If dishwasher is in stalled at
. )
the corner of the cabinet, there should
be some space when the door is opened. Dishwasher Cabinet
\ J
( )
Door of
g S NOTE: dishwasher
Depending on where your electrical
. . \ J
outlet is, you may need to cut a hole in -
the opposite cabinet side Minimum space
PP : of 50mm |/
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Step 2. Aesthetic panel’s dimensions and installation

*

The aesthetic wooden panel could be processed according to the
installation drawings.

Semi-integrated model

Magical paster A and magical paster doo‘r ‘of Qishwasher (see figure A). After
B be disjoinedon ,magical paster A  Ppositioning of the panel, fix the panel
on the aesthetic wooden panel and onto the outer door by screws and bolts
felted magical paster B of the outer (See figure B).

ﬁ Magical ﬂ 1. Take away the four short screws
paster . /4\\ _ .
(e y A ~ N
: // \\ : |
3/ \® — €
0 2)

Magical
paster

2. Pin up the four long screws

Full-integrated model

Install the hook on the aesthetic (see figure A). After positioning of the
wooden panel and put the hook into  panel,fix the panel onto the outer door
the slot of the outer door of dishwasher by screws and bolts (See figure B).

ﬂ 1. Take away the four short screws

PAANN

=
/ N\
/

N

\

\ll

2. Pin up the four long screws

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

ENGLISH

Step 3. Tension adjustment of the door spring

1. The door springs are set at the
factory to the proper tension for the
outer door. If aesthetic wooden panel
are installed, you will have to adjust
the door spring tension. Rotate the
adjusting screw to drive the adjustor to
strain or relax the steel cable.

2. Door spring tension is correct
when the door remains horizontal in
the fully opened position, yet rises to a
close with the slight lift of a finger.

Step 4. Dishwasher installation steps

*

Please refer to the specified installation steps in the installation drawings.

1. Affix the condensation strip
under the work surface of cabinet.
Please ensure the condensation strip is
flush with edge of work surface.

2. Connect the inlet hose to the
cold water supply.

3. Connect the drain hose.

4.  Connect the power cord.

5. Place the dishwasher
position.

6. Level the dishwasher. The rear
food can be adjusted from the front of
the dishwasher by turning the Philips
screw in the middle of the base of

into

dishwasher use an Philips screw. To
adjust the front feet, use a flat screw
driver and turn the front feet until the
dishwasher is level.

7. Install the furniture door to the
outer door of the dishwasher.

8.  Adjust the tension of the door
springs by using an Allen key turning in
a clockwise motion to tighten the left
and right door springs. Failure to do this
could cause damage to your dishwasher.

9. The dishwasher must be
secured in place. There are two ways to
do this:
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A. Normal work surface: Put the
installation hook into the slot of the
side plane and

secure it to the work surface with
the wood screws.

B. Marble or granite work top: Fix
the side with Screw.

Step 5. Levelling the dishwasher

Dishwasher must be level for prop-
er dish rack operation and wash perfor-
mance.

1. Place a spirit level on door and
rack track inside the tub as shown to
check that the dishwasher is level.

2. Level the dishwasher by adjust-
ing the three levelling legs individually.

3. When level the dishwasher,
please pay attention not to let the dish-
washer tip over.

.., NOTE:
‘¥ The maximum adjustment height of
the feet is 50 mm.

TECHNICAL PASSPORT
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Check level
front to back

2>
<,

T

RN

Check level
side to side
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TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following

service.

ENGLISH

pages may save you from calling for

Problem Possible causes

Solution

Dishwasher doesn't
start

Fuse blown, or the circuit
breaker tripped

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove
any other appliances sharing the same circuit
with the dishwasher.

Power supply is not
turned on.

Make sure the dishwasher is turned on and the
door is closed securely.

Make sure the power cord is properly plugged
into the wall socket.

Door of dishwasher not
properly closed.

Make sure to close the door property and latch
it.

Water pressure is low

Check that the water supply is
connected properly and the water
is turned on.

Water not pumped
from dishwasher

Twisted or trapped
drain hose.

Check the drain hose.

Filter clogged.

Check the coarse filter. (see section titled
« Internal Care» )

Kitchen sink clogged.

Check the kitchen sink to make sure it is
draining well. If the problem is the kitchen
sink that is not draining , you may need

a plumber rather than a serviceman for
dishwashers.

Suds in the tub

Wrong detergent.

Use only the special dishwasher detergent to
avoid suds. If this occurs, open the dishwasher
and let suds evaporate. Add 1 gallon of cold
water to the bottom of the dishwasher. Close
the dishwasher door, then select any cycle.
Initially, the dishwasher will drain out the
water. Open the door after draining stage

is complete and check if the suds have
disappeared. Repeat if necessary.

Spilled rinse-aid.

Always wipe up rinse-aid spills immediately.

Stained tub interior

Detergent with colourant
may have been used.

Make sure that the detergent has no colourant.

White film on inside
surface

Hard water minerals.

To clean the interior, use a damp sponge with
dishwasher detergent and wear rubber gloves.
Never use any other cleaner than dishwasher
detergent for the risk of foaming or suds.
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Problem

Possible causes

Solution

There are rust stains
on cutlery

The affected items are not
corrosion resistant.

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher.

A program

was not run after
dishwasher salt was
added. Traces of salt have
gotten into the wash
cycle.

Always run the quick wash program. without
any crockery in the dishwasher and without
selecting the Turbo function (if present), after
adding dishwasher salt.

The lid of the softer is
loose.

Check the lip. Ensure the fix is fine.

Knocking noise in
the dishwasher

A spray arm is knocking
against an itemin a
basket

Interrupt the program and rearrange the items
which are obstructing the spray arm.

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery are
loose in the dishwasher.

Interrupt the program and rearrange the items
of crockery

Knocking noise in the
water pipes

This may be caused by
on-site installation or
the cross-section of the
piping.

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber.

The dishes are not
clean

The dishes were not
loaded correctly.

See PART II: «Preparing And Loading Dishes».

The programme was not
powerful enough.

Select a more intensive programme.

Not enough detergent
was dispensed.

Use more detergent, or change your detergent.

Items are blocking the
movement of the spray
arms.

Rearrange the items so that the spray can
rotate freely.

The filter combination

is not clean or is not
correctly fitted in the base
of wash cabinet.

This may cause the spray
arm jets to get blocked.

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets.
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Problem

Possible causes

Solution

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent.

Use less detergent if you have soft water and
select a shorter cycle to wash the glassware
and to get them clean.

White spots appear

on dishes and glasses.

Hard water area can cause
limescale deposits.

Add more detergent.

Black or grey marks
on dishes

Aluminium utensils have
rubbed against dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate those
marks.

Detergent left in
dispenser

Dishes block detergent
dispenser

Re-loading the dishes properly.

The dishesare not
drying

Improper loading

Load the dishwasher as suggested in the
directions.

Dishes are removed too
soon

Do not empty your dishwasher immediately

after washing. Open the door slightly so that
the steam can come out. Take out the dishes
until the inside temperature is safe to touch.
Unload the lower basket first to prevent the

dropping water from the upper basket.

Wrong program has been
selected.

In short programs the washing temperature is
lower. This also lowers cleaning performance.
Choose a program with a long washing time.

Use of cutlery with a low-
quality coating.

Water drainage is more difficult with these
items. Cutlery or dishes of this type are not
suitable for washing in the dishwasher.
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A LOADING THE BASKETS
ACCORDING TO EN50242:
1. Upper basket:

5 Glasses Number Item
1 Cups
2 Saucers
3 Glasses
4 Small serving bowl
5 Medium serving bowl
6 Large serving bowl

N N
] Number ltem
9 B 8 7 Dessert dishes
— 8 Dinner plates
] 9 Soup plates
10 Oval platter
11 Cutlery basker
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3. Cutlery basket:

* NOTE:
Please place the light flat wares on the shelf. The total weight is less than 1.5kg.

OO0 @
DRDE| &
Gl

My ——

026406 © Teaspoons

Dessert spoons

Serving spoons

Information for comparability
tests in accordance with EN 50242
Capacity: 9 place settings

Position of the upper basket: lower position
Program: ECO

Rinse aid setting: 6

Softener setting: H3

Serving forks

O |IN|v |V DWW N

Gravy ladles
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PARTII: SPECIAL VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher and Keep this
manual for future reference.

®  NOTE:

2 If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from a
professional technician.

2 The manufacturer, following a policy of constant development and updating
of the product, may make modifications without giving prior notice.

< Iflostorout-of-date,you canreceive a new user manual from the manufacturer
or responsible vendor.
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A QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content on the instruction manual for detailed
operating method.

Install the dishwasher
(Please check the section 5 «INSTALLATION INSTRUCTION»
of PART I: Generic Version.)

4 2\ 4 N
é
—>
J J
Removing the larger residue on B Loading the baskets
the cutlery
4 2\ 4 N
 —
T\ @]
J J
B Filling the dispenser Selecting a program and running

the dishwasher
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A USING YOUR DISHWASHER

Control Panel

Operation (Button)

Press this button to turn on your dishwasher, the screen lights up.

1 Power

Press this button to select the appropriate washing program,
2 Program corresponding indicator will be lit.

Press this button to set the delayed hours for washing. You can
3 Delay delay the start of washing up to 24 hours. One press on this

button delays the start of washing by one hour.

With this Half-load function you can only use it when you have
4 Half-load about or less than 4 place setting dishware,and you will see less
water and energy consumption.

Display
E To show which program you have chose.
5 Display o .
screen To show the reminding time and delay time, error
codes etc.
. Intensive
"D',. Hgavily soiled items include pots and pans. With
dried on food.
6 Program
screen Normal

For normally soiled loads, such as pots, plates,
glasses and lightly soiled pans.

@
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ECO Eco
This is the standard program suitable for normally
soiled loads, such as pots, plates, glasses and lightly
soiled pans.
X Glass
Qg For lightly soiled crockery and glass.
6 Program 90 Min
screen G;) For normally soiled loads that need quick wash.
» Rapid
O  Ashorter wash for lightly soiled loads that do not
need drying.
,’ib} Soa!( )
To rinse dishes that you plan to wash later that day
+a,» Rinse Aid
"M% If the -3 indicator is lit, it means the dishwas low on
dishwasher rinse aid and requires a refill.
7 Warning
indicator c, Salt
*D If the @ , indicator is lit, it means the dishwasher is low
on dishwasher salt and needs to be refilled.
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A WATER SOFTENER

The water softener must be set
manually, using the water hardness dial.

The water softener is designed to
remove minerals and salts from the
water, which would have a detrimental
or adverse effect on the operation of the
appliance. The more minerals there are,
the harder your water is.

The softener should be adjusted
according to the hardness of the water in
your area. Your local Water Authority can
advise you on the hardness of the water
in your area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to
allow for adjustment in the amount of
salt consumed based on the hardness
of the water used. This is intended to
optimise and customise the level o f salt
consumption.

Please follow the steps below for
adjustment in salt consumption.

1. Switch on the appliance;

2.  Press the Program button for
more than 5 seconds to start the water
softener set model within 60seconds
after the appliance was switched on;

3. Press the Program button
to select the proper set according to
your local environment, the sets will
change in the following sequence:
H1->H2->H3->H4->H5->H6;

4.  Press the On/Off button to end
the set up model.

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

®

Please check the section 3 «Loading
The Salt Into The Softener» Please
check the section 3 «Loading The
Salt Into The Softener» of PART of
PART Il:Generic Version, If your dish-
washer lacks salt. Generic Version, If
your dishwasher lacks salt.

“® NOTE:
If your model does not have any
water softener,you may skip this section.

Water Softener

The hardness of the water varies
from place to place. If hard water is
used in the

dishwasher, deposits will form on
the dishes and utensils.

The appliance is equipped with
a special softener that uses a salt
container

specifically designed to eliminate
lime and minerals from the water.
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WATER HARDNESS
German F " sc\:\éta;ﬁ;r Salt consumption
| P | s o || e
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-98 Hé6 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/l
The manufactory setting: H3
Contact your local water board for information on the hardness of your water

supply.
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PREPARING AND
LOADING DISHES

< Consider buying utensils which
are identified as dishwasher-proof.

9 For particular items, select a
program with the lowest possible
temperature.

2 To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has
ended.

VAN

For washing the following
cutlery/dishes

Are not suitable

2 Cutlery with wooden, horn china
or mother-of-pearl handles

< Plastic items that are not heat
resistant

2 Older cutlery with glued parts
that are not temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes

2 Pewter or cooper items

< C(rystal glass

< Steel items subject to rusting

2 Wooden platters

<2 Items made from synthetic fibres

Are of limited suitability

S Some types of glasses can
become dull after a large number of
washes

< Silver and aluminum parts have
a tendency to discolour during washing

2 Glazed patterns may fade if
machine washed frequently

TECHNICAL PASSPORT
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Recommendations for loading
the dishwasher

Scrape off any large amounts of left-
over food. Soften remnants of burnt
food in pans. It is not necessary to rinse
the dishes under running water. For best
performance of the dishwasher, follow
these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets
and cutlery baskets may vary from your
model.) Place objects in the dishwasher
in following way:

2 Items such as cups, glasses, pots/
pans, etc. are faced downwards.

2 Curved items, or ones with re-
cesses, should be loaded aslant so that
water can run off.

2 All utensils are stacked securely
and can not tip over.

2 All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotate freely
during washing.

<2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. With the opening fac-
ing downwards so that water cannot
collect in the container or a deep base.

< Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other.

<2 To avoid damage, glasses should
not touch one another.

2 The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cups.

< Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

< Long and / or sharp items of cut-
lery such as carving knives must be posi-
tioned horizontally in the upper basket.
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O Please do not overload your
dishwasher. This is important for good
results and for reasonable consumption
of energy.

“#° NOTE:

Very small items should not be
washed in the dishwasher as they could
easily fall out of the basket.

Removing the dishes

To prevent water dripping from the
upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower
basket first, followed by the upper
basket.

m@

Loading the upper basket

The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dish-
ware such as glasses, coffee and tea
cups and saucers, as well as plates,
small bowls and shallow pans (as long
as they are not too dirty).Position the
dishes and cookware so that they will
not get moved bythe spray of water.

/\ WARNING

Items will be hot! To prevent
damage, do not take glass and
cutlery out of the dishwasher
for around 15 minutes after
the program has ended.

ENGLISH

Loading the lower basket

We suggest that you place large
items and the most difficult to clean
items are to be placed into the lower
basket: such as pots, pans, lids, serving
dishes and bowls, as shown in the fig-
ure below. It is preferable to place serv-
ing dishes and lids on the side of the
racks in order to avoid blocking the ro-
tation of the top spray arm.The maxi-
mum diameter advised for plates in
front of thedetergent dispenser is of 19
cm, this not to hamper the opening of it.

Loading the cutlery basket

Cutlery should be placed in the cut-
lery rack separately from each other in
the appropriate positions, and do make
sure the utensils do not nest together,
this may cause bad performance.

/\ WARNING

Do not let any item extend
through the bottom. Always
load sharp utensils with the
sharp point down!

@ For the best washing effect,
please load the baskets refer to
standardFor the best washing
effect, please load the baskets refer
to standard loading options on last
section of PART loading options
on last section of PART I: Generic
Version
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N

The rinse aid is released during
the final rinse to prevent water from
forming droplets on your dishes, which
can leave spots and streaks. It also
improves drying by allowing water to
roll off the dishes. Your dishwasher is
designed to use liquid rinse aids.

9 WARNING

Only use branded rinse aid for
dishwasher. Never fill the rinse aid
dispenser with any other substances
(e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid
detergent). This would damage the
appliance.

When to refill the rinse aid
dispenser

Unless the rinse-aid warning light
(-EI-ZE' ) on the control panel is on, you
can always estimate the amount from
the color of the optical level indica-
tor located next to the cap. When the
rinse-aid container is full, the indica-
tor will be fully dark. The size of the
dark dot decreases as the rinse-aid di-
minishes. You should never let the
rinse aid level be less than 1/4 full.
As the rinse aid diminishes, the size of
the black dot on the rinse aid level indi-
cator changes, as illustrated below.

® Full ® 1/4full
@ 3/4full O Empty
@ 1/2 full

TECHNICAL PASSPORT
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FUNCTION OF THE RINSE AID AND DETERGENT

Function of detergent

The chemical ingredients that com-
pose the detergent are necessary to re-
move, crush and dispense all dirt out of
the dishwasher. Most of the commercial
quality detergents are suitable for this
purpose.

‘% WARNING

O Proper Use of Detergent
Use only detergent specifically made for
dishwashers use. Keep your detergent
fresh and dry.

2 Don’t put powdered detergent
into the dispenser until you are ready to
wash dishes.

< Dishwasher detergent is cor-

M@ rosive! Keep dishwasher de-

N tergent out of the reach of
children.
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A FILLING THE RINSE AID RESERVOIR

Ve

Rinse-Aid indicator Adjusting the rinse aid reservoir

The rinse aid reservoir has six
settings. Both the recommended setting
and the factory setting is «4». If the
dishes are not drying properly or are

spotted, adjust the dial to the next
h To open the dispenser, turn the cap  higher number until your dishes are
to the «open» (left) arrow and lift it spot-free.
out. Reduce it if there are sticky whitish
stains on your dishes or a bluish film on
glassware or knife blades.

B Carefully pour in the rinse-aid into
its dispenser, whilst avoiding it to
overflow.

Adjust lever(Rinse)

B Replace the cap by inserting it
aligned with «open» arrow and turn-
ing it to the closed (right) arrow.

# NOTE:
Clean up any spilled rinse aid with

an absorbent cloth to avoid excessive
foaming during the next wash.
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FILLING THE DETERGENT DISPENSER

~

g Push latch to open

Press the release catch on the
detergent 2 dispenser to open the
cover.

Ly
&

Close the cover and press on it until
it locks into place.

NOTE:

-

Add detergent into the larger cav-
ity (A) for the main wash cycle .
For more heavily soiled wash loads,
also add some detergent into the
smaller cavity (B) for the pre-wash
cycle .

<2 Be aware that depending on the soiling of water, setting may be different.
< Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent
packaging.
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PROGRAMMING THE DISHWASHER

Wash Cycle Table

The table below shows which programs are best for the levels of food residue
on them and how much detergent is needed. It also show various information about
the programs.

(@) Means: need to fill rinse into the Rinse-Aid Dispenser.

N Running Energy .
Description Detergent ) Water Rinse
HesEn Of Cycle Pre/Main Vliis (Kwh) %) Aid
(min)
B Pre-wash(50°C)
pg Wash(60°C)
— Rinse 222 165 14 65 | @
Intensive Rinse (1 or 2 pieces) : ‘
Rinse(75°C)
Drying
Pre-wash(45°C)
= Wash(55°C) 5/22 g
N— L Rinse (1 or 2 pieces) 175 1.1 13 o
orma Rinse(65°C)
Drying
ECO Pre-wash
Wash(45°C) 5/22 g
(EN 50242) | Rinse(65°0 (1or 2 pieces) | 90 0.69 ? ®
Drying
. Pre-wash
Wash(40°C)
Q Rinse 2229 125 0.75 135 )
Glass Rinse(60°C) (1 piece)
Drying
Gg\o ) Wash(65°C)
Rinse 274
90 muH Rinse(65°C) (1 piece) % 115 115 o
Drying
S Wash(45°C)
Rinse(50°C)
Rapid Rinse(55°C) 209 30 07 10 o
7
zy Prewash
Soak 15 0.02 3.5 (@)
‘®* NOTE:

EN 50242: This program is the test cycle. The information for comparability test
in accordance with EN 50242.

88
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A STARTING A CYCLE WASH

1. Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.
It is commended to load the lower basket first, then the upper one.

2. Pour in the detergent.

3. Insert the plug into the socket. The power supply refer to last page «Product
fiche». Make sure that the water supply is turned on to full pressure.

4. Open the door, Press the power button.

5. Choose a program, the response light will turn on. Then close the door, the
dishwasher will start its cycle.

A CHANGING THE PROGRAM MID-CYCLE

A wash cycle can only be changed if it has been running for a short time
otherwise, the detergent may have already been released and the dishwasher may
have already drained the wash water. If this is the case, the dishwasher needs to be
reset and the detergent dispenser must be refilled. To reset the dishwasher, follow
the instructions below:

1. Open the door a little to stop the dishwasher, after the spray arm stop
working, you can open the door completely.

2. Press Program button more than three seconds the machine will be in
stand by state.

3. You can change the program to the desired cycle setting.
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A FORGET TO ADD A DISH?

A forgotten dish can be added any time before the detergent dispenser opens. If
this is the case, follow the instructions below:
1. Open the door a little to stop the washing.
2. After the spray arms stop working, you can open the door completely.
3. Add the forgotten dishes.
4. Close the door.
5. The dishwasher will start running again.

Yo . - )

/\ WARNING
It is dangerous to open the door mid-cycle, as hot steam may scald you.
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A ERROR CODES

If there is a malfunction, the dishwasher will display error codes to identify these:

Codes Meanings Possible Causes
E1l Longer inlet time. | Faucets is not opened, or water intake
is restricted,or water pressure is too
Llow.
E3 Not reaching Malfunction of heating element .
required
temperature.
E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks .
Ed Failure of Open circuit or break wiring for the
communication communication
between main
PCB with display
pcb.

/N WARNING
2 If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.
9 If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, the
water should be removed before restarting the dishwasher.
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A TECHNICAL INFORMATION

H
v
\ 02/'
Height (H) 815mm
Width (W) 448mm
Depth (D1) 550mm (with the door closed)
Depth (D2) 1150mm (with the door opened 90°)

KUPPERSBERG



ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
Dishwasher

PRODUCT FICHE

Sheet of household dishwasher according to EU Directive 1016/2010 &
1059/2010:

Manufacturer Kuppesberg
Type / Description GSM 4572
Standard place settings 9
Energy efficiency class (1] A++
Annual energy consumption 2 197 kWh
Energy consumption of the standard cleaning cycle 0.69 kWh
Power consumption of off-mode 0.45W
Power consumption of left-on mode 0.49W
Annual water consumption o 2520 liter
Drying efficiency class o A
Standard cleaning cycle s ) ECO 45°C
Program duration of the standard cleaning cycle 190 min
Noise level 49 dB(A) re 1 pW
Mounting Free standing
Could be built-in YES
Power consumption 1760-2100W
Rated voltage / frequency 220-240V/50Hz
Water pressure (flow pressure) 0.04-1.0MPa=0.4-10 bar
NOTE:

@ A+++(highest efficiency) to D (lowest efficiency)

o Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold water filland the consumption
of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will depend
@ o how the appliance is used.
A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is the most
@ efficient program in terms of its combined energy and water consumption for that type of tableware.
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SERIAL NUMBER:

XX XX XX X XXXXX

77

Year Month

Manufacturers:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg.Co.Ltd.

No.20, Gangquan Road, Beijiao Industrial Park, Shunde District, Foshan City,
Guangdong Province 528311, P.R.China

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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NOTES
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lMocypomoeyHasi MaluvHa

YACTb I: OBLWLEE ONMNMCAHUE

PekoMeHayeM BaM nepep UCro/ib30BaHMEM MOCYA0MOEYHOM MalUMHbI BHUMA-
TeNbHO MPOYMTaTb LAHHOE PYKOBOACTBO, COXPAHUTb €ro M 3aTeM 06paliatbcs K
HEMY MO Mepe BO3HMKHOBEHMSA Y BaC BOMPOCOB B ByayLLEM.

i

9 MPUMEYAHUS:

2 03HakoMmbTecb ¢ pasgenom «Co-
BETbl MO MOMUCKY W YCTPAHEHUID He-
ucnpasHocTen». [lpuBegeHHass B HEM
uHdopMaLmsa No3BONMT BaM CaMOCTOS-
TeNIbHO YCTPaHUTb HEKOTOpble Hanbonee
pacnpocTpaHeHHble HEMONALKM.

S Eumm Bbl He cMoxeTe camMocTosi-
TeNIbHO YCTPaHUTL HEMONALKM, MOXKaNnyi-
CTa, 06paTUTeCh 3@ MOMOLLBI K TEXHUYe-
CKOMY CMeLManucTy.

> B cBS3M C HenpepbiBHbIM NpoBe-
[leHneM paboT no YycoBepLIeHCTBOBa-
HUIO M MOLEepHM3aLuW CBOEN MpoayK-
UMM KOMMAHWS-U3rOTOBUTENb OCTaBNSIET
3a cobor NpaBO BHOCUTL B Hee Ntobble
u3MeHeHus 6e3 npefBapuUTeNbHOrO yBe-
LloMnieHust 06 3ToM.

2 B cnyuae ytepu paHHOro pyko-
BO/ZCTBA UM yCTapeBaHUS NPUBELEHHOM
B HEM MHPOPMaLMK, Bbl MOXETE MOoNy-
YUTb HOBYHO €r0 BEPCUIO Y KOMMaHUK-U3-
roTOBUTENS MK €ro 0ULMANIBHOTO TOp-
roBOro npeacraBuTens.

VAN

MHOOPMALMA
MNO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTH

NPEOYNPEXXOEHUE

YcTaHOBKQ M PEMOHT AOMKHbI Bbl-
NONHATLCA TOJIbKO KBaNM(ULMPOBaH-
HbIM TEXHUUYECKUM CNELUATUCTOM.

O [aHHbii npubop npenHasHayeH
4ns ObITOBOrO WMAM AHANOTMYHOIO MC-
NoNb30BaHUS:

— B 00efeHHbIX 30HaX An9 NepcoHa-
Nla MarasuHoB, opUCOB U Apyrux npem-
NpUaTUIA;

— Ha depmax;

— NOCTOANbLAMMU FOCTUHUL, MOTENEN
W OPYIUX XUNbIX MOMELLEHUSIX;

— B XOCTeNax U YaCTHbIX FOCTUHULLAX;

O [daHHbIi Npubop MOXET UCMoNb-
30BaTbCsl [E€TbMM B BO3pacte 8 neT U
cTaplue, a Takxke NMLaMU C OrpaHUYeH-
HbIMU (PU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTSIMU MK OT-
CYTCTBMEM OMbITA U 3HAHWW, ECJIU OHU
HaxomaTcs nod NpUCMOTPOM uau Obl-
NI MPOMHCTPYKTUPOBAHbI MO BOMPOCaM
6€e30MacHOro MCNonb3oBaHusa npubopa,
a TaKXEe eCNn UM MOHATHbI CyLeCcTBYH-
LMe OMacHOCTY.

9 He paspewarite petsaMm urpatb
C npubopom. Yuctka u obcnyxmBaHue
npubopa MOryT BbIMOMHATLCS AETbMU
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TONbKO NOA  MPUCMOTPOM B3pocno-A

ro (B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUSIMM
EN60335-1)

[aHHbIi npubop He npeAHa3HayeH
L9 UCNOMb30BaHUS BETbMMU, A TAKXKe Jin-
LLAMM C OrpaHUYeHHbIMK (DU3NYECKUMMY,
CEeHCOPHbIMM UM YMCTBEHHBIMM CNOCO6-
HOCTSIMM WAM OTCYTCTBMEM Heobxomu-
MOTO OMbITa U 3HaHWM, 338 UCKITIOYEHUEM
Tex Cly4yaeB, KOrAa OHW HAXOAATCS MOf,
NPUCMOTPOM /MLA, OTBEYAIOLLErO 33 UX
6e30nacHOCTb, MM  UHCTPYKTUPYHOTCS
MM OTHOCWTENbHO mopsaka 6esonacHo-
ro ucnonb3oBaHus npubopa (B cooTBET-
cTBuM € TpeboBaHnammu MK 60335-1).

S YnakoBOYHbIA MaTepuan MOXeT
NpeAcTaBNATb ONACHOCTb AN AeTew!

9 [JaHHbii npubop npeaHasHayeH
AN NPUMEHEHMS TONbKO B ObITOBbIX Lie-
NAX BHYTPU MOMELLEHMS.

C uenblo npenoTBpalleHus nopa-
YKEHMWS 3NEKTPUYECKMM TOKOM He Aony-
CKalTe MoOrpyxeHus AaHHoro npubopa,
ero kabens nUTaHWs UAU BUIKKU B BOAY
WK APYryHo XUOKOCTb.

< T[lepep BbinonHeHWeM paborT, CBS-
3aHHbIX C YUCTKOM U TEXHUYECKUM 006-
cnyxuMBaHuMem npubopa, o0653aTenbHO
OTK/tOYarTe NpMBOpP OT MCTOYHMKA MK-
TaHWs NyTeM U3BNEYEHUS CETEBOM BUN-
KM U3 pO3ETKMH.

2 YucTKy BbINONHAWTE C MOMOLLBIO
MArKOM TKaHW, CMOYEHHOM B pacTeBope
BOAbl M MSATKOro MOILLEro CpeacTsa, a
3aTeEM CHOBA BbITMpANTE CyXOM TKaHbHO.

PYCCKUWN

MHCTPYKLUA
Mno 3A3EMJIEHUIO

> [aHHbIn npwm-

6op pomKeH ObITb 3a3eM-

neH. B cnyyae BO3HWKHO-

BEHMSI HEMCNPABHOCTU UM

HapyweHus B paboTe 3a-

3eM/JIEHWE MO3BONSET CHU3UTb oOnac-

HOCTb MOPAKEHUS 3SNEKTPUYECKUM TO-

KoM, obecrneymBas 0TBEAEHME OMNACHOrO

[NS YenoBeKa 3/1EKTPUYECKOro Toka Mo

OTLENbHOM LEeNU C HU3KMM COMpoTUBIe-

HueM. laHHbI Np1bOpP OCHALLEH BUIKOM
C 333eMASH0LWNM NPOBOJHUKOM.

2 Bunka [omkHa nNoacoeamHsATbCS
K COOTBETCTBYHOLLEN pO3eTKe, KOTopas
HagnexawmMm o6pa3oM  yCTaHOB/EHA
M 3a3eMNeHa B COOTBETCTBUM CO BCEMM
TpeboBaHUAMM MPUMEHUMbBIX MECTHbIX
HOPM M NpaBu..

> HenpasunbHoe noacoeguHe-
HMe 3a3eMNAKLero MpoBOLHMKA MO-
YKET MPUBECTU K OMACHOCTU MOPAXKEHUS
3/1eKTPUYECKMUM TOKOM.

2 B cnyyae e Bbl He yBepeHbl B
TOM, NPABUJIbHO /X BbINOIHEHO 3a3eM-
neHue npubopa, obpaTuTech K KBanudu-
LMPOBAHHOMY 3/IEKTPUKY UM CNeLuanm-
CTY CEPBUCHOTO LEHTPA ANS NPOBeAEHUS
COOTBETCTBYHLIMX NPOBEPOK.

2 Ecm Bunka npubopa He cooTBeT-
CTBYET pO3eTKe, He [OMycKaeTcs Camo-
CTOSTENbHO BHOCWTb Kakue-nubo mame-
HEHWS B KOHCTPYKLMIO 3TOM BUJIKM.

> [ns nopkntoyeHus npnbopa kBa-
NMOULMPOBAHHBIM  3N1EKTPUKOM  LOMXK-
Ha ObITb YCTAHOB/IEHA COOTBETCTBYHOLLAS
po3eTka.
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PYCCKUN

> bepexHo obpalaiTech C ABEPBIO
NOCYAOMOEYHON MalUUHbl U KOP3MHOM
ANs NoCyAbl, He CafuTeChb U He CTAaHOBM-
TeCb Ha HUX.

2 He BkntouaiTe nocysoMOeYHYH
MaLUMHY [0 TeX Nop, MOKa BCE 3aLUMUTHbIE
naHenu kopnyca He 6yayT yCTaHOBNEHbDI
Ha MecTo.

9 [llBepb paboTatolert nocypoMo-
€YHOW MalluHbl ClefyeT OTKpbIBaTb C
OCTOPOXHOCTbIO, MOCKO/bKY MPU 3TOM
BO3MOXHO BbIM/JIECKUBAHUE ropsyelt BO-
Obl.

2 He ponyckaetcs nomewatb Ts-
Xenble npeaMeTbl HA OTKPbLITYH [BEPb,
a TaKxe CTaHOBWTbCS Ha Hee. B npo-
TMBHOM C/ly4yae 3TO MOXEeT MpUBECTU K
ONpoKMabIBaHMIO Npnbopa.

> Bo Bpems 3arpysku nocyabl:

1) He pa3meLaiite ocTpbie NnpeaMeThl
TakuM 00pa3oMm, 4Tobbl OHM MOMIN Cy-
4alHO NOBpeAMUTb YNIOTHEHUE ABEPU.

2) MpenynpexaeHue. Hoxu u gpyrue
cTonoBble NpubOpbI, UMeloLMEe OCTpble
Kpas, cnenyeT NOMeLLaTh B KOP3UHY Ta-
KuMM 06pas3oM, 4tobbl OCTpble YacTu Obl-
NI HanpaBfeHbl BHU3, WKW YKNA4bIBATb
B FOPM30HTA/IbHOM MOJIOXEHUU.

9 Hekotopble ucnonb3yemblie B Mo-
CyAOMOEYHbIX MalUMHAX MoKLMe cpes-
CTBa 00134aKT CUNIbHBIMU LLENOYHBIMM
cBovicTBaMu. Takue BeluecTBa NpeacTas-
NIAOT  Ype3BblYalHYD OMACHOCTb MpU
npornatbiBaHuK. He ponyckaite nona-
[laHUS1 3TUX CPeLCTB B rnasa WM Ha Ko-
XY M He pa3peluanTe AeTaM NOAXOANTb K
NOCYAOMOEYHOM MaLUUHE, Y KOTOPOW OT-
KpbITa ABEPb.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

O Tllocne OKOHYaHMS UMKNA MbITbS
nocynbl ybeauTtecb B TOM, YTO NMPUEMHbIN
JIOTOK [LN1S1 MOKOLLLErO CPeACTB MOMIHOCTbIO
nycTomn.

S He ponyckaeTcs MbiTb B MalUMHE
u3nenus U3 nnacTMacchbl, e Ha HUX
OTCYTCTBYET MapKMpPOBKa O NPUrOAHOCTU
NS MbITbsl B MOCYAOMOEYHON MalluHe
UMM @aHaNorn4yHas.

2 Tpu yxope 3a nocygon 13 nnact-
Maccbl, He MMetoLen nogobHoM MapKu-
POBKM, CieflyiiTe peKOMEeHAALMIM KOM-
NaHWU-U3rOTOBUTENS.

2 Mcnonb3yiTe TONbKO TakMe Moto-
lMe CpencTsa M ononackuBaTenu, KoTo-
pble peKOMeHJ0BaHbl A5 NPUMEHEHWUs
B MalUMHAX AJ19 aBTOMATUYECKOro MbITbsl
nocyabl.

O 3anpellaeTtcs Mcnonb3oBaTb B
NoCyLOMOEYHON MaluMHe B KayecTse
MOKLLEro CpeacTBa MblIo, CTUPAbHble
NMOPOLLKM, @ TaKKe CPeACTBa ANS pyvHO-
ro MbITbsl NOCYApI.

2 He cnepyeT ocTaBnsTb OTKPbITOM
[Bepb Npnbopa, Tak Kak 3T0 MOXET Npu-
BOAWTb K OMAaCHOCTM ero OnpoKMAbIBa-
Hus.

2 Ecm kabenb nuTaHMs noBpex-
[leH, TO B LlensiX NpefoTBpalleHuns Bo3-
HWKHOBEHMS ONaCHbIX CUTyaLuii ero He-
06X0AMMO 3aMeHUTb, 00paTMBLINCL B
KOMMaHUI-U3roToBuTENb NPpMbOpPa, Cep-
BUCHbBIV LLEHTP MU K KBaNM(OULMPOBAH-
HOMY CneLmManucTy.

2 B npouecce yctaHoBkM npubopa
He 4oMycKaeTcs Ype3MepHo nepernbatb
WU CAABNUBATL Kabenb NuTaHms.

2 He ponyckaetca Takxke pasbu-
paTb 3NeMeHTbI yNpaBieHus.
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> Tlpubop cnenyet NOACOEAMHATD K
KpaHy nofayu BOAbl C MOMOLLbK HOBO-
ro KOMMaeKkTa LWnaHros. lNoBTopHoe uC-
MOMb30BaHME CTAPbIX LUMAHTOB HE A0MY-
cKaeTcs.

2 Ecm B TeyeHune 30 MUHYT C npu-
H60pOM He BbIMONHAOTCA HUKaKue one-
pauuu, TO C Lenblo 3KOHOMUU 3HEpruu,
OH aBTOMATUYECKU BbIXOAUT U3 pexmMa
OXMIAHUS U BbIK/THOYAETCA.

O TllocymoMoeyHas MalmHa  pac-
cyMTaHa Ha Morky go 11 komnnekToB
nocyabl.

2 MakcuManbHo [onycTMMoe [aB-
NeHue BOAbl Ha BXO4e COCTaBnser
1 MMa.

S MuHMManbHO [onycTuMoe [aB-
neHve BoAbl Ha Bxoae coctasnset 0,04
MMa.

[\ yTunausaums

o Bonpocam yTMAM3aLMU YNaKOBKKU U
npunbopa cnegyeTt 0bpalLaTbCs B CNeum-
ANU3MPOBAHHBIN LLeHTp Nno nepepaboTtke
OTXO[L0B.

Kpome Toro, y oTCny>XmMBLIEro CPOK CIyX-
6bl Npubopa Heobxoanmo 0bs3aTenbHO
obpe3aTtb Kabenb MUTaHUS M BbIBECTU
U3 cTpos (paspywmuTb) MEXaAHU3M 3anu-
paHus oBepu.

o KapToHHas ynakoBka MNpoOM3BO-
anTca u3 nepepaboTaHHor 6ymarn u
[OKHA nepepaBatbcs B MecTa cbopa
0TX0[0B bymaru ons panbHenwen nepe-
paboTku.

> Tomoras ytmunmsunposatb npubop
B COOTBETCTBMM C [AEWCTBYIOLLMMU HOP-
MaMu M MpaBuiamu, Bbl CNocobCcTByeTe

PYCCKUWN

NpefoTBPALLEHMIO 3arPSI3HEHUS OKpY-
atoLLen cpefibl 0TX0A4aMU U Nocnesyto-
Lero oTpULATENbHOIO BO3AENCTBUS Ha
3[0pPOBbE YenoBeKa.

2 3a pononHutenbHoM wHbOpMa-
umer no nepepaboTke AAHHOrO wM3ge-
nus obpallaritecb B MECTHble MYHWULMU-
NanbHble OpraHbl BAACTU AU B MECTHYHO
CNyx0y yTunmM3aumm BbITOBbIX OTXOA0B.

2 YTUIU3AUUA: He ponyckaetcs
YTUAU3MpOBaTh AAHHOE U3Aenue BMe-
CTe C HEeoTCOPTUPOBAHHbLIMU ObITOBBI-
MK oTxopamu. [ing yTunusauumn paHHo-
ro npubopa Heo6xoaMMa COPTUPOBKA
M NpUMEHEeHUe HaaneXalux MeToAoB
BTOPUYHOI NepepaboTKu.
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/\ ONMUCAHUE NPMBOPA

/\ BHUMAHME!

BHMMaTenbHO NpounTaiTe BCe MHCTPYKLMM MO IKCNAyaTauMmn A0 Havana paboTbl
C NOCYLOMOEYHOW MaLUMHOW, 3TO NO3BONUT BaM 0becneymTb MakCUManbHyo addek-
TUBHOCTb MPU MCNOMb30BAHWMM AAHHOTO Npubopa.

(-]
(-]
BHyTpeHHsis
Tpyba
Humxree
. o — | pacnblnTeNbHOE KOPOMBIC/O
KoHTeliHep -
onsg conm - @ e i Y3en dunbTpaumm
[o3atop ,/_/.é ;
Monka-pepxatens BepxHss kop3uHa HuxHs9 Kop3uHa

NS CTONOBbIX NpMBOPOB

[SESSSSSSSS

Notok gns  BepxHee pacnbinu- Croiika ons yawek
CTONOBbIX NPUOOPOB  TENbHOE KOPOMBIC/IO

‘% MPUMEYAHME.

I/I3o6pa>|<eHm| NPUBEAEHDbI TOJIbKO C LENBK MNAKCTPpaUnn, HEKOTOPbIE MOOENN
MOTYT OTIMY4ATbCA OT NPeACTaB/IEHHbIX Ha PUCYHKAX BAPUAHTOB I'Ipl/I60pOB.

KUPPERSBERG



NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUN

lMocypomoeyHas MaluvHa
A MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHDI

I'Iepe,u. MCMOJIb30BaHNEM I'IOCVE,OMOELIHOH MallUHbI:

»Mﬁjﬂd»%o

w

=

BHyTpeHHsas yacTb = HapyxHas yacTb

OTperynupyiiTe yCTPOWCTBO YMATYEHNS BOAbI.
3acbInbTe COMb B YCTPOMCTBO YMSITYEHUS BOAbI.
3arpysuTe nocyay B KOP3uHY.

4.  3anonHuTe po3aTop.

1.
2.
3.

* O3HakoMmbTech € pasaenom 1 «YcTpoicTBo ymsaryenus soabl» 13 YACTU I: Oco-
bble ykaszaHus, eiv BaM HEOOXOAMMO OTPEeryinMpoBaTh YCTPOMCTBO YMATYEHUS
BOZbl.

A 3ATPY3KA COJIM B YCTPOMCTBO YMATYEHUSA BOAbI

" NPUMEYAHMUE.

Ecnu Balwa Moaenb He OCHALLEeHA YCTPOMCTBOM YyMATYEHUS BOAbI, Bbl MOXeTe Npo-
nycTUTb 3TOT pasaen. [lonyckaeTcs MCNonb30BaTb TONbKO CMeuuanbHyo Conb, Npea-
Ha3HaYeHHY0 419 NOCYA0MOEYHbIX MALLUH.

KoHTelHep ons conu pacnonaraeTcs nof Kop3vHoin. OnucaHme nopsaka ero 3a-
NONHEHUSI NPUBELEHO HUXKE:

/\ NPEAYNPEXOEHUE

< PaspeliaeTcs npuMeHATb TOJIbKO CMeuuasibHYIo COJb, NPeaHa3HAYEHHYHO Ans
UCNONb30BaHMUA B NOCYA0MOEYHbIX MalumMHax!

lpumeHeHne conu noboro Apyroro TMna, He NpefHa3HaYeHHOro AN MOCyAo-
MOEYHbIX MALWWH, B YaCTHOCTU CTOJIOBOM COJIM, MOXET NPUBOAMUTL K MOBPEXAEHUIO
YCTPOMCTBA yMATYEHUS BOAbI. B OTHOLWEHMM NOBPEXAEHUN, BbI3BAHHbIX MCMNOJb30BA-
HMEM HEMOAXOAALLErO BUAA COMMN, KOMNAHUA-U3FOTOBMTE/b HE NPeaOoCTaBNSET HMKa-
KOWM rapaHTMM U He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nto6ble NOCIeACTBUS TAKMX AENCTBUIA.

< Conb cnepyert 3acbinaTth TONbKO Nepep 3anyckoM LUuMKia.

TO NO3BOAUT YAANUTb CO AHA MALUMHbI CJTy4alHO NPOCHINABLUYHCS COMb UK MPO-
JIMBLUYIOCS COJIEHYI0 BOAY M TaKMM 006pa3oM npenoTBpaTUTb KOPPO3MIo, KOTOpas Mo-
YKET BO3HMKHYTb NPW ANTENIbHOM BO3AEWCTBUM COMM HA AHO MALUMHbI.
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[na no6aBneHus conv B NOCYAOMOEUYHYK MALLUUHY BbIMOMHUTE YKA3aHHbIE HUXE
OencTeus:

1. CHMMWTE HUXKHIOK KOP3UHY U OTKPYTUTE KpbILKY Bauka.

2.  BcTaBbTe KOHeL, BOPOHKM (BXOAMT B KOMMIEKT NMOCTAaBKM) B OTBEPCTUE U 3a-
CbinbTe NpuMepHo 1,5 Kr conu onsg NocyaoMoeyHoM MallmHbl.

3. 3anonHuTe eMKOCTb A5 CONM BOAOW A0 MAaKCUMMANIbHOrO YpOoBHS. [pu 3TOM
HebOoNbLIOE KONMYECTBO BOAbl MOXET BbITE€Yb M3 KOHTEMHEepa ANs COAM — 3TO HOp-
MasibHOe iIBNeHMe.

4. Tlocne 3anoaHEHUs eMKOCTM NIOTHO 3aKPyTUTE KPbILLKY.

5. Tlocne Toro kak eMKOCTb ins conu ByaeT 3ano/IHEHA, CUTHANbHbIA MHAMKATOP
KOHTPO/IS YPOBHS CONU MepecTaHeT ropeTb.

6. Cpasy e nowie 3aMofIHEHUS €EMKOCTU A8 CONM HeobXoAMMO 3amnyCTuTb
nporpamMmmy MoKKku (Mbl MpeaiaraeM 1Cnonb3oBaTb KOPOTKYHKO NporpamMMmy). B npotus-
HOM C/ly4yae BO3LeNCTBME CONEHOM BOAbI MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO QUIBTPY-
tOLWEN CUCTEMbI, HACOCA MU APYTUX BAXHbLIX KOMMOHEHTOB MaluuHbl. Ha Takue cny-
Yyau rapaHTMsl He pacnpoCTPaHseTcs.

‘¥ MPUMEYAHUS:

2 [lo3anpasky conu cieayet nNpou3BOLMTL TOIbKO MOC/E TOro, Kak Ha MaHenu
YNpaBAEHUS 3arOPUTCS CUTHANbHbIA MHAMKATOP KOHTPOAS YPOBHS COMM (C;) ). B 3a-
BMCMMOCTM OT TOFO, HACKOJIbKO XOPOLIO PacTBOPSETCS COJb, CUTHANbHbIA MHAMKATOP
KOHTPO/IS YPOBHS COMIM MOXKET NPOLOIKATb rOPETh M HEKOTOPOE BpeMS Nocsie 3anon-
HEHUS EMKOCTY.

Ecnu Ha naHenu ynpaBneHWs OTCYTCTBYET CUTHaNbHbIA WHAMKATOP KOHTPONS
YPOBHS CONM (B HEKOTOPbIX MOAENSX), TO Bbl MOXETE MPUMEPHO paccuMTaThb AATY C/le-
LyloLLe 3anpaBKkK COMM B YCTPOMCTBO YMATYEHUS BOLbI HA OCHOBAaHMM KONMYECTBa
LIMK/IOB MbITbS, BbIMOJHEHHbIX MOCYA0MOEYHOM MALLIMHOMN.

< B ciyyae npocbinaHus conu ciefyeT 3anyCcTuTb NporpaMMy «3amaunBaHue»
nnun «bbicTpoe MbITbe» A9 YOANEeHUs €€ U3/ULLIKOB.
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/\  COBETbI M0 MCMONb3OBAHMIO KOP3UHbI

PerynupoBka BepxHeit KOP3UHbI

Tun 1:

BbicoTa BepxHel KOp3MHbl MOXET peryniMpoBaTbhCs A1 0CBOOOXAEHMS [OMONHN-
TeNbHOro NPOCTPaHCTBA AJ19 60NbLION NOCYAbl KaK B BEPXHEN, TaK U HUXKHEN KOP3UHE.
[ng perynMpoBKM BbICOTbl BEPXHEN KOP3WMHbI BbINOJIHUTE Cleaytolme encTBUS:

4 N ~ 2\
HuHee nonoxeHue. / j

BblABMHUTE BEPXHIOK KOP3MHY. CHUMUTE BEPXHIOK KOP3UHY.
~ 2 ~ M

L
7\‘ /./ // 'f@/
E '@

5

B . B

CHOBa YCTaHOBMUTE BEPXHIOKD 33ABMHLTE BEPXHIO KOP3MHY
KOP3MHY Ha BEPXHUE WU HUXK- BHYTPb.
HWE PONTUKM.

BerHee nonoXxeHune /
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Twn 2:
4 N\ 4 N\
J J
hHTo6bl nepeMecTUTb BEPXHIO KOp- B YT06bl OMYCTUTb BEPXHIOK KOP3WUHY,
3MHY B BEpXHee MONoXKeHWe, NPoCTo NOAHWMUTE PErYIMPOBOYHbBIE PYUKM
NOLHUMUTE ee, YOEepPXUBasi nocepe- C KXO0M CTOpPOHbI Ans ocBoboxae-
[MHe C 0benx CTOpOH, Noka Kop3unHa HWS KOP3WHbI, U 3aTeM ONycTuTe ee

He ByaeT 3aMKCMPOBaHa B BEPXHEM B HWXKHEE MONOXeHMe.
MONOXEHUU. PerynnpoBOUHyto pyuKky
MpuW 3TOM NOAHUMATb He TpebyeTcs.

CknaabiBaHUe NOJIOK ANA YalekK

[na ocBoboxaeHWs [LONOMHUTENbHOrO MNPOCTPAHCTBA AN OONbLIOM Mnocyabl
B BEpXHeW KOp3unHe NMoAHUMUTE CTOMKY 4S9 Yallek BBepX. Tenepb Bbl MOXeTe pasMme-
CTWUTb BMIOTHYHO K HEW, HAaNpuUMep, BbICOKME CTaKaHbl. Bbl Takxe MOXeTe MONHOCTbIO
CHSATb 3Ty MOJIKY, €CNN Bbl He ByaeTe ee MCMoNb30BaTh.

CknapbiBaHue p.ep)Ka'reneii

BepTukanbHble LepkaTenu B HUXKHEH KOP3UMHE UCMONb3YIOTCS AN1s YAEPXKUBAHUS
Tapenok v nnockux 6atoa. Ans ocBo6OXAEHUS AONONHUTENBHOIO NPOCTPAHCTBA A1
60NbLUIOW NOCYAbl OHU MOTYT ObITb CIOXKEHbI.

YNANwa22 -

NOoAHATbI BBEPX CNNOXKEHbI
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

VAN

yXo/A 3A BHEWHUMU
MOBEPXHOCTAMM

[Bepb 1 ynnotHeHue aBepu

PerynapHo ouuwainTte ynnaoTHUTE-
N1 OBEPU C NOMOLLBI0 MATKOM BIAXKHOM
TKaHW, yOanss oCTaTku NULLM.

Bo Bpems 3arpysku nocynbl 0CTaTKu
NPOAYKTOB MAM HanWTKOB MOryT mnona-
[laTb Ha BOKOBbIE CTOPOHbI IBEPU NOCY-
[LOMOEYHOW MalUMHbl. DT NMOBEPXHOCTM
HaxomaTcsa 3a npefenamu MowlLLen Ka-
Mepbl U BOAQA, NOJaBaeMas U3 pacnbiim-
TeNbHbIX KOPOMbICEeN, Ha HUX He nonaaa-
eT. DTU OCTaTKM CnefyeT yaanatb nepep,
3aKpbITUEM [BEPMU.

MaHenb ynpaBneHus

MaHenb ynpaBneHns [OONycKaeTcs
0YMLATb, TONLKO NPOTMPAst ee MSrKoW
BNAXXHOM TKAHbIO.

/N NPEAYNPEXXOEHUE

S Bo Bpems u4MCTKM 3anpeluaeTcs
NPUMEHSTb NyNbBEPU3ATOPbI, MOCKONbKY
3TO MOXEeT MpUBECTU K MOMafLaHUI0 BO-
[bl B 3aMOK BEPU U HA 3NeKTpUYeckme
KOMTOHEHTbI.

<> Kpome Toro, He ponyckaertcs uc-
nonb3oBatb abpasuBHble  yucTAWME
cpepcTtea M rybkum ¢ abpasvBHbIM MO-
KPbITUEM, TaK Kak OHM MOFYT OCTaBASTb
LLapanuHbl Ha NOBEPXHOCTU. Takxe cre-
LyeT y4yecTb, 4TO HeKoTopble GyMakHble
MoNoTeHLa MOryT LapanaTe MM OCTaB-
NaTb CNefbl Ha MOBEPXHOCTM.

PYCCKUWN

TEXHUYECKOE OBCNY)XXUBAHUE N YNCTKA

yXona 3ABHYTPEHHUMMU
MOBEPXHOCTAMM

Cucrema punbTpaumm

Cucrema dunbTpaumm, yCTaHOBEH-
Has B OCHOBaHMM MOIOLLEN KaMepbl,
YAEPXMBAET KPYMHble OCTaTKWU MUK U
Lpyrue 3arps3HeHus B NpoLecce MbiTbs
nocyabl. HakonneHue 60nbLIOro Konmye-
CTBA OCTAaTKOB MULLM MOXET NPUBECTU K
3acopeHuto punbtpa. MNoatoMy Heobxo-
AMMO pEerynsipHo NpoBepsTb COCTOSHME
UNBTPOB U OYMLLATH UX MOA MPOTOYHOMN
BOAOWN. IS 0YMCTKM DUNBTPOB MOKOLLEN
Kamepbl cnefyeT BbIMONHUTb YKa3aHHY0
HWXe NocnefoBaTeNbHOCTb AENCTBUN.

‘% NPUMEYAHME.

M3006paxeHns npuBedeHbl TONbKO
C LEenbl WANICTpaLMK, BHELWHWUIA BULA
KOMTMOHEHTOB CMCTeMbl DUALTPALUM U
pacnblIUTENbHbBIX KOPOMBbICEN MOXET OT-

NN4aTbCAa B 3aBUCMMOCTU OT MO ENN.

B

h J

YoepxxuBas GunbtTp rpybor oumcr-
KW, NMOBEpPHWUTE €ero MpoTMB YaCOBOW
CTpenku, 4tobbl 0cBOGOAMTL DUALTP.
MNoaHnMuTe GUALTP BBEPX WU M3BJeE-
KWTe ero u3 noCcyLLOMOEYHOM MaLLUHbI.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

Tenepb M3 HWXHEW uYacTm y3na
duUnbTpaLmMM MOXeT ObiTb M3BNEYEH
OUNBTP TOHKOM OYUCTKM.

[na otaeneHns oT 0OCHOBHOMO Gub-
Tpa cnepyet OCTOPOXHO HaxaTtb
Ha BbICTYMbl GunbTpa rpyboi oumcr-
KW B BEPXHEN YaCTu U BbITSHYTb ero.

B J

Cbopka dunbTpa  ocyuiecTBnseT-
ca B 0OpaTHOM nopsiAKe, BCTaBbTe
Ha MecTo y3en GunsTpauum 1 nosep-
HWTE ero Mo 4acoBOM CTpenke Ans
3aKpbITUS (B COOTBETCTBMM CO CTpeS-
KoM).

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

B %
KpynHble ocTaTku nuwm MoryT ObITb
yAaneHbl NyTemM MpoOMbIBKM PUNbTPa
noA, NpOTOYHOM BOLOM.
Ons 6onee TWaTeNbHOM OYMCTKU UC-
NONb3yMTe MArKYIO LLETKY.

/\ NPEOYNPEXAEHVE

2 He 3ataruBaiite GunbTpbl CIMLL-
KoM cunbHo. O6s3aTenbHO yCTaHaBu-
BalTe QUIbTPbI HA MECTO, MHaue Kpymn-
Hble OCTaTKM MUILM MOryT nonactb B
CUCTEMY M MPUBECTM K 3aKYMOPKe KaHa-
NoB.

O 3anpellaeTcs Mcnonb3oBaTb Mo-
CYLOMOEYHYI MaliMHy 6e3 yCTaHoB-
NeHHbIX  GunbTpoB.  HenpasuibHas
YCTaHOBKa (PUNLTPA MOXET MpUBOAUTb
K CHWXeHUI 3(hdeKTUBHOCTU paboThl
npubopa, a Takxke NOBPEXAEHUIO MOCY-
[bl U camoro npubopa.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

PACNbBINNTENIbHbIE KOPOMbBICJ/TIA

HeobxoaMMOo perynsipHo BbIMOAHATb OYMUCTKY PaCmblIUTENbHbIX KOPOMbICES, YTO-
Obl COAEpXaLLMEC B KECTKOW BOAE XMMMYECKME BeLecTBa He 3abuBanu conna u
MOALIMMHUKM PACTbIUTENbHbBIX KOPOMBICE.

[Ns OYUCTKM pachbIIUTENbHBIX KOPOMBICEN BbIMOMHUTE YKa3aHHbIE HUXKE Aeid-
CTBUS:

%

h YToBbl CHATb BEPXHEE PaCMbUIUTENb- EqTOGbI CHATb HUXKHEE pacnbliuTesb-
HOE KOPOMbIC/IO: YAEpXM1Bas Henoa- HOE KOPOMbIC/I0, OTAHUTE €ro BBEPX.
BUXHO PaCro/iOKEHHYI0 B LIEHTpe
raiky, MoBEpHWUTE KOPOMBIC/IO MPOTUB
YacoBOM CTPeNKK U 0CBOGOAMTE €ero.

J

E [MpoMoriTe KopombiCna B Temniou
MbLTbHOWM BOAE, NS MPOUYUCTKM COMnen
MCNOMIb3YNTE LWETKY C MSArKOW LLeTu-
HOM. 3aTeM TLATeNIbHO OMONOCHUTE
UX U YCTAHOBUTE Ha MECTO.
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MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

A yXxopn 3A NOCYAOMOEYHOM MALIMHON

MpepoTBpalleHne 3aMOpaXKMBaHUS

B xonopHoe Bpems roga Heobxoau-
MO MPWHATb Mepbl MO NPefOTBPALLEHMIO
3aMOpaXXMBaHMS NOCYAOMOEYHOM Mallu-
Hbl. [10 OKOHYaHMM KaXKO0r0 LMK MbITbS
BbINONHANTE CleayoLLme AenCTBUS:

1. OTcoegMHWUTE NOCYAOMOEYHYHO
MaLUMHY OT UCTOYHMKA NUTAHUS.

2. [epekpoiTe nogayvy BoAbl U OT-
coeguHuTe Tpyby nofaym BOAbl OT Kna-
naHa nogayun BoApl.

3. Cnevite Bomy 13 Tpybbl nogaum
BOAbI M KNanaHa nogayu soabl (ans cbo-
pa BbITEKAOLLEN BOAblI UCMOMb3YHTE CO-
OTBETCTBYIOLLYIO €MKOCTb).

4.  CHoBa nopcoennHute Tpyby no-
[layM BOAbI K KnanaHy noaayu BoApbl.

5. WU3Bnekute GUALTP M3 HUXKHEN
yactu 6aka 1 ¢ nomoubio rybkm cobepm-
Te BOAY M3 NOAAOHa.

Mocne KaXaoro MbiTbs NOCYAbI

Mocne Kaxaoro MbiTbsl MOCyAbl ne-
peKkpbiBalTe nogavy BoAbl K npubopy u
OCTaBnsNTe ABEPb YyTb MPUOTKPLITON,
4TOObI BHYTPU NOCYA0MOEYHOM MALLUMHbI
He cKannueanacb Bnara v HenpusTHble
3anaxm.

He ucnonb3yiite pacrBoputenn unm
abpasuBHble YUCTALME CPeAcTBa

He wcnonb3yiite pacTtBopuTtenn W
abpasuBHble uuCTAWME CpeacTsa Ans
OYMCTKM BHELIHMX MOBEPXHOCTEN Kop-
nyca M pe3uHOBbIX AeTanei nocynoMo-
€4HoM MawwmHbl. C 3TOM uenblo pony-
CKaAeTCs MNPUMEHSTb TONbKO TKaHEBble
candeTku 1 Tenbli MblIbHbIA PacTBOP.

[Lns ynaneHus c BHyTPEHHWX NoBepX-
HOCTEl NATEH M HaneTa cienyeT UCMosb-
30BaTb TKAHeBYO candeTKy, CMOYEHHYIO
B BOAE C HeBOMbLUMM KOMMYECTBOM YK-
Cyca, Unun cneumanbHble YnCTaLme cpea-
CTBA 4151 NOCYAOMOEYHbIX MALUWH.

Ecnn He nnaHupyeTtcs ucnonb3oBatb
npu6op AnuTenbHoe BpeMs

PekomeHayeTcs 3anycTuUTb LMKN Mbl-
Tbs 6e3 3arpysku nocynbl, a 3aTeM M3-
B/IEYb BUJIKY M3 PO3ETKU, NEPEKPbLITb NO-
[a4y BOAbl M OCTaBWUTb ABepb npubopa
cnerka npuoTKpbITOM. DTU Mepbl NO3BO-
NAT NPOASIUTb CPOK CNYXKObl YNAOTHUTE-
nevi M NpefoTBpaTUTb NOSIBNEHUE B NPU-
6ope HenpuaTHOro 3anaxa.

MNepemeweHune npubopa

MNpu nepemelyeHnn npubopa no Bo3-
MOXHOCTU YAEepXWBanTe ero B BepTu-
KanbHOM MonoXxeHuu. B cnyyae kpariHen
HEeobX0AMMOCTM [OMYCKAETCSA MNONOXMUTb
€ro Ha 3aJHI00 MaHenb.

YnnotHutenu

OnHa 13 NpUYMH NOSBNEHWUS HEMpU-
ATHOrO 3anaxa B MOCYAOMOEYHOM Ma-
WKHe — HaKananBaHMe B YNNOTHUTENSX
octatkoB nuwu. C Lenblo npenoTepalLe-
HMs 3TOro TpebyeTcs perynspHas YMcTka
YNNOTHUTENEN BNAXHOM I'YOKOMN.

MU3BnekaiTe BUIKY U3 PO3ETKM

MNepes npoBefeHUMEM YMCTKU UK
TEXHUYECKOro 06cCnyxmBaHus o06s3a-
TEeNbHO M3BJIEKaTe BUIKY U3 PO3ETKM.
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VAN

NPEOYNPEXOEHUE!

Ta/lbHOro MCX0Aa.
BHUMAHMUE!

v
A

PYCCKUWN

MHCTPYKLUA NO YCTAHOBKE

OnacHOCTb NOpaXKeHUs ANEKTPUHECKUM TOKOM!

MNepepn ycTaHOBKOM NOCYAOMOEYHOM MaLUUHbI 0693aTeNbHO OTKIUNTE
€e OT UCTOYHMKA 31eKTPOMNUTaHUS.

HecobniogeHne 31oro TpeboBaHUS MOXET MPUBECTU K MOPAKEHUIO
3NEKTPUYECKMM TOKOM C HaHeCceHWeM TSKenblX TPaBM BMIOTb 4O fie-

MNpoknagka Tpyd M yCTaHOBKA 31eKTPOOOOpPYyAOBaHMS LOMKHbI OCY-
LLeCTBNATLCS TONbKO NpodeccMoHanamMu.

MNOAKNIOYEHMUE K
MCTOYHUKY MU TAHUA

/\ MPEOYNPEXOEHWUE
[Ona ob6ecneyeHnsa nuuHoi 6esonac-
HOCTH:
< TMpu noaknoueHun atoro npubo-
pa K CeTU 3/1eKTPONUTaHUA He UCMOob-
3yiiTe YAJMHUTENU UM apantepbl (ne-
pexoaHUKH).
> 3anpewaeTca oTpesaTtb UM yaa-
JIUTb 3a3eMNAIOLWMIA NPOBOAHUK, BXOAS-
WM B COCTAB Kabena nutaHua.

Tpe6oBaHus K ceTu
3NeKTPONUTaHUA

HoMuHanbHoe HanpskeHue W Apy-
rMe 3neKkTpuyeckuMe napaMeTpbl Mo-
CYLLOMOEYHOW  MalMHbl, Heobxoau-
Mble 0N MOAK/IYEHUS ee K CeTu
3NEeKTPONMUTaHUS, YKasaHbl Ha 3aBOA-
cKoM Tabnuuke (3TmkeTke). Mcnonb3yi-
Te COOTBETCTBYWLIMI MpeaoxpaHuTenb
Ha 10 A / 13 A/ 16 A, pekoMeHaye-
Mbli MpeaoXpaHuTeNnb C 3a4ePXKKOW

CpabaTtbiBaHMS WAM  AaBTOMATUYECKMIA
BbIK/IOYaTeNb, @ Takxe obecneysTe Ans
nuTaHWg 3Toro npubopa OTAENbHbIN
KOHTYp.

MoakntoueHue K cetu
3N1eKTPONUTaHUs

Y6enuTecb B TOM, UTO HaMpsKeHue u
4acToTa CETU 3NEeKTPONUTAHUS COOTBET-
CTBYIOT [L@HHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOA-
ckoi Tabnumuke npubopa. Bunky nutaHus
npubopa [Aonyckaetcs MOACOeAUHSTb
TONbKO K NPaBUIbHO 3a3eM/IEHHON po-
3eTke. Ecm anekTpuyeckas posetka, K
KOTOpPOW JO/MKEH ObITb NOAKIOYEH NpU-
6op, He COOTBETCTBYET BMIKE MUTAHWUS
npubopa, TO cneayeT 3aMeHWUTb po3eT-
Ky. He monyckaeTcs B Takmx ciyvasx uc-
MoNb30BaTb afanTepbl, NEPEXOAHUKN U
Apyrue nogobHble npucnocobneHus, no-
CKONIbKY MX MPUMEHEHMEe MOXET rnpuBe-
CTV K NeperpeBy U OXoram.

/\ Mepea wucnonb3oBaHueM npubopa
y6epmTech B TOM, YTO OH NPaBU/IBLHO 3a-
3eMneH.
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A NOAAYA BOAbI U CZTUB

MoacoenanHeHne K BogonpoBoay
C XoNnoAHoOM BOAOM

MoacoeamHuTe LWNaHT Mogayn Xo-
NofHOM BOAbl K pe3bboBoMy (Ha 3/4
LI0VMa) cCoeAnHUTENIO U YBeanTeCh B TOM,
YTO OH MJIOTHO 3a(MKCUMPOBAH Ha MeCTe.

Ecnv nopcoennHeHne nponssoamTcs
C NMOMOLLbIO HOBbIX UM HE UCMO/Nb30BaB-
LMXCA OIMTENIbHOE BPEMS LUIAHTOB MO-
[laun BoAbl, TO HEOOXOAMMO MPOMNYCTUTD
yepes HUX BOAY M yOeauTbCs B TOM, YTO
M3 HUX BbIXOAMT YMCTasi BoAa. JTa Mepa
Mo3BOMWT M36exaTb Cny4yalHoOro nepe-
KpbITWSi (3aKyNOpKKM) KaHana noaayu Bo-
[bl U TEM CaMbIM NPeAOTBPATUTb BbIXO[,
npubopa 13 cTposi.

O 6e3onacHOM LWaHre nNoaaum
BOAbI

besonacHbIM WNaHr nogayn BOAbI
UMEET COBOEHHbIE CTEHKW. DTOT LWIIAHT
obecneunBaeT 6/10KMPOBKY NoAaYM BO-
Obl Npu 0BHApYXeHUM nNpopbiBa WM
NpoTeKaHMsl, a TakKe B C/ly4yae MOAHOro
3aMo/IHEHUS BOAOW BO3AYLIHOrO Mpo-
CTPaHCTBA Mexay CaMMM MOAAKLMM
LUTAHTOM M HapYXXHbIM rodbp1MpPOBaAHHBIM
LLSIaHTOM.

@

6e30nacHbIi WaHr
nomaun Bofpl

CTaHAAPTHbIN WAAHT
nogayn Boapl

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

/N NPEDYNPEXOEHUE

CoeauMHUTENbHbIMA LWNAHT CMecuTens
BO/bl MOXXET IONHYTb, €C/IN OH MOAKI0-
yaetcsa K ogHoun Tpybe € nocymomoeu-
HOM MalunHOM. [1To BO3MOXHOCTH, peKko-
MeHYeTCs OTKMIOUYUTD LUTAHT CMEeCUTenNs
OT TpyObl M 3aKpbITb OTBEPCTUE 3arNyLU-
KOM.

MpucoeanHeHne 6e30MNacHOrO WNAH-
ra nopaayun BoAbl

1. TlonHocTbto BbITSIHMTE Be3onac-
HbIM LWAAHT NOAAYM BOAbI M3 OTCEKA ANs
XPaHEeHWsl, pacrnoNOXeHHOro B 3aHeNn
4acTM NOCYAOMOEYHON MaLUMHBbI.

2. [Tpukpytute 6e3onacHbIN
LWAAHT NOJAYM BOAbI K BOAOMPOBOLHOMY
KpaHy c pe3bboi 3/4 nronma.

3. [llepen BK/IOYEHMEM MOCYAO-
MOEYHOM MaLUMHbI NMONHOCTbI0 OTKPOWTE
KpaH.

OTcoeamHeHue 6e30nMacHOro WIaHra
nopayvu BoAbl

1. TlepekpoiTe nofavy BOAbI.

2. OtkpytmTe 6e30MacHbIV WAaHr
nojayn BOAbl M OTCOEAMHUTE ero OT BO-
[,OMPOBOAHOIO KpaHa.

KUPPERSBERG




NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA
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MoacoeanHeHue CAUBHDbIX
WAAHroB

BcraBbTe CAMBHOW WnaHr B CAMB-
HYt (KaHanu3auMoHHY) Tpyby Aname-
TPOM He MeHee 4 CM, UM HanpaBbTe ero
B PaKOBWHY, He JOMYCKas Npu 3TOM ero
crmbaHus unu nepenaBnuBaHus. Bbico-
Ta CIMBHOW TPyObl JOMKHA COCTABNSATH

PYCCKUWN

He 6onee 1000 mm. CBOGOAHbBIV KOHeL,
LWNAHTa He A0/MKEH OblTb MOrPYXEH B BO-
Zly, B NPOTMBHOM C/ly4ae BO3MOXHO BO3-
HWKHOBEHME 0OPaTHOro NOTOKa.

/\ CIMBHOM WNAHr JOMKEH 6biTb Ha-
[EXHO 3aKpenneH B nonoxeHuu A unu B.

3aaHag YacTb

nocyilOMOeYHOM
MalUMHbI

o o

9e

— Kab6enb nutaHms

Kak cnuTb ocTaTKu BOAbl U3 LWIAHIOB

Ecnu pakoBMHA HaXoAMTCS Ha BbiCOTe
1000 MM 1 Bonee oT nona,To BoAa, 0CTaB-
WAsCA B LWNAHrAX He MOXET ObITb Hemo-
CpencTBeHHO cmTa B Hee. C 3TOM Lenblo
cnefyeT UCNONb30BaTb Ta3 MAM APYryko
NOAXOAALLYI0 €MKOCTb, KOTOPYH ClefyeT
MOMECTUTb HUXKE YPOBHS PAaKOBUHDI.

CnuBHoOM naTpy60kK

MNopncoenmHuTe WnaHr Ana CnBa Bo-
Ibl. C Lenbio NpefoTBpaLLleHus yTeyek
BOZbl C/IMBHOW WAHT AOMKEH BbITb Npa-
BMJIbHO MOACOEAMHEH K COOTBETCTBYHO-
WweMy CIMBHOMY naTpybky. YbeawTechb
B TOM, YTO C/IMBHOW LUAAHT HE U3OTHYT U
He nepenaBneH.

1 BxogHow natpy6ok BOAAHOIO KOHTYpa
1 CnuBHOM natpybok

CronewHuua
=
S
o
_ s
S
U i
[0}
(9]
CnuBHOM WNaHr S
O
. [J]
T
> ——
6 40mm

YANVMHUTENbHDBIN WAAHT

Echm BaM HeobXxoguMMO  yAAUHUTL
C/IMBHOM LUNAHT, UCMONb3YHTE AOMOHM-
TEMbHbIM WAAHT aHANOMMYHbIN UMetoLLe-
MYCSl C/IMBHOMY LUNAHTY.

O6Las A MHa WaHra He LoMKHa npe-
BbllWaTb 4 M, B MPOTMBHOM C/ly4ae BO3-
MOXHO CHMXEHME 3PDEKTUBHOCTU MbITbS.

MNopcoepnHeHune cudoHa

MNMopcoenmMHeHWe K CAMBHOMY CTOS-
KY AOSIXHO OblTb BbIMOJHEHO HA BbICOTE
He 6onee 100 cM oT AgHa mocygoMoeuy-
HOM MawuHbl. CIMBHOM LWNAHT OOMKEH
ObITb 3aKpenneH.
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PASMELWEHUE MPUBOPA

A

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

YcTaHoBUTe Npnbop B HEOOX0AMMOE BaM MecTo. Ero 3aaHsist naHenb fo/mKHA pac-
nonaraTbCs BMJIOTHYIO K CTEHE, @ OOKOBblE MaHENW — MapannenbHo wkadam uau
cTeHaM. [NocyaoMoeyHasi MallmMHa OCHaLLeHa LWaHramu 4s noAayu BOAbl U CMBa,
KOTOpble MOTYT MOACOEAMHATLCS K HEM Kak C JIEBOW, TaK M C MPaBOM CTOPOHbI ANs

YNpoLweHNa yCTaHOBKMN.

BoipaBHMBaHKHe npubopa

Mocne ycTaHoBKM npubopa ero Bbi-
coTa MOXeT ObITb OTperyivMpoBaHa mny-
TEM 3aKpy4MBAHMS/BbIKPYYMBAHUS pery-
JIMPOBOYHbBIX HOXEK.

B ntoboM cniyyae HaKNOH He AOMIXKeH
npesbiwaTh 2°.

<+ NMPUMEYAHMUE:

YKkasaHHoe TpeboBaHME OTHOCKTCS
TONbKO K CBOBOAHO CTOSALLEN NOCYAOMO-
€YHOM MallMHe.

YcTaHOBKa O0TAENbHO
cToquwero npuéopa

YctaHoBKa Mexay UMMerwWwMMUcs
wkagamu
BbicoTa  nocynoMoeyHoOM — Malwu-

Hbl cocTaBnsieT 845 MM, YTo Mo3BossieT
YCTaHaBMBATb €€ MEXAY UMELLMMUCS
WwKadamMu OAMHAKOBOWM BbICOTbI HA CO-
BPEMEHHbIX TEXHMYECKM OCHALLEHHBIX
KyXHsiX. bonee To4yHO BbICOTa MOXeT
6bITb OTPEryIMPOBaHA C MOMOLLbIO HO-
XeK.

JlaMMHMpOBaHHAs BepxHss MaHenb
MaluHbl He TpebyeT ocoboro yxona,
MOCKOJIbKY OHAa WM3rOTOBNEHA U3 TEPMO-
CTOMKOrO, YCTOMYMBOrO K LapanuHam K
CTOMKOrO K 3arpsi3HeHMAM MaTepuana.
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YcTaHOBKa noj, cToNnewHuuy

(Echn HeobxoguMa yCTaHOBKa MNof,
CTONELHULLY)

B 60nblUMHCTBE COBPEMEHHBIX TEX-
HMYECKM OCHALLEHHbIX KYXOHb UMeeTcs
TONbKO OfHA CTOMELHMLA, N4, KOTOpPOW
pacnonaratTcs WKadbbl U 3NeKTpuye-
ckue npubopsl. B 3Tom cnyyae Heobxo-
[MMO CHSTb BEPXHIOK MaHeNb NoCcyLo-
MOEYHOM MaLLUUHbI, BbIKPYTUB BUHTHI,
pacnofoXeHHbIe B 3aAHEN BEPXHEN Ya-
ctv npubopa (a).

/N BHUMAHME!

Mocne cHATUS BEpPXHEN MaHenu BUH-
Tbl LOIKHbI ObITb 3aKPYy4€eHbl CHOBA B OT-
BEPCTUS, PACMONIOXKEHHbIE C33aAM HUXKe
BepxHero kpas (b).

B 3TOM ciyyae BbICOTA YMEHbLUAETCS
Lo 815 MM, yTO CcoOTBETCTBYET 06LLENpU-
HSTBIM ~ MeX[AYHapoAHbIM  CTaHAApTaM
(1SO), u Tenepb NOCyAOMOEYHAs MaLUMHA
MOXEeT ObITb YCTAHOBNEHA MOA paboyeit
MOBEPXHOCTbHO.
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lMocypomoeyHasi MaluvHa

Bctpausanue npubopa (ana BcTpaMBaeMbix Mogenei)

Lar 1. Bbi6op MecTa ans yCTaHOBKM NOCYA0MOEYHOM MALUMUHbI

PanomM ¢ nocynomMoeyHol MalluHOM
[LOJXHbI ObITb NMPONOXEHbI LUIAHTU MO-
[laun 1 CMBa BOApbI, @ TakxKe kabenb nu-
TaHus.

Hwxe npvBeaeHa MHbopMaLms, OTHO-
CAWANACA K pasMepaM wkada 1 MecTy pac-
MOMOXEHUS NOCYAOMOEYHON MaLLUHBI.

1. PacctosHune ™Mexay BepxoM
NMOCYAOMOEYHOM MaluHbl U LWKadoMm,
a TakXe BHEWHWMM ABEPbMMU, NpUAErato-
WMMK K LKAy, LOMKHO COCTaBNATb Me-
Hee 5 MM.

—~__
O e ] O
90 920
OtBepcTua ans
npoknanku

3NeKTpu4eckoro
O e P O
= kabens, came-
o
% HOro LwwnaHra u \
((\d\ WwaHra nogayu 80
o
BOAbI
y
\
{00
lpocTpaHcTBO Mexay *
’ [HOM Wwkada v nonom

AOO MM (005 Mozenen wupuHoi 60 CM)&
/"7 450 MM (a5 MoZeneit wupuHoit 45 cM) N\

2.  Ecam nocynomoeyHasi MaluMHa
)
YCTaHOB/IEHA B YAy WKada, To ANg CBO-
604HOr0 OTKPbITUSI ABEPU AONXKHO ObITb MocynoMoeuHas | KyxoHHbili
npenycMoTpeHO COOTBETCTBYHOLLEE MPO- MalmHa Moaynb (wkad)
CTPaHCTB.
> <
‘9: NMPUMEYAHHUA fseps
B 3aBucumoctn ot Mecrta pacnono- noCyA0MOEYHOM
KEHUSI 3NEKTPUYECKOM pPO3ETKMU, BO3- MaLUMHbI
-
MOXHO, Takxke OyaeT HeobxoaMMO Bbl-
~ PaccrosHune
pe3aTb OTBEPCTUE C MPOTMBOMONOXKHOWM
He MeHee 50 MM |/
CTOPOHbI WKada.
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PYCCKUWN

LWar 2. Pasmepbl U NOPAAOK YCTAHOBKU A,EKOPATUBHOM NaHenu

*

CTBUU C HepTEXKAMU.

I,':'.eK()paTMBHaSI naHesb [OMKHA ObiTb NOAroTOBNEHA K YCTaHOBKe B COOTBeT-

MonyecTpanBaemasn moaenb

HeobxooumMo  oToenuTb  Knenkue
MOHTa)Hble Haknagku A u B: knen-
Kas MOHTaXHas Haknagka A HaxoauT-
CS Ha OEKOpPATMBHOM [epeBsHHOW na-
Henu, a BOMMIOYHAsA KNenkas Haknagka

B Ha BHelwHel OBepu MOCy[OMOEYHOM
MawwuHbl (CM. puc. 4). MNocne ycTaHOBKM
M BbIpaBHMBAHWS MaHenu 3akpenute ee
Ha BHELUHeW ABepu C NOMOLLbIO BUHTOB
(6onToB) (cM. puc. B).

Knerkas
MOHTa)Has Haknaaka

1. BbIKpyTUTE YeTbipe KOPOTKMX BUHTA

~N

~ ) |
/N

D/ ED

H

'7.

Knevikas
MOHTaXHas Haknaaka

2. 3aprTwre YeTblpe O/IMHHbIX BUHTA

MonHocTbiO BCTpanBaeMasa Moaesb

YcTaHoBWTE KPHOKOOBPasHyo AeTanb
Ha [EKOPATUBHYIO AEPEBAHHYIO MaHesb
M 3aTeM 3aBeAuTe KPIOK B COOTBETCTBY-
IOLLMIA Na3 HA BHELWHEeN ABEpU MOCYLO-

MOEYHOM MawwuHbl (cM. puc. A). lNocne
YCTQHOBKM U BblpaBHMBAHUSA NaHeNu 3a-
KpenuTe ee Ha BHeLUHel ABEPU C NOMO-
Wbt BUHTOB (60NTOB) (CM. puc. B).

b

1. BbikpyTuTe YeTbipe KOPOTKMX BUHTa

71O ——

X ~ |

\ |

\;)

\

(=7
/
11/

\ll

2. 3aKpyTHTe YeTbipe ANMHHbIX BUHTA
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War 3. PerynupoBKa HaTsSXXeHUS1 NPYXXUHbI ABEpU

1. TlpyXuHbl [OBepu OTperyiu-
poBaHbl HAa 3aBOAEe-U3roToBWUTENE [ANS
obecnevyeHuns Haanexallero npuxuMa
HapyxHoi agepu. B cnyyae ycTaHOBKM
LeKOPaTMBHOW AePEeBAHHOM NaHeNn BaM
Heobx04MMO LOMONHUTENBHO OTPErynu-
pOBaTb HAaTAXXEHWE NPYXKMHbI ABEPMU.

HatsxxeHue 1 ocnabneHune CcTanbHOro
TPOCA OCYLUECTBASETCS C NMOMOLLbI pe-
ryIMPOBOYHOIO BMHTA.

2. Eciu npyXwuHbl ABEpU HaTAHY-
Tbl Hafnexawum obpasoM, TO MNONHO-
CTbO OTKpbITas ABEPb OCTAETCS B ropu-
30HTa/IbHOM TMOJIOXKEHWM M  HAuMHaeT
3aKpbIBaTbCS MOCNE NErkoro NoATanku-
BaHWS ee nanbleM.

Lar 4. MNopaaokK ycTaHOBKM NOCYA0MOEYHOM MalUuUHbI

*

COOTBETCTBVIOI.I.IMG 3Tanbl YCTAHOBKU M306pa)KEHbI Ha YCTAaHOBOYHbIX YepTexax.

1. 3akpenuTe NeHTy ANa ynaBau-
BaHWA KOHIEHcaTa noj CTONELHULEN
wkada. YéenmTtecb B TOM, YTO NIEHTA 3a-
KpenieHa BNpUTbIK K Kpato CTOMELHMLb

2. [loocoeouHuTe WnaHr ansg no-
Jlaun BOJMbl K CUCTEME XONOJHOr0 BOAO-
CHabxeHus.

3. TllopcoeamHUTE CIMBHOM LUNAHT.

4. TopcoeamHute Kabenb NUTAHMA.

5. YcTtaHoBMTE  MOCYAOMOEYHYHO
MalUMHy B paboyee NonoxeHue.

6. BblpoBHSiTE  MOCYOOMOEYHYHO
MalUMHY. 3aOHME HOXKM MOTyT ObITb OT-
peryMpoBaHbl C NepeaHei CTOPOHbI Mo-
CyAOMOEYHOW MaluMHbl MyTeM Bpalle-
HMSI BUHTOB C KPeCToobpasHbIM WMLEM

B CepegMHe OCHOBAHMS NOCYAOMOEYHOM
MaLUMHbI C MOMOLLbI0 KpecToobpasHoi
oTBepTKM. YTO6bI OTperynMpoBatb ne-
pefH1e HOXKM, C MOMOLLbK MIOCKOM OT-
BEPTKM MOBOPAYMBANTE NepefHNE HOXKM
[0 Tex nop, Noka NocyAoMOeYHas Mallu-
Ha He OyneT BbIPOBHEHA.

7. YctaHOBWUTE [OBEpb KYXOHHOrO
MOAY/NS Ha BHELIHIOW ABEpb MNOCYA0MO-
€4YHOW MaLUMHbI.

8.  OtperynupyiTe HaTsXKeHue
NPYXWH ABEpPU C NOMOLLbI TOPLLOBOro
K/to4a, NMoBOpayMBas ero Mo YacoBOM
cTpenke, 4TobObl HAaTSHYTbL NIEBYO U Mpa-
BYIO MpYXuHy. Ecin 3toro He caenartb,
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MOCYyAOMOEYHas MaliMHa MOXeT ObiTb
noBpexaeHa.

9. TlocynomoeuHas MalumMHa
[O/MKHA ObITb 3aKkpenneHa Ha MecTe. [1ng
3TOro MMeeTcs ABa cnocoba:

A. B cnyyae 00OblYHOM CTONELWHM-
Lbl: BcTaBbTe MOHTaxHyt ckoby B nas
60KOBOW NNIOCKOCTM U NPUKPENUTE CKO-
Oy K CTOneLlwHMLEe C NOMOLLbIO LWYPYMOB.

B. B cnyvae mMpamMopHO# unu rpa-
HWUTHOW CTONELHMLbI: 3aKpenuTe CTopo-
HY BUHTOM.

PYCCKUWN

War 5. BbipaBHMBaHME NOCYAOMOEUHOIN MALLUHbI

[ocynoMoeyHyo MaluuHy cnepyeT
BbIDOBHATbL Ans obecrneyeHns npaBuib-
HOro pacnofioXeHUs KOP3WHbl Ans Mo-
Cygobl M ONTUMANbHOM 3PhEKTUBHOCTU
MbITbS.

1. Tllpunoxute CNUpTOBON YpoO-
BEHb K [BEPW M HanpaBnsolen Kop-
3WHbI BHYTPU MOIOLLLEM KaMepbl, Kak no-
Ka3aHO Ha PWCYHKe, YTOObl MPOBEPUTD,
HaCKO/bKO POBHO YCTaHOBJIEHA NOCYyA0-
MOeYHasi MalluHa.

2. BblpoBHAWTE MOCYAOMOEYHYIO
MallUuHy, OTPEeryiMpoBaB Mo OTAENbHO-
CTU TPU U3 YeTbipex HOXeK.

3. Bo BpeMsi BblpaBHMBaHMUS MoO-
CYLLOMOEYHOW MallWHbl CneguTe 3a TeM,
4yTO6bl OHA HE OMPOKMHYNACH.

9 MPUMEYAHMS:

PerynupoBku HOXek Mo BbICOTE OCY-

wecrsngeTcs B npesenax 50 mm.

MpoBepka BblpaBHWBaHMS
nepeaHero 1 3aAHero Kpas

[poBepka BblpaBHWBAHWS
B HOKOBOM Hanpas/iieHUM
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A

HEUCNMPABHOCTEW

Mepen obpalleHNeEM B CEPBUCHDIN LEHTP

MNepen TeM Kak 06paTUTbCS B CEPBUCHDIN LLEHTP, 03HAKOMbTECH C MHPOPMaLUMEN,
npvBeaeHHOM B Tabnuuax Huxe. Hekotopble HapyweHus B pabote npubopa moryTt
ObITb YyCTPaHEHbI CAMOCTOSTENBHO.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

COBETbI MO MOUCKY N YCTPAHEHHWIO

HapyweHue
B pa6ote
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MoOXXHble NPUYMHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MocynomMoeyHas ma-
WMHA HE HAYMHaeT
pab6oty

Meperopen npenoxpaHu-
Tenb unu cpabotan 3a-
LWMTHBIA aBTOMATUYECKMI
BbIK/tOYATENb

3aMeHWTe NpeaoXpaHUTENb WU BbINOIHUTE
cbpoc aBTOMaTHUyeckoro Bbikao4atens. OT-
KtoumnTe apyrue 6biToBble NPUOOpPbI, NOAKIIO-
UEHHbIE K TOW e Lienu, YTo 1 NocyLoMoeyHas
MaLlmMHa.

He BkntoyeHa nogava nu-
TaHUA.

Y6epmTech B TOM, YTO NMOCYLOMOEYHAS MalIMHa
BK/IOYEHA, @ iBEPb NIOTHO 3aKpbiTa. Y6eauTech
B TOM, YTO BWJ/IKA NPaBU/IbHO BCTaBNEHA B Ha-
CTEHHYIO pO3€TKY.

Hu3koe naBneHue Boabl

Y6eamTech B TOM, 4TO MOAK/OUEHUE K BOAO-
MPOBOAY BbIMOSHEHO MPaBWUILHO M NOAAYA BO-
[bl BK/IKOYEHA.

[iBepb NOCYAOMOEYHOW
MalMHbl HEMMOTHO 3a-
KpbITa.

[noTHo 3akponTe ABepb A0 huKcaLmm.

M3 nocynoMoeyHow
MalLWHbl HE OTKAYMBa-
eTcs BoAa

MepekpyyeH unu nepexar
C/IBHOW LUNAHT.

[poBepbTe CNMBHOM LUNAHT.

3acopeH dunbTp.

[poBepbTe cocTosHue dunbTpa rpyboit 04nCTKM
(c™m. paspen «Yxop 3a BHYTPEHHUMU MOBEPXHO-
CTAMUY)

3acopeH KyXOHHbIN CInB.

[poBepbTe KYXOHHbIM CUB: BOAA AOMXKHA Npo-
XxoauTb cBob6oaHo. Ecnin cnmB 3acopeH, cnepyet
06paTUTbCA K CAHTEXHWKY, @ HE B CEPBMUCHbII
LIeHTP N0 06CNYXMBAHWIO NMOCYLOMOEYHbIX Ma-
LWIKH.

Hanuuue neHbl B Mo-
toLLen kamepe

BbibpaHo HenpaBuibHoe
MotoLiee CpencTBo.

C uenblo npenoTBpalleHns 06pa3oBaHUs NeHbI
B MOMLLEN KaMepe UCMOsb3YiiTe TONbKO Creum-
anbHble MowLMe CpeacTBa, NpeaHa3HauYeHHble
[N NOCYLOMOEYHOM MalumHbl. B cnyyae obHa-
PY>EHWSI NMEHbl OTKPOMTE MOCYAOMOEYHYI0 Ma-
LWWHY U LOXKAWUTECH, MOKA MEHa UCMapUTCs.

3aneiiTe B NoAAOH NPUMEPHO 4 nUTpa XonoA-
HOM BOAbl. 3aKpoiTe M 3abnokupyiTte nocy-
[LOMOEYHYI0 MallWHy, 3aTeM 3anycTute Noboi
LMK, 4tobbl cuTh Boay. MNpu HeobxoommocTn

nosTopuTe.
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PYCCKUWN

Hapyuwenue
B pabore
(HencnpaBHOCTD)

Bo3MoOXKHble NPUYMHDI

Cnoco6 ycTpaHeHus

Hanuuune neHbl B Mo-
foLLen kamepe

Mponuncs
OrMonackmnBaTenb.

Ecnu pasnunocb cpeactso Ans OnonackuBaHus,
06513aTeNbHO BbITPUTE MOBEPXHOCTU HACYXO.

lM9THa Ha BHYTPEeHHMX
MOBEPXHOCTAX MOEY-
HOI Kamepbl

Bo3MoxHoO, ncnonb3osa-
NoCb Mowulee cpeacrso,

B COCTaB KOTOPOro Bxoaut
KpacuTesnb.

Y6epuTech B TOM, YTO MCMONb3yEMOE MotoLLee
CPEeACTBO HE COLAEPXKUT KpacuTeneil.

O6pa3oBaHue benoi
MNEHKM Ha BHYTPEH-
HUX MOBEPXHOCTAX

|/|CI'IOJ'Ib3yETCFI XecCTKasa
BOAa, coaepxalaa MUHe-
panbHble BelWweCTBa

[N UNCTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN UCMONb-
3yiTe BNAXHY Ty6Ky C MOKLWMM CPELCTBOM
L1151 NOCYL0MOEYHOM MaLLUMHBbI, Nepes, BbiNosHe-
HMeM 3Toi paboTbl HaaeBaliTe pe3nHoBble nep-
yaTku. Bo nsbexxaHve o6pa3oBaHMs NeHbl C 3TOW
Lienblo He06XOAMMO UCMOb30BaTh TOMILKO MOIO-
lee CpencTBo, NpeAHa3HaYeHHoe A1 Mocyno-
MOEYHOW MaLUMUHbI.

Ha cTtonoBbix npu-
6opax UMetoTCs NATHA
p>KaB4MHbI

37K cTonoBble NpubopsI
M3roToBMEHBI M3 MaTepua-
0B, KOTOPblE HE YCTONYM-
Bbl K KOPPO3MMK.

He ponyckaetcs nomewatb B NOCYAOMOEYHYIO
MaLUMHY CTOMIOBbIE MPUBOPbI, KOTOPbIE HE YCTOMR-
UMBbI K KOPPO3UM.

MNocne 3anonHeHus em-
KOCTW NS Conu He 6bina
3anylieHa nporpamMma
MbITbs. Hebonbluoe konu-
4eCTBO CO/M MOoMano B Mo-
IOLLYI0 KaMepy.

Mocne no6aBneHWs conuM B MOCYAOMOEYHYHO
MalMHy Heobxopumo o6s3aTenbHO 3anyckaTb
nporpammy GbICTPOro MbiTbsl 6€3 3arpy3ku no-
cynbl v 6e3 Mcnonb3oBaHMS Nporpammel «Typ-
60» (ecnv TakoBas UMeeTCs).

HennoTHo 3akpyyeHa
KpbILLKa YCTPOICTBA ANg
YMSAr4eHns BOAbl.

[poBepbTe KpbILWKy. Yoeautecb B TOM, YTO OHa
MIOTHO 3aKpy4eHa.

Mpu pabote nocyno-
MOEYHOI MaLUMHbI
C/bILLEH CTYK

PacnbinutensHoe kopo-
MbIC/IO 3a[ieBaeT 3a Kakue-
nubo npeameTsbl B KOP3nHe

an/IOCTaHOBMTE BbINO/IHEHME NPOrpamMMmbl N Ne-
pecTtaBbTe nocyany, KOTopasa npenaTtcTtByeT Bpa-
LWEHUIO pacnbl/IMTEIbHOIO KOpPOMbICNa.

Mpwu pabote nocyno-
MOEYHOM MaLlUHbI
CnblweH gpebesr

HekoTtopble npegMeTbl no-
CyAbl He 3aKpeneHbl BHY-
TPY MOKLLEN KaMepbl.

MpuoCTaHOBUTE MPOrpaMMy U MepecTaBbTe
npeaMeTbl Nocyapl.

CTyK B BOAOMNpPOBO-
[HbIX Tpybax

IT0 MOXET ObITb CBA3aHO
C 0COBEeHHOCTSIMM MOHTa-
»a TpybonpoBoaa u usme-
HEHUSAMU B ceyeHun Tpyb
npyu NPOXOXAEHWUMN NOTOKA
BOAbI.

370 He OKa3bIBAET HUKAKOTO BAMUAHUS Ha paboTy
nocyAOMOeYHOM MaluHbl. Ecin y Bac BO3HMKM
Kakue-nMbo BOMpoChbl, 06paTUTECh K KBaNnUdu-
LIMPOBaHHOMY CaHTEXHUKY.

Mocyaa He ounwaeTcs

Mocyaa HenpaBubHO 3a-
TPY)KEHA B MaLLUMHY.

Cm YACTDb Il «lMoarotoska 1 3arpyska nocyabl».

BbibpaHa HeQoCTaToOuHO
MHTEHCMBHAs NporpamMmma

Bbibepute 6onee MHTEHCUBHYO NPOrpamMMmy.
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HapyuweHnue
B pabore Bo3MOXKHble NPUYUHBI Cnoco6 ycTpaHeHus
(HeucnpaBHOCTb)

I'IocyLLa HE o4YULLaeTCA

Mcnonb3oBaHo  HepocTa-
TOYHOE KO/MYECTBO MOI0-
Lero CpeacTsa.

Mcnonb3yite 6onbluee KOAMYECTBO MOKLLErO
CpencTBa UKW apyroe MotoLLee CpeacTBo.

I'Iocy,u,a npenaTcTByeT Bpa-
WEeHUKO pacnblINTENBHOIO
KOpoOMblICna.

[epecTaBbTe Nocyay TakMm 06pa3om, yTobbl OHa
He MpensTCcTBOBaNa BPALLEHWUIO paChblIUTENb-
HOro KopoMmblicna.

3arpsi3HeH UK Henpaeub-
HO yCTaHoBNEH 610K hunb-
TPOB B HUXHEN YacTu Mo-
owert Kamepbl. 3T0 MOXeT
NpUBECTU K 3aCOPEHUID U
6noKkMpoBKe conen pachbi-
JIUTENBHOTO KOPOMBIC/IA.

OuUCTUTE WU/MAU NPaBUNLHO YCTaHOBUTE unb-
Tpbl. OYMCTUTE CONMa PacmbiIUTENbHBIX KOPO-
MbICen.

lMoMyTHEHWe CTeKkNsH-
HOM nocyabl

Mcnonb3oBanach Msrkas
BOJA B COYETAHWUU CO M-
KoM 60nbLWMM 06bEMOM
MOIOLLEro CpeacTBa.

Ecnu y Bac Markas Boaa, MCNosib3yinTe MeHbluee
KONMYECTBO MOIOLLEro CpefcTsa M BblbUpaii-
Te 60s1ee KOPOTKMIM LMK 419 MbITbSl U OUMCTKM
CTEKNSHHOM Nocyabl.

YepHble unum cepble
OTMETWHbI Ha nocyae

ConpuKoCHOBEHME NOCYAbI
C aNtOMUHUEBBIMM MPU-
6opamu

Y106l YyOanuTb 3TU NATHa, MCI'IO}'lb3y171Te mMarkoe
86Da3MBHOG yncrauee cpeancrso.

YepHble unu cepble
OTMETMHbI Ha nocyae

ConpukocHoBeHMe nocyabl
C aNtOMUHUEBbLIMM MPU-
6opamu

YT06bI YOANUTL 3TU NATHA, MCMONb3YHTE MArKoe
abpasuBHOe YunCTsLLee CPeaCTBO.

B emkocTu nosato-
pa octanocCb MoKLUlee
Cpencrso

Mocyna npensaTcTBYET Bbl-
XOAY MOIOLLErO CPeaCcTBa
13 eMKOCTH fi03aTopa.

lMpaBuNbHO 3arpy3uTe Nocyay B KOP3UHbI.

Mocyna
He BbICyLIMBAETCS

HenpaBMano BbIMO/IHEHA
3arpyska nocyabl

3arpyxaiite nocyay B NOCYLOMOEYHYH MaLUWUHY
Tak, KaK 3T0 OMWUCAHO B PYKOBOLCTBE.

Mocyna BbIrpYXKeHa CULL-
KOM paHo

He BbirpyxaiiTe nocyny M3 MallMHbl CPasy e
nocne OKOHYaHMs MbiTbs. CHavana cnerka npu-
OTKpOWTE ABepb, YTOObI BbIMYCTUTL Nap. Hauu-
HalTe mM3BnekaTb NOCya4y M3 MalUMHbI Noc/e To-
ro, Kak TemnepaTypa BHYTpWU KaMepbl ONyCTUTCS
no 6e3onacHoro yposHsi. CHayana BbIrpysuTe
nocyay U3 HUXKHeM KOP3UHbI. ITO NMO3BOSIUT Npe-
[OTBPATUTb CTEKAHWE Ha Hee BOAbl M3 MOCYAbl,
HaxoAsLWenCcs B BEPXHEN KOp3UHe.

BbibpaHa HenpaBunbHas
nporpamma.

B KOpoTKMX mporpaMMax MbITb§i MCMOMb3YeTCs
6onee HM3Kas TemMnepaTypa. 37O TaKXKe CHUXaeT
3P PEeKTUBHOCTb OUUCTKM Nocyabl. BeibepuTe npo-
rpaMMy MbITbSl, UMEIOLLYKD 6OMbLLIYIO MPOAOIKM-
TEeNbHOCTb.

Mcnonb3oBaHWe CTONOBbIX
np1BOPOB C HU3KUM Kaue-
CTBOM MOKPbITHSI.

CrekaHue BOAbl C TaKMX U3LENUI 3aTpyaHeHo. o-
Cy[ia UK CTONOBbIE NPUBOPbI TAKOTO TUMA HEMPU-
TrOZHbI 411 MbITbsl B OCYAOMOEYHOM MaLLUHE.
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A 3ArPy3KA nocvyabl B KOP3UHbI B COOTBETCTBUM
CO CTAHOAPTOM EN50242:

1. BepxHsa kop3uHa:
5 cTtakaHoB

Homep Y10 MOXHO pa3mecTuTb

1 Yawkm

bntoaua

CrakaHbl

Manasi cepBMpOBOYHAs MUCKA

CpepnHsasa cepBMpOBOYHas MUCKA

(o)W ILCL T I U S

Bonblias cepMpoBoYHas MmUcKa

N
o 1 Homep Y10 MOXHO pasmecTuTb
L 7 [lecepTHble Tapenku
. 8 Menkue Tapenku
9 [ny6okue Tapenku
10 10 OBanbHoe 611040
11 NoTtok pns ctonoBbix Npubopos
7
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3. HonKa-.u.ep)Ka'renb ANa CTONOBbIX I'IpM50pOB:

5
|
A
== 6 6 IT
2— S S 3
=
® MPUMEYAHME. 3

B nonky-pepxatenb cnefyet noMeLath TONbKO SIErKME U MIOCKME CTON0BbIE Mpu-
6opbl. O6LMI BEC HE AO/MKeH npeBbiwatb 1,5 Kr

4. JloToK Ans CTONOBbIX NpU6GOpPOB:
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Jloxku ans coyca

NHdopMaLms Ans CpaBHUTENBHOIO TeCTMPOBaHMS B cooTBeTcTBMM € EN 50242
BMecTuMOCTb: 9 KOMMNEKTOB NOCyAbl

lonoxeHne BepXHel KOP3UHBbI: HUXHee

Mporpamma: KO

Hacrtpovika go3atopa ononackusatens: 6

HacTporika ycTpoicTBa ymsaryeHus soabl: H3
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MNACIMOPT TEXHWYECKOIO U3AENINA PYCCKUW
lMocypomoeyHas MaluvHa

YACTb I1: OCOBbIE YKA3AHUA

PeKOMeH,EI,VEM BaM nepen Mcnoib3oBaHMEM I'IOCWJ,OMOG‘-IHOI;I MallWHbl BHUMA-

Te/IbHO MPOYMTaTh JAHHOE PYKOBOZLCTBO, COXPAHWUTb €70 M 3aTeM 06pallaTbCs K HEMY
Mo Mepe BO3HMKHOBEHMS Y BaC BOMPOCOB B GyayLieM.

2 [MIPUMEYAHUA:

e Ecnu Bbl He cMOXeTe CaMOCTOSATENIbHO YCTPaHUTb HENOJIa4KH, I'IO)KaJ'IyVICTa,
06paTMTECb 3d NOMOLLUbK K TEXHUYECKOMY CNELNANNCTY.

B cBa3u ¢ HenpepbIBHbIM NMpoOBEAEHNEM pa60T no ycoBepLIEHCTBOBAHUIO U
MoA4epHU3aunn cBOeM npoayKUUM KOMMAaHUA-U3TOTOBUTEIb OCTAB/IAET 3a cobori npa-
BO BHOCWUTb B Hee NtoOble M3MeHeHUs be3 npenBapuUTenbHOro ysBegoMieHnaA 06 3TOM.

e B Cydae yTeEpU OAHHOrNO0 pykKoBOACTBA WM YCTapeBaHUA ﬂpMBeLI,EHHOlZ

B HEM MHq)OpMaLl,l/Il/I, Bbl MOXETE NOJIy4nUTb HOBYHO €ro BepCuo y KOMMaHUN-NU3TOTO-
BUTENA UK €ro OCDVILI,I/Ia}'IbHOFO TOProeoro npencrasuTens.
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PYCCKUW MACMOPT TEXHWYECKOIO N3AENNA
lMocypomoeyHasi MaluvHa
& KPATKOE PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATE/NA

[na nonyyeHns nogpobHoM MHbOpMaLLMKM, MOXANYMACTA, 03HAKOMbBTECH C COOTBET-
CTBYIOLLMM Pa3LenoM MHCTPYKLMM MO IKCNNyaTaLuu.

4 N

YcTaHOBWTE MOCYAOMOEYHYIO MaLIUHY
(O3HakombTech ¢ pasgenom 5 «MHCTPYKLIMA MO YCTAHOBKE»
u3 YACTU |: Obuwiee onncaHue)
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3anonHuTe fo3aTtop BbibeprTte nporpaMMy M BbINOAHUTE

MyCK NOCYAOMOEYHOW MaLUUHbI
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUN

lMocypomoeyHas MaluvHa

ZQS MCMNONIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOM MALLUHDbI

MaHenb ynpaBneHus
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P2 3 P4 PS5 P6 P7

KHonku ynpasnenuns

JTa KHoMKa MCNoNb3yeTca ANna BKAKYEHUA I'IOCy,D,OMOG‘-{HOPI Ma-

1 BkioueHue nuTaHua
LIMHbBI, OHOBPEMEHHO C 3TUM HaUYUMHAET CBETUTbCS IKPaH AnCES.

JTa KHOMKA UCMonb3yeTcs Ans Bbibopa He06X0AMMOIM NPOrpaMMmbl
2 Mporpamma MbITbS, MPU 3TOM 3aropaeTcs MHAMKATOP BbIOPAHHOM NPOrpamMmbl.

HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4To6bl HACTPOWUTbL BpeMs (B Yacax), Ha KOTO-
poe BGyAeT OTCPOYEH MYCK NPOrpaMMbl MbiTbst MOCyabl. Bbl MoxeTe
3 OTcpouka nycka OTNIOXKMTb 3anNycK Nporpammsbl Ha Bpems A0 24 yacos. OfHOKpaT-
HOE HaxaTue 3TOM KHOMKM NPUBOAMT K OTCPOUKE NPOrpaMMbl Mbl-
Tbsl HA OAMH Yac.

@OyHkumio «onoBMHHAs 3arpyska» Bbl MOXETE WCMONb30BaTb
B TOM C/lyyae, €C/IM Bbl 3arpyxaeTe B MOCYAOMOEYHYI Mallin-
Hy 4 unn MeHblle KOMMNnekTa nocyabl. bnarogaps stoi dyHKUmMM
Bbl MOXeTe COKPaTUTb Pacxof, BOAbl U 3HEPTUM.

4 MonoBuHHas 3arpyska

Oucnneit
H Mcnonb3yetca ans oTobpaxeHus BbIBPaHHOM Npo-
rpamMMbl.
5 Oucnnen
m OTobpaxkaeT BpeMsi HaMOMUHAHUS U 3a[EePXKMU My-
CKa, KOAbl OWMBOK W Ap. MHGOPMALMIO.
-G- MHTEHCUBHOE MbITbe
—"  [1n9 MbITb O4YeHb CU/IbHO 3arpA3HEHHOM MOCYAbI,
B TOM uMCiie KacTpioib M CKOBOPOA, C 3aCOXLIMMM
. OCTaTKaMm MUK,
6 [lucnneli BbiIGopa nporpamMm o H o
OpMasibHbIi PeXUM

1S MbITbs NOCYAbI C HOPMaNbHLIM YPOBHEM 3arpsi3-
HEHMS, HanpUMep, KaCTPHo/ib, TAPENOK, CTakaHOB U He-
3HAYUTENbHO 3arpsi3HEHHbIX CKOBOPOA.
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

ECO 3Ko

JT0 CTaHAapTHAs NporpaMma, Kotopas MOAXOAMUT L1 Mbl-
Tbl MOCYAbl C HOPMa/IbHbIM YPOBHEM 3arpsA3HeHus, Ha-
npuMep, KacTptosb, TApeNioK, CTaKaHOB M HE3HAUUTENbHO
3arpA3HeHHbIX CKOBOPOA,

X CreknaHHas nocyaa
Q Lns MbiTbs HE3HAUMTENBHO 3arpA3HEHHOW CTEKNAHHOM
nocyapl U CTakaHoB.

6 [ucnneii BbiGopa nporpamMm (J%‘. 90 MuH . .
[ns BbICTPOM OYMCTKM HOPMANbHO 3arps3HEHHOW NOCyAbl.

QDJ BbicTpoe MbiTbe (Party)

[lns MbITbi HE3HAUMTENbHO 3arpsi3HEHHOW MOCY.bl, Ha-
npumep, CTakaHoB, XpycTanbHoM 1 haphopoBoi nocyabl.

YT 3amauuBaHue
"_9) [lns ononackmBaHWs NOCy/bl, MbiTbe KOTOPOI NAaHMpyeT-
CSl BbINONHWTbL MO3XE B 3TOT Xe [eHb.

.. Wnpuxarop Heo6xoaumocTH
A4
%< RobGaBneHus ononackuparens

-0 e
' Ecnu 3aropaetcs MHAMKATOP -3 ,3TO 03HAYAET, YTO B MO-
CyAOMOEYHO MaLLMHE 3aKaHYMBAETCS OMoackmnBaTenb U
7 MpeaynpexaatoLmii ero Heo6XxoanMO A0NUTb.
MHAMKATO|
P C::) UHaukaTop Heo6xoaMMOCTH f06aBNEHUs oK

Ecnu 3aropaetcs nHAMKaTOp ©,3TO 03HAYAET, YTO B NOCY-
[LOMOEYHOM MalluuHe 3aKaH4YMBAETCS COMb M HE0BXOANMO
3anoHUTb COOTBETCTBYIOLLMIA KOHTEMHEP.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

YCTPOWCTBO yMSAryeHus BoAbl Heob-
XOLMMO HacTpOWUTb BPYYHYHO, UCMONb3Ys
perynsTop ecTkoCcTu BOAbl.

YCTpOMCTBO yMAryeHus BoAbl Npen-
Ha3Ha4yeHOo AN yAaneHus U3 BOAbl MU-
HepanoB W COMeN, HanuMume KOTOpbIX
MOXET NPUBOAMTD K YXyALeHUo 3dpdek-
TMBHOCTM paboTbl npubopa M ero no-
BPEXAEHMIO.

YeM Bbllle coaepKaHue MUHepanos U
conein,TeM bonee XXecTkon aBngeTcs Boaa.

YCTpOMCTBO yMsAryeHuss HeobxoamMmo
OTperynnpoBaTb B 3aBUCUMOCTU OT XKeCT-
KOCTV BOAbl B MecCTe 3Kcnayartauuu. lo-
NY4nUTb MHGOPMALMIO O XKECTKOCTU BOAbI
B BalleM pervoHe Bbl MOXeTe, 06paTuB-
LIMCb B MECTHYH BOLOCHAbOXaloLLy Op-
raHM3aLmio.

PerynupoBka pacxoaa conu

MNocynoMoeyHas MawmHa obecneun-
BAEeT peryMpoBaHue pacxoia conu B 3a-
BMCUMOCTM OT XKECTKOCTM UCMOMb3yeMOM
BOZbl. 3TO MO3BONSET ONTMMM3UMPOBATH
W UHOMBMAYANbHO OTPerynanpoBaTb ypo-
BEHb NOJAYM CONM.

[lna HacTpoiku pacxopa Conu Bbl-
MOMHUTE YKa3aHHbIEe HUXeE AeNCTBUS:

1.  BkatouuTe npubop.

2. He no3gHee, yem uepes 60 ce-
KYHL nocie BKJKYeHMs npubopa Ha-
XMUTE KHOMKy «[porpamma» u yaep-
XWBalTe ee He MeHee 5 CeKyHA Ans
BK/IIOUYEHWNS pEXMMA HACTPOMKM YCTPOK-
CTBA YMSArYeHus BOAbI.

3. Haxumaa kHonky «[lporpam-
Ma», BblbepuTe HACTPOWKY YCTPOMCTBA

PYCCKUWN

YCTPOUCTBO YMATYEHUA BOAbI

YMSITYEHUS  BOAbI, COOTBETCTBYHOLLYIO
KECTKOCTU BOAbl B BalleM pernoHe,
npv 3TOM HACTpoKKa ByaeT M3MeHATbCS
B Cefylollen nocnenoBaTenbHocTu: H1-
>H2->H3->H4->H5->H6.

4. [lna 3aBeplueHus HACTPOMKMK
HaXXMUTE KHOMKY BK/IOYEHUS/OTKNKOYe-
HUS MUTaHUS.

*

Ecnu B nocynoMoeuHoi MalumHe
3aKOHYMNIACb COMb, 06paTUTECH K
paspeny «3arpyska Cosu B YCTpOii-
CTBO ymMsirdyeHus soabl» YACTU I:
O6wwee onucaHue.

‘9: NMPUMEYAHME.

Ecnu Bawa mopenb He OCHaweHa
YCTPOWCTBOM yMSAIFY€eHUs BOAbl, Bbl MO-
XeTe NponycTuTb 3TOT pasaen. YcTpoii-
CTBO YMSArYeHUs1 BOAbI

XecTkocTb BOAbI 3aBUCUT OT KOH-
KpeTHOro MecTa skcnnyaTtaumu. B cnyvae
MCNoMb30BaHWUs B MOCYAOMOEYHON Ma-
LUMHe XEeCTKOM BOAbl Ha nocyne u CTo-
noBbIx Npubopax 6yayT 06pa3oBbIBATL-
CS OTNIOXKEHMUS.

Mpubop oOCHalWeH crneuunanbHbIM
YCTPOMCTBOM YyMSAr4YeHMs BOAbI, KOTOpOe
obecneuynBaeT ynaneHue U3BeCTU U MU-
HepanoB M3 BOAbl C MOMOLLbI Chewuu-
ANIbHO NpefHa3Ha4YeHHOM AN 3TOM Lenm
conu.

obecneunBaeT yaaneHue U3BeCcTv U
MWUHEpPanoB M3 BOAbI C MOMOLLbIO CreLm-
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

JKECTKOCTb BOAbI
Hactporika
Hem.rpag. | ®p.rpag.fH bpur. Clarke Mmonb/n | yerpoiicrea Pacxop conn
dH (r/umkn)
yMsirdeHus
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 60

1°dH =1,25 °Clarke = 1,78 °fH = 0,178 mMmonb/n

3aBoackas HacTpoika: H3

[lna nonyyeHns MHGOPMALLMM O XKECTKOCTM UCMOb3yeMOM BaMK BOLOMNPOBOLHOWM
BOJbl 06paTUTECh B MECTHYHO BOLOCHAOXKAIOLLYH OpraHM3aLumio.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa
A noAroToOBKA U
3ATPY3KA NOCyAabl
< [pu nokynke nocyapl obpaiaiire
BHMMaHWE Ha TO, NPUrofHA X OHa AJis
MbITbsl B MOCYLOMOEYHOW MalUMHE.

2 [ns MbiTbs HEKOTOPbIX 0COObIX
npeaMeToB Nocyapl cnenyeT BblbupaThb
nNporpamMMmy C MakCMMabHO HU3KOM TeM-
nepaTypom.

2 Ytobbl nNpenoTBPaTUTL MOBPEX-
[leHVs, He U3BNeKanTe CTakaHbl U CTO-
nosble NpubOpblI M3 MNOCYAOMOEYHOM
MalUMHbl CPa3y Xe Mocae OKOHYaHMS
NpOrpammbl MbITbS.

MbiTbe nepeuncneHHbIX HUXe
CTON0BbIX NPU6OPOB U NOCYAbI
B MOCYAOMOEYHOM MallnHe

He ponyckaetcsa

2 (Cronosble NpuMbOpPbI C pyukaMu 13
fepeBa,KocTaHoro dapdopa nnm nepna-
MyTpa

2 TlnactukoBas
nocyaa

> (rapble cTonoBble npubOpbl €O
CKNNEEHHbIMU HETEPMOCTOMKMMM YaCTIMU

> (Cronoebie npubopbl MK Nocyaa ¢
HaKNaHbIMW 31eMeHTaMu

> OnoBsiHHag u MefHas nocyaa

2 XpycTanbHas nocyaa

2 C(CranbHas nocyaa, He CToWKasi K
MOSBIEHMIO PXKABYMHDI

> [epeBsHHbIe Tapenku

2 locyna M3 CUMHTETMYECKOro BO-
NOKHA

DonyckaeTcs ¢ HEKOTOPbIMM OrPaHK-
YeHUsAMU

9 HekoTtopble BuAbl CTekna MoOryT
TYCKHETb NPY YaCTOM MbITbE B MaLUMHE.

HEXaponpoyHas

PYCCKUWN

2 TpenmeTsbl u3 cepebpa v antoMu-
HUS UMELOT TEHAEHUMIO TepsATb LBET BO
BPEMS MbITbS.

< [hasypoBaHHble npeaMeTbl MOTyT
MOTYCKHETb M3-3a 4acTOro MbiTbs B Ma-
LWKHe.

PekoMeHpaumm no 3arpyske
nocyabl B NOCYA0MOEYHYHO
MaLuHY

Ouunctute nocyay oT KpymnHbIX OCTaT-
KOB nuwu. Pasmarumte octatku npuro-
peBleli K ckoBopogam nuwu. Cnona-
CKMBaTb MOCYAYy NoA NpOTOYHOM BOLOM
Heobs3aTenbHo.

[na obecneyeHns oNnTMManbHOM pa-
60Tbl NOCYA,OMOEYHOM MalUUHbI B MpoO-
LLecce 3arpysku B Hee nocyapl cnegynrte
NPUBELEHHbIM HUXE PEKOMEHIALUSM.

(KOHCTpYKTUBHbIE OCOGEHHOCTU MU
XapaKTEePUCTUKN KOP3UH 4K NOCyAbl U
JIOTKOB A5 CTONOBbIX NPUGOPOB MOryT
OT/IMYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENH).

3arpysuTe nocyay B MOCYLOMOEYHYI0
MaLUMHY YKa3aHHbIM HUXe 00pa3oMm:

2 Yawku, cTakaHbl, KacTpran/cko-
BOPOAbI M Apyras nogobHasa nocyna no-
MelLaeTcs BBEPX AHOM.

9 Bbinyknas 1 BOrHytas nocyga
[OMKHA pacnonaraTbCs Nof, HAKIOHOM,
Tak 4TOObI C HEE MOTNA CTEeKaTb BOAA.

2 Bcsinocyza [omkHa pacnonaratb-
€S YCTOWMYMBO, Tak YTOObI NpefoTBpaLLa-
N0Cb ee ONPOKMAbIBaHME.

9 Bce nocypa pomkHa 6biTb pa3me-
WeHa TakuM 06pa3oMm, 4ytobbl pacnbliv-
TeNlbHble KOPOMbICIA MOMM CBOGOAHO
BPALLATbCS B NPOLECCe MbITbS.
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PYCCKUN

9 3arpyxaTb nonble NpeaMeThbl, Ha-
npuMep, YallKu, CTakaHbl, CKOBOPOAbI U
Apyrve cnenyeT OTBEPCTMEM BHU3, TaK
4TOObl BHYTPM HUX HE CKanauBanacb BO-
na.

2 Tocyna u cTonoBble Npubopbl He
[O/MKHbI pacnonaratbCs BHYTPU ApYron
nocyapl MM npubopoB MM 3aKpbiBaTb
Apyr Apyra.

9 Bo wm3bexaHue noBpexaeHus
CTaKaHbl He AO0/MKHbI MpUKacaTbCs Apyr
K Apyry.

O BepxHsis KOp3MHa npenHasHayve-
Ha Ong pasMelleHus bonee Xpynkow u
TpebytoLei bepexHoro obpatleHus no-
CyAbl, HANpUMep: CTakaHOB, KOMEMHbIX 1
YaMHbIX Yaluek.

O BepTukanbHoe pasMelleHue Ho-
XeW C ANIMHHBIMU NIE3BUSMU MOXKET Mpu-
BOAMTb K CO3[aHMI0 OMACHbIX CUTyaLUH.

O [OnuHHble  W/UNM  OCTPOKOHEY-
Hble CTONOBble NpMBOPBI, HAaNpuMep, Ho-
XU AN Hape3Ku, cnenyeT yknaabiBaTh B
BEPXHIOI KOP3WMHY B TFOPWU30OHTAsIbHOM
MONOXKEHUMN.

2 He neperpyxaite nocymomoeu-
HYI0 MalunHy. BeinonHeHne 3TMX npaBun
Mo3BO/MT BaM o0becneuntb ONTUManb-
HbI pe3ynbTaT U CHU3WUTb noTpebneHue
31IeKTPO3HEPIUM.

‘% NPUMEYAHME.

B nocymomMoeyHoiM MaliuHe 3anpe-
LWEeHO MbITb OYEHb MeNKMe MNpenMeThl,
KOTOpble MOryT Jlerko NpOBaAMBaTbCS
CKBO3b MPYTbs KOP3UHBbI.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

UsBneueHune nocyabl

C uenbto npegoTspalleHnsa nonaga-
HUA Kanesb BoAbl C NOCyAdbl B BerHEIZ
KOp3MHE Ha nocyay, pacnosioXXeHHYH
B HUXXHEMN KOp3nHe, peKoOMeHAYyeTCA CHa-
Yasa BbIrpy>XaTb nocyny u3 HUXKHEN KOp-
3UHbI, @ TOIbKO 3aTEM U3 BerHeVI.

“®° NPEAYNPEXOEHUE
lopsuasa nocyga! Ytobbl npe-
lll@ LOTBPATUTb MOBPEXAEHMS, U3-
@ B/IEKATb CTAKaHbl U CTONIOBbLIE
npuMbopbl U3 NOCYA,OMOEYHOM
MalKHbl CneayetT NpuMEpHo

yepes 15 MUHYT nocne 3aBep-
LEHUS NPOrpaMMbl MbITbS.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

3arpyska nocyabl B BepXHIO

KOP3UHY

BepxHss Kop3uHa npegHa3HayeHa
[ns pa3melleHus bonee nerkon u Tpedy-
tower HepexxHoro obpalueHus nocyabl,
HanpuMmep: CTakaHOB, KODENHbIX U Yaii-
HbIX Yallek M bntofel, a TakxKe Tapenok,
HeboNbLIMX MUCOK M HErNMYHBOKMX CKOBO-
poA (ecnM OHM He OYeHb 3arpsi3HeHbl).
Pacnonoxute nocygy M KyXOHHYK YT-
Bapb TaknM 06pa3oM, 4Tobbl OHa He cMe-
Lanacb Nog, AercTBUEM CTPYM BOLbI.

=

\

3arpy3Ka nocyabl B HUXKHIOKO

KOpP3UHY

B HWXHIOI KOp3WHY pekoMeHAyeT-
Csl 3arpyxaTb KpymnHble NpeaMeTsl U No-
CyLy, KOTOpas CJIOXKHee NOALAETCS Mbl-
TbKO: KaCTPHO/IM, CKOBOPO[bl, KPbILLIKM,
CEpBMPOBOYHbIE OMtOAA M MUCKM (CM.
PUCYHOK HWxe). YTobbl NpenoTBpatUTh
610KMPOBKY BpALLEHWUS BEPXHEro pac-
MbUIMTENBHOIO KOPOMbICNA, XXeNaTenbHO
pacrnonaratb CEpBMPOBOYHbIE Brtofa U
KPbILIKM MO HOKaM KOP3WH.

IuameTp Tapenok, pasMeLlaembix
nepes [03aTOPOM MOMLLETO CPeacTBa,
He Lo/MKeH npeBbiwaTh 19 ¢M, MHaYe 310
MOXET 3aTPYLHWUTb €ro OTKPbITUE.

PYCCKUWN

3arpyska cTon10BbiX Npu6opoB
B IOTOK

CronoBble Npubopbl crieayeT pasme-
WaTb B COOTBETCTBYIOLUMX siYelikax NoT-
Ka OTOEeNbHO ApYr OT Apyra, T.K. B Mpo-
TUBHOM CJly4ae pesy/bTaTbl MbITbsl MOTYT
0Ka3aTbCsl HEYL0BNETBOPUTENbHBIMMU.

"% NPEAYNPEXOEHUE
CronoBble npubopbl He AOMK-
Hbl BbICTYNAaTb 3a Npeaesnbl AHa
KOP3UHbI.

CronoBble npubopbl, MMeto-
umne OoCTpble NOBEPXHOCTH,
[OMKHbI pa3MeLLaTbCs pyyka-
MW BBEPX.

*

Ona nosbiweHns 3hdOEKTUBHOCTH
MbITbSl 3arpy3Ky MOCYAbl B KOP3WHbI
cnefyeT BbIMONHATL B COOTBETCTBUM
CYKa3aHUAMM U CXEMAMM pa3MeLLEeHNS,
npuBeLeHHbIMK B NOC/IEAHEM pa3aene
YACTU |: ObLuee onucaHue
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VAN

CPEACTBA

OnonackuBatenb NofaeTcs Ha 3Tane
OKOHYATeNIbHOr0 OMONACKMBAHUS U Cy-
XWT ANg NpefoTBpalleHns 06pa3oBaHms
Kanesnb, KOTOpble MOTYT NPUBOAMUTB K MO-
SBNEHUIO NSATEH M MOATEKOB Ha MNocy-
ne. Kpome T0ro, oH Takxxe cnocobcreyeT
YAYULIEHUIO KayecTBa CYLUKM, MO3BONSAS
BOJLE CTeKaTb C MOBEPXHOCTW MOCYAb.
MNpuobpeteHHas BaMM NOCYAOMOEYHas
MallMHa paccyMTaHa Ha MNpUMEHeHue
XUOKMX ONonackmuBaTenem.

., MPEOYNPEXAEHUE

. S Mcnonb3yinte TONbKO CpencTtsa Ans
OMOMACKMBAHUS  M3BECTHbIX  Mapok,
npefHa3HayeHHble 41 NOCYA0MOEYHbIX
MalUMH. 3anpeLlaeTcs 3anmBaTb B A03a-
TOp OMOJIacKMBaTeNs Apyrue XuAKoCTH
(HanpuMep, CpencTBo Afig YUCTKM MOCy-
[LOMOEYHOW MaLUMHbl UK XUAKOE MOI0-
wee CpeacTBo). JTO MOXET NPUBECTU K
noBpexXaeHunto npubopa.

Korga Heo6xoaumo 3anpaBaaTb
A03aTop ononackuBatens

B cnyyae otcytctBMS Ha naHenu
ynpaBneHns WMHAMKATOpa OMonacKmBa-
Tens (-EI-ZE') Bbl MOXETE OLIEHUTb OCTaB-
Leecs ero KoM4yecTBo Mo LBETY ONTU-
4eckoro MHAMKATOPa, PacnonoXeHHOro
pSLOM C KPbIWKOM go3atopa. Ecaun kox-
TeMHep ONoaaCcKMBaTeNs NOMHbIN, yKasa-
Tenb OyAeT NOMHOCTbIO TEMHbIM. [1o Mepe
CHWXXeHWS YPOBHS OMosiackmMBaTtens pas-
Mep 3aTeMHEeHHOM YacTu yMeHbLUaeTcs.
He cnepyeT ponyckatb CHUXEHUS ypOB-
HS ononackueaTens Huxe 1/4 ot nonHo-
ro YpOBHS.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

MCNOJIb3OBAHUE ONONACKUBATENA U MOIOLLLErO

Mo Mepe pacxoaa ononackueare-
N9 pasMep TeMHOro Kpyra Ha ykasare-
/1e YpOBHS OMOJACKMBATENS M3MEHSAETCS,
KaK MoKa3aHO Ha PUCYHKAX HUXE.

(® 3anonHeH Ha 1/4
@ 3anosHeH Ha 3/4 (O nycroi
@® 3anonHeH Ha 1/2

@ nosHbIN

Mcnonb3oBaHue MoOLLEro cpeacTsa

MotoLime cpencTsa, COAEPXKaLLME XU-
MMUYeCcKne BeLLecTBa, HeobxoauMbl As
yOAneHUs 3arps3HeHuin C nocyapl, UX
pacTBOpeHMs U NOCeAyHLLero BbiBOAA
M3 MOCYAOMOEYHOM MaluumHbl. s 3ToM
LLeSIM MOXET NPUMEHSTbCS 6ONbLIMHCTBO
LLOCTYMHbIX B MPOAAXE MOKLLUNX CPEACTB.

‘9 MPEAYNPEXOEHWE

MpaBuna ucnonb3oBaHMS MOHOLMX
cpencTs

2 Mcnonb3yiTe TOMbKO Creumnans-
Hble MoloLLMe CpeacTBa, NpefHa3HaueH-
Hble AJ11 MOCYLOMOEYHbIX MaluH. Xpa-
HWUTe MOIoLLMe CPeACTBa B YUCTOM CYXOM
MecTe.

2 He 3acbinarTe NoOpoLKOBOE MO-
toLlee CpeacTBO B NMOCYAOMOEYHYH Ma-
WKHY 3apaHee. [lobaBnaiTe ero To/bKO
HenocpeacTBEHHO Nepen 3anyckom npo-
rpamMMbl MbITbS.

Morowme cpepcrea ana nocy-
(™ . AOMOEUHO! MALMHbI ABNSIHOT-
@cn arpeccuBHbIMM  BeLLECTBa-
MK. XpaHUTe UX B HEA,OCTYNMHOM

Ans petei mecre.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUN

lMocypomoeyHas MaluvHa

A 3ANOJIHEHUE EMKOCTHU ONOJNNACKUBATENA

Ve
MH,D,MKaTOp YPOBHSA onosiackueatena
T

® MPUMEYAHME. YtoBbi  npenor-

=
Il BpaTUTb M3NUILHEE MEeHOoO0Bpa3oBaHWe
n Il BO BpeMS MOC/IEAYIOLLENO MbiTbsl MOCY/b,
cnepyeT 0bs3aTeNbHO cobupaTh pas/mB-

LMIACa B Mpouecce 3amnpaBkM [03aTtopa
OMonacKmMBaTenb, UCNONb3Ys NS 3TOM Lie-
OTKpoiiTe no3atop. [Ins 3T0ro nosep- /M TKaHEBYt0 candeTky 13 BNuTbIBatoLLe-
HUTE KPbILLKY B NOJIOXXEHWE KOTKpbITO O MaTepuana.

/ open» (NpOTMB YacOBOM CTPeNKu) u
3aTeM CHUMMTE ee. Perynupoeka aosatopa
- ~N onosacKkusartens

J
B AKKypaTHO 3aJienTe B 403aTop Ono- PerynaTop 03UpOBKM
NnackunBaTtenb, cnenqa 3a TeM, YTOObI (ononackuearens)

HE MEPEMNONHAUTL ero. ,EI,03aTop ononackmpaTens obecneuu-

BaeT LWeCTb BApMAHTOB HACTPOKKK. Peko-
MeHAyeTcs YCTaHOBMUTb Py4Ky A03aTopa
B NosoxeHue «4» (3aBoAcKas HaCTpow-
Ka no ymonyaHuio). Ecin Hagnexauiee
KayecTBO CYLUKM MOCyAbl MO-MpexHemy
He obecneunBaeTcs wAM Ha nocyne
OCTalOTCA NATHA, CredyeT nepectaBuUTb
/ nepeknyaTteNb B CNeayoLlee nosoxe-

B YCTaHOBMTE KPbILIKY Ha MECTO, MO~ hye, MpU HEOBXOAUMOCTM YKazaHHYIO
MeCTMB ee CHayana Tak, YTobbl CTPeN-  mpoueaypy ciesyeT NOBTOPSITb A0 TeX

T0/ open»,a 3aTeM NnoBepHUTe ee Tak, pa30BbIBATLCA NATHA.

M

4TOGbI CTpenka ykasbiBana Ha nono- Ecnun ke Ha nocyne ocTatotcs Mnkue
KeHue «3akpbiTo / closed» (M0 4aco-  Genecbie noaTeKM, a Ha CTEKNSHHOI NO-
BOV CTpenke) CyLle v ne3BusX Hoxel — ronyboartas

MJeHKa, 003MPOBKY CnenyeT YMEHbLWNTD.
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MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

3ANOJIHEHUE OO3ATOPA MOIOLLEIO CPEACTBA

4 N
J
YToObl OTKPbITb KPbILIKY, HAaXMU-

Te Ha 3awenky dukcaTopa, pacro-
JIOKEHHYI0 Ha [03aTOPe MOMKLLEro
cpencTsa.

BBaKpoﬁTe KPbILLKY M

~

/

HaXMuTE
Ha Hee, 3aMKCMPOBAB ee Ha MecTe.

MPUMEYAHUA:

-~

[obaBbTe MotoLLee cpeacTso B 60/b-
LLIOW OTCeK ANsi OCHOBHOIO LMK Mbl-
b4 (A).

Mepen MbITbeEM MOCYAbl, KOTOPas 3a-
rpsisHeHa B OOnbLUEN CTeneHu, Takke
nobaBbTe HEMHOrO MOOLLEro cpea-
CTBa B MeHblui oTcek (B), npenHa-
3HAYEHHbIM AN UMKNa npenBapu-
TENIbHOIO MbITbS.

> 06patute BHMMaHMUE Ha TO, YTO BO3MOXHbI OTIMYMS B 3aBMCUMOCTU OT YPOBHS
3arps3HEeHHOCTU NOCYAbl.
> Cobntofgante MHCTPYKLMM KOMMAHUN-M3TOTOBUTENS, MPUBELEHHbIE HA YMAKOB-
Ke C MOWLWMUM CPenCTBOM.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUN

lMocypomoeyHas MaluvHa

A NPOrPAMMUPOBAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHbI

Tabnuua c onucaHuem nporpaMm MbiTbA NOCyAbl

B npuBeneHHOM HMXKe TabauLe ykazaHo, Kakne NporpaMMbl JiyyLie BCEro noaxoasat
AN1S MbITbsl MOCYZbl B 3aBUCMMOCTH OT CTEMEHU €€ 3arpsi3HEHMUS M CKObKO HeobXo-
AMMO 106aBNATb MOILLErO CPeACTBa. TaKXKe B HEM COAEPXKMUTCA AOMONHUTENbHASA UH-
dopMaLma o nporpammax.

(@) O3Hauaert, yTo HeobxoAMMO A06aBUTb OMONACKMBATE/b B COOTBETCTBYIOLLMA
[03aTop.

Motolee MoTpe-
Onutenb- Pacxon
CpeacTBo 6neHune Ono-
MporpamMma Onucarve LS npengapu- HOCTE MPO™ |- JHEPTAM BO/AbI NacKu-
nporpammbl rpaMmbl (KBT )
TenbHoro / oc- (n) BaTenb
HOBHOIO MbITbsl (MMHyTbI)
_ lpenBapuTenbHoe MbiTbe
g (50°C)
Meitbe (60 °C) 5/22r
UHTEeHCcHuB- OnonackuaHue (1 vnmn 2) 165 14 16,5 o
Hoe MbiTbe | OmonackusaHue
Ononackuanue (70°C)
Cywka
lNpenBapuTenbHoe MbiTbe
o |
} MeiTbe (55°C) 5/22r
E:EMZJ:MM Ononackusaxue (1 vnmn 2) 175 11 13 ®
P Ononackusaxue (65°C)
Cywka
MpenBapuTenbHoe MbiTbe 5/22 ¢
ECO MbiTbe (40°C)
(*EN 50242) gl'lonaCKMBaHl/le (55°C) (1 ww 2) 190 0.69 o ®
yluKa
X lNpenBapuTenbHoe MbiTbe
Q MbiTbe (40°C) 5/22r
CrexnatHas Ononackusaxue 1) 125 0,75 13,5 o
TEKIAHH OnonackuBatue (60°C)
nocyaa Cywwka
G\ Mbitbe (65°C) 57
90’ OnonackueaHue rp
90 MuH OnonackuBaHue (65°C) (1) %0 L5 115 ®
Cywka
S MbiTbe (45°C)
BbicTpoe Ononackusatue (50°C) 20r 30 0,7 10 (@)
MbiTbe (Party) Ononackusanue (55°C)
s, lNpenBapuTenbHoe MbiTbe
3amaumu- / 15 0,02 3,5 (@)
BaHU
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

A,
@-
9
®

NPUMEYAHME. A 3ANYCK LUKINA
EN 50242: sta nporpamma sBnsietcs MbITb4
LUMKNOM, MpoLUeAWwnM COOTBETCTBY-
touwee TectupoBaHue. MHbopMaums
[ONg CPaBHUTENIbHOIO TEeCTUPOBAHUS 1. BblABMHUTE HMXKHIOIO U BEPXHIOK
B cootBeTcTBMM € EN 50242. KOP3WMHbI, 3arpysnTe B HUX nocyay u
33iBMHbTE KOP3UHbI 06paTHO.
PekoMeHpyeTca CHavana 3arpysuTb
MOCYLY B HUXHIOK KOP3UMHY, @ 3aTeM
B BEPXHIOH0.
2. [obaebTe MotoLlee CpeancTso.
3. BcraBbTe BUNKY B po3eTky. [apame-
TPbl CETU 3NEKTPONUTaHUS NpuBese-
Hbl Ha MOCNeAHeN CTpaHuLLe B pa3ae-
ne «TexHWYeckne XapaKTepUCTUKU».
Y6eautecb B TOM, YTO KpaH nopjauu
BObl OTKPbIT M 0becrneynBaeTcs He-
obxoguMoe faBneHue.
4. OTKpoWiTe ABEPb U HAXMMUTE KHOMKY
BK/IHOUEHMS MUTAHUS.
5. Bbibepute nporpammy, npu 3ToM 3a-
ropuTcs COOTBETCTBYHOLIMIA MHAMKA-
TOp. 3aTeM 3aKpoWTe ABepb, Nocne
4yero NOCyfOMOEYHas MallMHa Hau-
HEeT BbIMOHATb LMKIT MbITbsl MOCYAbI.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUN

lMocypomoeyHas MaluvHa

A U3MEHEHMWE 3ANYWEHHOW NPOTPAMMbI

MporpaMMa MbiTbsi MOXET BbITb U3BMEHEHA TO/ILKO B TOM C/1y4ae, eC/IU €€ BbINOSHEHUE

Hayanocb HeAaBHO. MHaue BO3MOXHO, YTO yKe Oblaia BbIMOMHEHA MOAAYA MOKLLENO

CpencTBa M CIMB BOAbI NOC/IE MbiTbsl. B TakoM ciyuae crnenyeT BbiNofHUTL CHpoC no-

CYAOMOEYHOM MaLMHbI M CHOBA 3aMOIHUTL 03aTOP MOLMM CpeacTBoM. s cbpo-

Ca MOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI BbINOHUTE YKa3aHHbIE HUXKE AeNCTBUS:

1. HeMmHOro npuoTKpoiTe ABEPD, YTOOLI OCTAHOBUTL MOCYLOMOEYHYIO MaLUUHY, 3a-
TEM NOC/Ie OCTAaHOBKM paboTbl PacrblIMTENBHOMO KOPOMbICIA Bbl MOXETE OT-
KpbITb ABEPb MOMHOCTbHO.

2. HaxmuTe kHonky «[porpamMmmax 1 yaepxuBaiite ee 6onee Tpex CEKYHA, MalUMHA
NepeKNOYUTCS B PEXXUM OXKMOAHMS.

3. Tenepb Bbl MOXETe MU3MEHWTb MPOrPaMMY U BbINMOMHUTL COOTBETCTBYHOLLME Ha-
CTPOVKM LMK/A MbITbS.

3 cek

& NOBABNEHUE LOMNOJHUTENIbHOM NOCYAbI

[ononHuTenbHas nocyna Moxet ObiTb fobaBneHa B Nt06oe BpeMsi 10 Tex Nop, no-
Ka He OTKPbUICS 403aTOP C MOKLWMM CpeacTBoM. [11g 3TOro ciefyeT BbIMONHUTb YKa-
3aHHble HUXe AeNCTBUS:
1. TlpnoTKpoOMTE HEMHOIO ABEPb, YTOOBI OCTAHOBUTL NPOLLECC MbITHA.
2. Tlocne Toro, Kak pacnbUIMTENbHbIE KOPOMBIC/IA OCTAHOBSTCS, Bbl MOXETE MOJHO-
CTbi0 OTKPbITb BEPb.
3. [Oob6aBbTe fOMNOMHUTENBHYO NOCYaY.
4. 3akpoWTe gBepb.
5. TocynoMoeyHas MallmMHa NPOAOMKUT paboTaTsb.

Ny o . - )

/N NPERYNPEXOEHME!
ﬁ OTKpbIBaTh ABEpPb BO BpeMs BbINOJIHEHUS NpoLecca MbITbsl ONacHO — 3TO
MOXET NPUBECTU K OLINapMBAHMUIO FOPAYUM NapoM.
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MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3AEJINSA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

A KoObl HEMCMPABHOCTEN/CBOEB

B cnyyae BO3HMKHOBEHMSI HEMCMPABHOCTH MOCYAOMOEYHas MaluHa 6yaet otobpa-
»aTb COOTBETCTBYHOLLMIA KOA HEUCMPABHOCTU ANS €€ ULEHTUDMKALMM:

Kopbl

3HayeHue

Bo3MoxHas npuumnHa

El

YBenuyeHHoe Bpe-
M$S HanoJIHeHus
BOAOM

3aKpbIT KpaH NoAaYM BOAbI, 33COPEHO
(nepekpbITO) BMYCKHOE OTBEPCTUE UMK
CMLIKOM HU3KMI Hanop BOZAbI.

E3

He pocturHyTta
Tpebyemas Temne-
patypa

HeuncnpaseH HarpeBaTe/ibHbIN EMEHT.

E4

YTeuka

Bo3HuKNa yTeuka B KOMMNOHEHTax Nocy-
[OMOEYHOM MallUMWHbI.

Ed

Owmnbka csa3un
MeXay OCHOBHOM
neyYyaTHOM nNnaTon
C nnaTtou gucnnes.

Paspbig Lenu uan o6pbiB MPoOBOAOB,
obecneynBatoLmMx nepeaady CUrHasaos.

! NPEAYNPEXXOEHUE
S B ciyyae BO3HMKHOBEHMS YTeYKM nepep 0b6palleHneM B CEPBUCHDBIN LEHTP

Heobxo4MMO NepekpbITb Nogadvy BoAbl B npubop.
9 Ecvm B pesynbtate nepenosiHeHUs UamM HebonblLoW yTeUYkM B NOAA0H NOnano

Hebo/bLIOE KONMMYECTBO BOAbI, TO NEpes NocieayowmM NyckoM nocyaoMoe4YHon Ma-
LWMHbI 3Ty BOAY CNeAYeT CIUT.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUN

lMocypomoeyHas MaluvHa

A TEXHUYECKAA MHOOPMALUA

D1 W

(T

p?
BbicoTa (H) 815 mm
Wupuna (W) 448 mm
Iny6uHa (D1) 550 MM (npu 3aKkpbITOl ABepw)
Iny6uHa (D2) 1150 mM (npu oTKpbITOM Ha 90° nBeEpHU)
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PYCCKUW MACMOPT TEXHWYECKOIO N3AENNA
lMocypomoeyHasi MaluvHa

A TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

TexHMYeCcKne XapaKTepUCTUKU ObITOBOM MOCYLOMOEYHOW MalUMHbl B COOTBET-
cteum ¢ OupektmBamm EC 1016/2010 1 1059/2010:

KoMnaHwus-usrotosutenb Kuppesberg

Mopenb / onucanue GSM 4572

KonunyecTtBo 3arpyxaembix CTaHAAPTHbIX KOMMNEKTOB 9

Knacc s3HeprocbepexeHus (1] A++

fonoBOM pacxon aHepruu 2 197 kBty

JHepronoTpebneHue Npu CTaHAAPTHOM LMK/E MbITbS 0,69 KBty

MoTpebnseMas MOLWHOCTb B BbIK/TIOYEHHOM pexumMe 0,45 Bt

MoTpebnsemMas MOLWHOCTb NPU BKIHOUYEHNUM 0,49 BT

ExerogHoe notpebnexve Boabl @ 25200

Knacc apdekTnBHOCTH CyLwKn o A

CTaHOapTHbLIN LMK MbITbS s ) SKO 45 °C

MpoAoMKUTENBHOCTE NPOrpaMMbl  CTaHAAPTHOrO  LMKNA 190 MuH

MbITbS

YpoBeHb wyma 49 pb(A) pna 1 nBt

Tun ycTaHOBKM OTaenbHO cToswumii npubop

B03MOXHOCTb BCTpanBaHua OA

MoTpebnsemas MOLWHOCTb 1760-2100 Bt

HoMuHanbHoe HanpsxeHue / yactota 220-240B,50 Ty

[asneHue BoAbl (TMAPOAMHAMUYECKOE) 0,04-1,0 MMNa = 0,4-10 6ap
MPUMEYAHUSA

@  O1 A+++ (HamBbicwan 3hdEKTMBHOCT) A0 D (HaumeHbluas 3GGeKTUBHOCTD)

@ DJHepronotpebneHne paccuMTaHo Ha ocHose 280 CTaHAAPTHbLIX LMKIOB MbiTbl C MCMONb30BAHUEM
XONOAHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI U PEXMUMOB C HU3KMM NoTpebieHneM sHepruun. DakTuyeckoe aHep-
ronotpebneHue GyaeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOTO Bap1aHTa MCMoNb3oBaHus npudopa.

o lonoBoe notpebneHue Boabl ¢ ydeToM 280 CTaHAAPTHbLIX LUKNOB MbITbsl. DakTuueckoe notpebneHne
BOAbI OyAeT 3aB1CETb OT KOHKPETHOrO BapuMaHTa MCMob30BaHMs npubopa.

O OTA (HamBbiCwas 3GPeKTUBHOCT) A0 G (HauMeHbLas 3DHEKTUBHOCTD).

@ StanporpamMma NoaxoAamT ANS YNCTKM HOPMANbHO 3arpsi3HEHHON CTOMOBOM MOCYAbl U SABASETCS Hau-

6onee 3HEKTUBHOI B NaHe COOTHOLIEHWS NOTPE6IEHUS INEKTPOIHEPTUM U PacXoaa BOAb! ANs Ta-
KOro Tvna CToN0BOM NoCyApl.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUN

lMocypomoeyHas MaluvHa

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XX X XXXXX

77

[on Mecsy,

MpoussoauTenm:

®owaH WyHae Muaea BawwnHr Annanancec Mor.Ko.J1ta,.
Ho.20, laHkbtoaH Poap, beraxnao NHoactpuan Mapk, WyHae Auctpukr,
@owaH Cutu, lyaHrponr MNposuHce 528311 Kutai

Umnoprep:
000 «2m [Ixu Pycnanpy», 141400 r. Xumku, yn. bytakoso, 4. 4

®upma-nponssoauTeNib OCTaBASET 3a €060/ NpaBO Ha BHECEHWE U3MEHEHUH
B KOHCTPYKLMIO, KOMIUJIEKTALMIO M AU3aliH Npu6opoB.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»

YCTAHOBKA, TAPAHTUMHOE U MOCTFTAPAHTUAHOE OBC/TY)XXUBAHUE
MO MOCKBE U MOCKOBCKOM OBJIACTHU

& +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsiueit nnHumn Kuppersberg:
& 8 (800) 250-17-18

(3BOHKM Ans BCEX perMoHoB 6ecnnaTHble).
& Yacbl pabotbl ivHuK: ¢ 9:00 go 18:00 Mu-Mr

< TlMonHbIM CNMCOK aBTOPU30BAHHBIX CEpBUCHbIX LeHTpoB Kuppersberg
MOXXHO HaUTU Ha 0DULMANIBHOM CaliTe KOMMNAHUKU

o3y http://kuppersberg.ru

< aHHbI NacnopT TEXHUYECKOTO U3AENNS 3aAMEHSIET rapaHTUIHbIN TaNoH.
> TapaHTUiiHbIM CPOK UCUUCIAETCA CO AHA 3aKIIOYEHUS AOTOBOPA KYNU-MPOAAXKMU.

< TMpu oTCcyTCTBUM AOKYMEHTOB NOATBEPXKAAIOLMX MOKYMKY, 3TU CPOKU
UCYUCNAIOTCA CO AHA u3rotoBneHusa ToBapa (Cr. 19 30300, nyHKT 2).

YC/I0BUA TAPAHTUU

Hacroswme ycnoBus rapaHTum AeiCTBUTENbHBI HAa TeppUTOpUM Poccuu, ecin MHble YCIOBUS HE YCTaHOBEHDI
[eMCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCBOM:

1. M3roToBUTENb YCTaHABNMBAET rapaHTUIHbINA CPOK 2 (ABa) roda co AHA nepenaymn MNoTpebutento Ha cnenyto-
LLMe BUAbI TEXHUKW: BO3LYXOOUUCTUTENM, BCTPAUBAEMYIO TEXHUKY. CPOK Cyx6bl 6bITOBOM TEXHUKM «Kuppersberg»
npv cobnoaeHUM NPaBUa KCMNyaTaLumumn U NpuMeHeHus ee B BbIToBbIX Lensx coctaenseT 10 (necatb) net.

2. [apaHTWs pacrnpoCcTpaHAeTcs Ha M3Aenus, UCNOMb3YIOLWMECs TONbKO AN UYHBIX, CEMEMHbIX, LOMALUHMX
HYXX/, @ TAKXKe HYX/A, He CBA3aHHbIX C OCYLLEeCTBIEHUEM MpesnpUHUMATENbCKON AeATENbHOCTY.

3.TpocnenuTe, Y4TO6bI rapaHTUIHbIV TaNOH BblN NPABUABHO 3aMONHEH, HE UMeN UCMPaBNEHNIA U B HEM Bblnn
YKa3aHbl: Aata NpoAaxHu, WTamn TOProBoi opraHM3aLmm U NoANMCL NPOAABLA, MOAENb U CEPUIMHbIA HOMEP W3-
[enus, jata yCTaHOBKM, Ha3BaHMe U WTaMn GUPMbl-yCTaHOBLLMKA.

4. CoxpaHsiTe rapaHTUiHbIN OKYMEHT, 4eK Ha NPOAAHHOE U3AeNne U KBUTAHLIMIO Ha YCIYTv MO ero yCTaHoB-
Ke (mocTaBke),opaboTke BOASHbIX M INEKTPUYECKMX BHYTPUKBAPTUPHBIX KOMMYHUKALMIA, a Takxke ntobble Apyrie
[LOKYMEHTbI, OTHOCSLLMECS K FapaHTUIAHOMY UIM TEXHUYECKOMY 0BCNYKMBAHMIO U3LENNS.

5. Mpexpae yem BbI3BaTb CMNELMANNCTA CEPBUCHOTO LIEHTPA, BHUMATENbHO NPOYMUTaTE MHCTPYKLIMIO MO SKC-
nayatauuu usnenus. Ecim usnenue ucnpaeHo, TO 33 CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaeTcs npaBo TpebosaTh OT MMoTpe-
6uTens onnatbl TOXHOIO BbI30BA.

6. JTiobble NpeTeH3nM No KauecTBy U3LeNMUs paccMaTpMBalOTCS TONbKO NOCIe NpenBapUTeNbHON NPOBEPKM
KayecTBa M3Lenus NpeAcTaBUTENEM CEPBUCHOTO LEHTPA.

7. V13roToBUTENb HE HECeT KaKoM-1Mb0 OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt06OI BO3MOXHbIN yLlep6, HaHeCEeHHbIN noTpe-
6uTento, B cnyyae HecobntofeHns nocneaHnM TpeboBaHMit M3rotoBuTens, ykasaHHbiX B 4AaHHOM rapaHTUIHOM
LLOKYMEHTE M MHCTPYKLMM MO IKCMyaTaLmm.
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8. [apaHTUIHbINA CPOK Ha 3NeMEeHTbl OCBeLLEeHUs (ranoreHoBble, CBETOAMOAHBIE M NaMMbl HAKANUBAHWMS) CO-
craBnset 15 gHel co aHsa npofaxu npubopa.

FapaHTUA He PacnpoCTpaHAETCA Ha U3AENUsA, HEAOCTaTKU B KOTOPbIX BO3HUK/IN BC/IeACTBUE:

1. HecobntopeHuns TpeboBaHmit M3rotoBuTENS, yKa3aHHbIX B rapaHTUMHOM AOKYMEHTE;

2. HecobntopeHus MotpebuTenem npaBui YCTAaHOBKU, MOAK/MOYEHUS, IKCNNyaTaLLUMM, XPAHEHUS MU TPaHC-
NOPTUPOBKM U3AENUS, YKa3aHHbIX B MHCTPYKLMM MO IKCMIyaTaumu;

3. PeMOHTa HeynosHOMOYEeHHbIMU Ha TO IMLIAMM, €C/IN TaKOBOW PEMOHT NOB/IeK 3a COOO0WM 0TKa3 U3nenus;

4. Pazbopku U3nenus, U3MeHeHUs KOHCTPYKLMM 1 IPYrUX BMeLLATeNbCTB, HeNpeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN
no 3KcnayaTaumm;

5. HencnpaBHOCTEN M NOBPEXAEHWI, BbI3BAHHbIX IKCTPEHHBIMU YCIIOBUSIMU U LeCTBUEM HENpeoAonnuMoN
cunbl (Moxap, CTUXuiiHble 6eacTBUS, U T.4.);

6. MoBpexXAeHU i TEXHUKM WU HapyLIEHWUI ee HOPManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX XXMBOTHbIMU UM HAceKo-
MbIMMU;

7. MoBpexXaeHUii TEXHUKM WU HapyLleHUii ee HOPMasnbHOM paboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbIMU OT-
KNOHEHWSIMM MAapaMeTpOB CETU 3NEKTPO-, ra30-, UKW BOAOCHABXKEHMS OT HOMUHANbHbIX 3HAYEHWIA;

8. Mcnonb3oBaHus uspenus ans npennpuHUMaTeNbCkoi AesTeNbHOCTY UK B HENPEAYCMOTPEHHbIX LEeNsiX;

9. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTesbHbIX 31EMEHTaX U3BbITOYHOrO CNOSi HAakUMK (MPY MOBbILLEHHOM XEeCTKOCTH
BOAbl HE0b6Xx0AMMa 06paboTKa COOTBETCTBYHOLWMMM COCTAaBaMMK);

10.MonaznaHuna Bo BHYTpeHHMe paboune 06beMbl M34enMs NOCTOPOHHUX NPefMEeTOB, MENKUX AeTane ofex-
[ibl UM OCTATKOB NULLM;

11. MexaHuyeckunx nospexaeHuit usgenus Motpebutenem (LapanuHol, TpeLLMHbI, CKOMbI U T.N.);

12.MoTepwu TOBapHOro BMAA M34€NMs BCIEACTBUE BO3AEMCTBUSA HA U3AENME XUMUYECKUX BELLECTB;

13. TepMuyeckmx 1 apyrmx nofobHbIX MOBPEXAEHMX, KOTOPble BO3HUKIM B NpoOLecce 3KCMyaTaLmu.

M3rotoButenb He NPUHUMAET NPETEH3UU B CIEAYIOLWUX CyHanX:

1. HecobntopaeHune npaBun yCTaHOBKM;

2. OTCYTCTBME OPUIMHANBLHOIO rapaHTUIHOTO TaNoHa;

3.0TCyTCTBME B rapaHTUIMHOM TalloOHe CleayoLmMX CBeAeHMIA: aTbl NPOAAXM, LUTaMna TOPrytoLleit opraHnsa-
LMK, NOAMMCHU NPOAABLIA, MOLENN U CEPUIAHOTO HOMEPa U3Lenus;

4. BHeceHwue NntobbIX MCNpaBNeHUit (M3MEHEeHWI) B TEKCT rapaHTUIMHOTO AOKYMEHTa.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOM GbITOBOI TEXHUKN:

1. MpounsBoaunTens pekomMeHayeT Bam foBepuTb yCTaHOBKY M noakntodeHne usnenus «Kuppersberg» cneuu-
anucTam CepBUCHOTO LIEHTpa. Bbl MoXeTe Takxe 06palaTbcs B H06YI0 APYryl0 OpraHn3aLmio, UMetoLLyo cepTu-
($UKaT Ha OKaszaHWe NoAoBHbIX yCnyr.

2.0nnata paboT No yCTaHOBKE M NOAKMOYEHUIO U3AENNSA NPOMCXOAMT MO NPENCKYPaHTY CEPBMCHOTO LIEHTPa.
Ycnosus onnatbl paboT Mo yCTaHOBKE U MOAKIIOYEHUIO PEryANPYIOTCS AeiCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM. M3ro-
TOBWTENb HE HeCeT KakoW-TMb0 OTBETCTBEHHOCTM 3a 1060 yLepd, HaHECEHHbIN UMYLLECTBY rPpaXaaH BCleacTamne
YCTaHOBKM M MOAK/IIOYEHNS, HE COOTBETCTBYIOLWMX TPEBOBAHMAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLIMKM MO 3KCMIyaTaumu, 1
Npou3BeneHHbIX HeYNOJHOMOYEHHBIMU Ha TO ULAMMU.

3.B cnyyae HapyLleHus TpeboBaHKit M3roToBUTENS MO YCTAHOBKE M MOAKIUYEHUIO, OTBETCTBEHHOCTb 3a Npy-
YMHEHHbBIN ylwep6 HeceT UL, NPOBOAMBLLEE 3Ty paboTy.

4.Ta30Bas 6bITOBas TEXHWMKA MOXET BbITb YCTAHOBNEHA TOMbKO CMELMANTUCTOM, UMEIOLLMM JOMYCK Ha YCTaHOB-
Ky ra3oBoro o6opyaoBaHus. lapaHTUitHOe 06CnyKMBaHME OCYLLECTBASETCS TONbKO NPU HANUYMK OTMETKM 06 ycTa-
HOBKE WU [JOKYMEHTa YNOJIHOMOYEHHOM OpraHu3aLmm.

M3penve, uMetoLLee TPEX-KOHTAKTHYH CETEBYH BUAKY, 0653aTeNbHO JOMKHO GbITh 3a3eMeHo!
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< BHUMAHMUE!

OAHHbIW NACNOPT U3OENUA
TAK XXE ABNAETCA
TAPAHTUMAHBIM TAJIOHOM,
MPOCbBA HE YHUYTOXATb
00 KOHUA 3KCNNYATAUUU
TEXHUKWN.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




